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1.-Tarjóte del Sr.Aquilos Sánchez póroz.-

2.-Carta de Isaac Delima López.-(Ver Nos.62,69,77,78 y 79 del legajo
julio a diciembre de 1.926).-

3.-Carta a J.N.Betancourt Sucre.-

4.-Carta de "Berliner Tageblatt".-

5.-Tarjeta del Gral.J.V.Gómez.-

6.-Carta a I.H.Wall recomendando al joven Felipe F.Paúl.-

7.-Carta a Alfredo John recomendando a William Wallace Smith.-V-'

8. -Carta de P.R.Rincones.-

9 y 10.-Telegramas dol Dr.F.Baptista Galindo.-

11.-Carta al Gral.José Vicente Gómez recomendando a Carlos González Pensó

12.-Certa al Dr.F.Baptista Galindo.-

13. -Telegrama dol Dr.F.Baptista Galindo avisando recibo de la anterior.-

14.-Carta de J.M.Betancourt Sucre.-

15.-Cartas al Gral J.v.Gómez y Dr.F.Baptista Galindo sobre el Dr.Vicente
Emilio Volutini.-

16 y 17.-Tarjetas del Dr.F.Baptista Galindo y Gral J.V.Gómez contestando
las anteriores.-

10.-Telegrama del Gral.J.V.Gómez.-

19. -Carta el Gral.Josó Vicente Gómez recomendándole a J.A.Urbaneja.~

20. -Carta del Dr. Pedro V.Ruiz Miranda.-

2 1.-Carta de la Coi.pañía Anónima "Cervecería dol Zulia".-(N° 73 Legajo
de Julio a Diciembre de 1.926).-

22.-Oficio N* 511 del Ministro de Relaciones Exteriores nombrando al Dr.
Gumersindo Toi’res,Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario
de los Estados Unidos de Venezuela en los Reinos do España y Paises
Bajos.-

23.-Cable de felicitación de Urbanoja.-

2 4.-Cabio contestación al anterior.-

25.-Telegrama dol Dr.F.Baptista Galindo.-

26.-Carta de E.Trines González.-

27.-Cabio de J. M.Betancourt Sucre.-

28.-Carta al Dr.J.J.Gabaldón.-

29.-Telegrama de felicitación de Monseñor Lucas Guillermo Castillo.-

30.-Cable de felicitación de Laureano Villanueva.-

31.-Telegrama de felicitación del Gral.Juan Alborto Ram/irez.-
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52.-Carta de F.Ramírez U.-

33. -Carta de Jesife Hernández Alvarez.-

34.-Tarjeta del Dr.Pedro l...Ar,caya enviando
Libertador.-

35.-Carta al Gral.J.V.Gómez.-

36.-Certa al Gral.Lorenzo R.Carvallo sobre
dol Panteón.- 1

las insignias de la Orden dol

un robo cometido en la casa

37.-Carta contestación a Francisco Raníroz U. (N* 32)

38.-Carta a Alberto L.Urbaneja.-

39,-Carta  de F.Cortina,Administrador de la Revista Africa y América.-

40. -Carta del Pbro.Jesús María Pellín,-agradeciendo dádiva.-

41.-Carta do María C. de Matrero sobre su hijo Rafael Martín Marroro Ca­
brera que se alistó cono voluntario en Marruecos,-y anexos.-

42.-Carta del Encargado de negocios de España a las autoridades civilos
y militares recomendando al Dr.G.Torres.-

43.-Carta de P.R.Rincones.-

44.-Telegrama de despedida del Ministro de Holanda.-

45.-Pasajes do La Guaira a Amsterdam on el vapor "Crynsson".-

46 y 47.-Radiotelegramas del Gral.J.V.Gómez y Pérez Caballero.-

48.-Carta de Christen Zingg & C°.-(N’21).-

49.-Cablegrama dol Roy Alfonso XIII.-

50. -Radiotelegrama de Clemente.-

51.-Hoto verbal dol Ministro de Hacienda y anexos sobre la herencia deja­
da por la Duquesa de Sevillano.-

52. -Oficio N°257 del Ministro de Relaciones Exteriores sobre la Exposi­
ción Ibero-Americana on Sevilla.-

53.-Carta al Dr.M.L.HOhler.-

54.-Corta del Dr.Pedro V.Ruiz Miranda.-

55.-Carta de G.A. v. Halen.-

56.-Carta al Dr. Podro V. Ruiz Miranda.-

57 y 58.-Cartas del Dr. Pedro V. Ruiz Miranda.-

59.-Carta de G.A.v.Halem.-

60.-Carta de Podro Emilio Coll.-

61.-Certa de Frits M.Boukors1 Verwermings Mij.

62.-Carta contestación a P.R.Rincones.-(N’43).-

63.-Carta " a Pbro.Jesús M.Pellín (N’40).-
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64. .-Carta a W. do Vrlnd.-

65.-Carta a los Sres. Christern,Zingg & C®.-(N®48).-

66.-Cartas del Dr.Podro Ruiz Miranda.-

67.-Carta del Barón Rengers sobre reparaciones de la casa,-

68.-  n " " «

69.-Carta é W.F.A. van Pastel sobro arrendamiento .-

70.-Cable del General J.V.GÓmoz.-

71.-Carta a N.V.Frits.-

72.-Carta de Andrés Ponte solicitando ayuda de Es.3000 dol Gobierno,do Ve­
nezuela para inaugurar monumento a Bolívar en la Puebla do Bolíbar.-

73.-Carta de Pedro Emilio Coll sobre Exposición de Sevilla.-

74.-Carta do N.V.Frits M,Beuker .-

75.-Carta del Dr.Pedro V.Ruiz Miranda.-

76.-Carta a N.V.Frits Beuker (N®74)

77.-Carta del Dr.Pedro V. Ruiz Miranda.-

78.-  " al "

79.-Carta contestación a Andrés Ponte (N®72)

80.-Carta contestación a D.Pedro Emilio Coll (N® 73).-

81.-Carta del Dr.P.Itriago Chacín.-

82.-Carta del Dr.Pedro V.Ruiz Miranda.-

83.-Carta Contestación al Dr, Pedro V. Ruiz Miranda.- (N®75).-

84.-Carta de N.V.Frits I,;, Beuker.-(N® 76).-

85,-86. -Cartas del Dr. Pedro V. Ruiz Miranda.-

87.-88.-Carta y contestación Isaac Relima López.-(N® 2).-

89.-Nota verbal del Dr.P.Itriago Chacín sobre La Gaceta Literaria.-

90.-Certa al Dr.Pedro V.Ruiz Miranda.-(N®86).-

91. -Carta del Dr.Pedro V.Ruiz Miranda.-

92.-Carta de D.Pedro Emilio Coll.-(N® 80).-

93. -Carta del Dr.M.Centeno Gnaü sobre la herencia de la Duquesa de Sevil
llano,-(N® 51).-

94,-Carta al General J.V.Gómez sugiriéndole la idea de construir una casa
en Madrid para la Legación.-

95.-Carta del Dr.J. van Loon sobre la creación de un Consulado en Deventer

96.-Carta de N.V.Frits M.Beukers’.-(N®84).-
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97.-Carta de H.Leyba.-

98.-Carta del Dr.Pedro V. Ruiz Miranda (N® 90).-

99.-Tarjeta del Gral.J.V.GÓmoz.-

100.-Carta de J. van Loon.-(N®95).-

101. -Certa al Dr.Pedro V.Ruiz Miranda.-(N® 91).-

102.-Certa a J.K.Botancourt Sucre.-

103. -Carta a Podro Emilio Coll.-(N® 92)

104.-Carta al Dr.Podro V.Ruiz Miranda.-(N®98)

105.-Carta del Dr. Pedro V.Ruiz Miranda.-(N® 101).-

106.-Carta de Pedro Emilio Coll.-(N*103).-

107.-Nota verbal al Dr.P.Itringo Chacín sobre la Exposición en Sevilla,-

108.-Carta de F.S.Apollaniz a Enrique Balido sobro " " "

109.-Nota verbal del Dr.P.Itriago Chacín sobre herencia de la Duquesa de
Sevillano.-(N® 93).-

110.-Carta a Pedro Emilio Coll.-(N®106).-

111.-Carta del Dr. I.I.van Veen.-

112.-Carta al Dr.Pedro V. Ruiz miranda.-(N®105).-

113.-Carta do W.F.A. van Pastel.-(N®69).-

114.-Carta de II, Leyba.-(M®97).-

115.-Nota, verbal a J.M.Botancourt Sucre.-

116.-Carta al Dr.P.Itriago Chacín.-(N® 81).-

117.-Carta al Banco Caracas sobro Seguros contra Incendio.-

118.-Carta do D. Pedro Emilio Coll.-(N®110).-

119.-Carta del Cral.Rafael Peleón.-

120.-Cartas y retrato del Dr.Pedro V.Ruiz Miranda.- (N°112).-

121.-Carta de J.E.Eetencourt Sucre.-

122.-Carta G. Tissot sobre pedido do libros.-

123.-Carta de Alberto Urbaneja.-

124.-Carta al Dr. Pedro V.Ruiz Miranda.-(N/120).-

125.-Carta de despedida dCM.S.Cano.-

126.-Carta al Gral.J.V.GÓraez solicitando pormiso para R.Isava Ndñez.-
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127.-Certa del Dr.Pedro V. Ruiz r.iranda.-(N*124).-

128.-Carta a F. Cortina.-(11*39) .-

129. -Carta a D.Alberto Urbanoja,-(N*123).-

130. -Carta de Juan I.Arnnsuren.-

I31.-Cíii'ta del Dr.J.J.van Veen.-(N°111).-

132.-Certa del Dr.Pedro K.^roaya.-

133.-Carta de Pedro Emilio Coll.-

134.-Carta de E. ¿osee do Rivas.-

135.-Carta de Alborto Urbaneja (N°129)

13C.-Carta de J.M.Betancourt Sucre.-



y Sra, ./ /
Saludan mui respetuosamente a su apreciado a-

aiigo Dr.Gumersindo Torres, y tienen el espe­
cial placer en designarlo para padrino de bau­
tismo de su último nlñito nacido el día 28 de
octubre de 1.926, en unión de su muy digna es­
posa. Sánchez Pérez y Sra esperan que el Dr
Torres y su señora acepten esta distinción la

es nacida de nuestro aprecio y sinceridad
Barcelona:l°Snero 1.927



o'RrecioN Mítcomfic»!
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Propietarios de! “BOLETIN DE Lñ BOLSñ"

Aportadode Correos No. 327
id. Boletín No. 323

TrueroNO no. 3700
10. BOUíT'N NO. 350

T7?5ac0*R.o”co* caracas - vknszueua American Soda fountaín Go.
•iTRo*BoE4r*Vnuj«AR -------- Eternit Pietra Artificíale
■ OTKll»» PC BOLA. CTC. u n 1 3 -| An-7 UMIM». M«H»TOYC<MCJITO
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Mi querido Dun Gumer: j x

Procedi de modo inmediato a hacerte la solieílud de la bicicleta
-ara Pedrito y está arreglado con Olivo & Humarán que la despacharán en

- al i dad de devolución,si es que no le sirve,pagando nosotros lo que sea
acarreo y flete doble,en caso que no te guste.- El precio es de Bs JSO

con el 10% de descuento o sean Bs J42,oo,mas gastos; y tu me comunicarás
tus ordenes al respecto.
PENSION. Ayer habia pagado a las Hnas de Tarbes la pensión y libres de Ali
cía ( me pareció que Lola me habia dicho que los libros de Hilda se los
iba a regalar a Alicia,y como lo he dado por un hecho,creo que las Hnas
prefieren NUEVA clientela con sus libros....).- Te he cargado en cuenta
los Bs 20 de tu orden para Julia.
POSSE.- Te incluyo tanto la carta de Posse,como la contestación y asi que
espero muy pronto sus nuevas noticias acerca de las Representaciones que
tiene en manos,que a juzgar por los automóviles (resultan carísimos,salvo
que los descuentos sean del 40% en adelante) ,quiza se esté proparando pa
ra sacar el mejor partido con nosotros,pero aqui .tienes un PEON,que el
judio lo tiene despierto  y por tanto, encontrará persona que
pueda discutirle los precios que me diere.
CAMIONES.- Son muchos los que gustan del hipo de los DIAMOND,y si bien has
ta ahora no ha habido nada EFECTIVO,porque los candidadtos han sido ter­
cios que son duros para manifestarse en sus pagos,estoy seguro de quo de
un momento a otro colocaré el de ruedas de aire,y tendremos que esperar
las ruedas del otro (ya pedidas 15 ha)porque enterizas no no es posible
venderlo ya,cuando el General me hizo perder la esperanza.

ENCERADORES.- Ya llegaron a La Guayra 10 lustradores mas y tan
luego como los tenga en Almacén,me ucoparq de la empresa de ENCERADORES
A DOMICILIO,empresa en la cual tengo seguridades completas que será de
grandes resultados; y naturalmente prepararé con ello a nuevos compradores
del aparato,que hoy estos ofreciendo a Bs $00,porque el precio de Bs j60,
resultaba un tanto recargado,y lo conveniente es vender mucho aunque los
beneficios sean pocos pero juntándose,resultan de provecho.
BOMBA APAGADORA DE INCEDIOS- También tengo anuncio que está en La Guayra
V es este otro articulo en que habrá de sacársele buen partido con una
propaganda activa,si es quo estas bombas resultan a las recomendaciones
que la fabrica hace.- Yo me prometo hacer unas demostraciones tanto en
la Plaza Bolivar,como en otros sitios de concurioeííciaThara asi animar a
los futuros compiladores. < j

Me complace que ya Lola se sienta un poco rnejíor y que en los de
mas la salud retoce - /

En casa,a excepción de Mercedes cuya muerte/esperamos de un mo
mentó a otro,todos bien y me encargan saludo^K afectuosos para Uds.

Tu afmo de veras, /
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gíerliner Jageblatt
EDICIÓN MENSUAL EN LENGUA CASTELLANA

Vcrlags-Abtcilung Spanísdi
(Bel clcr Antwort aiizugebcn)

Dita.: >

Eclr.:

Herrn E. Posse de Rivas,

Berlín W, 15,
Kurfürstendamm 205.

BERLIN SW19,20 . Januar 1927
Jerusiletnnr Stnis’e4ó-49 • Teleffr-Adrewc: BerlJbla
Fernsprccber: DonhoííSM0-W5 • Pontscheck-Konui:
BwlolrMQMoXr.ta.

In Erledigung Ihres Schreibens vom 9. Januar ds. Js. haben wir
den Betrag von Mk. 21.-, wie gewünscht, für das Abonnement des
Herrn Gumersindo Torres, Caracas - Venezuela, auf die Monats-
Ausgabe des "Berlinei- Tageblatt" für Ausland und Uebersee,für
die Zeit vom 1. Januar 1927 bis 30. Juni 1929 einschliesslich,
verwandt.

Gleichzeitig danken wir Ihnen verbindlichst für den uns erteli­
ten Auftrag zur regelmassigen Xieferung des "Berliner Tageblatt"
Edición mensual en lengua castellana, und haben ein Abonnement
für die Dauer eines halben Jahres auf Ihren Ñamen notiert.

Wir bitten Sie, den Abonnementspreis von Mk. 4,50 für Lieferung
urseres Blattes vom 1. Januar bis 30. Juni 1927 auf das Post-
scheckkonto Rudolf utosse, Berlín No. 324, unter Verviendung der
anliegenden Zahlkarte zu übervieisen, und zeichnen

hochachtungsvoll

EDICIÓN MENSUAL EN LENGUA CASTELLANA
Verlags-Abtollung

1 Zahlkarte anbei
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Señor .Doctor

-llfre ' o Jaba.

--'-i e&ítío oml;o

?.2ac'j.üo, x'cbi’aro

Lo saludo at entíznente y coa la

•ooasi&i preguntadle si un eonecedor / ■
vo ,U€?. C£ Í¿,d.el coco i del cacao y del cc.-.lcüc,po

<lrí-. ouc ntrar con usted o con cu-liuior otro

propietario de hacienda una colocación a-;uí y

cu lo.,.condiciones,mas o ¡senos.21 Sr •..illiams

¿allace hniith, in^léa,escribo ■■ au herr-na. yaien

Ckjúv» eox. .-iocotros cj:"O InesiuUó ?1¿,,por cierto -rjy

le hoce la prejunóta ipie yo le trasnito,

coa Xv.su J.ic.i <íó cíeuiriiic lo .¡ae cuated ere; - obre

el ■ rtical^.i’’.

Cea raií :: . jeto ■ su ¡tilla,ite • ■
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P. B RINCONES

NBV YORK.

xbwyouk, i’ebrero 17 de,í927.

Señor Dr. Gumersindo Torres
Caracas, Venes. ’í

Muy apreciado Doctor y amigo:

Su muy sentida carta de pésame
con motivo de la muerte de mi inolvidable padre.su buen
amigo,la recibí por este último correo y por medio de estas
lineas le expreso mi mas profundo agradecimiento por
la participación que usted y su familia toda han tomado
en nuestro duelo.

Usted sin duda ya sabrá que
nuestro querido y noble Jefe el General Gómez me ha honrado
con el nombramiento de Cónsul General en esta Ciudad;aqui,
pues me tiene usted & sus gratas órdenes y yo espero que
usted me tratará con la misma confianza con usted trató
á papá y espero que usted me honrará con su amistad, á la
que siempre sabré corresponder como es debido,pues son mis
deseos vehementes seguir cultivando las relaciones de los
buenos y sinceros amigos que tenia papá.

Espero que en su hogar no haya
novedad. Mi familia toda agradece á ustedes su sincera manifes­
tación de condolencia.Todos hacemos votos por la salud
de toda su apreciable familia y esperamos que ya hayan pasado
los quebrantos de salud en su hogar.

amistoso saludo para usted
apreciable familia, soy su

momento y con unSin mas por el
y mis respetuosos saludos para su
affmo,amigo que le aprecia,de veras,

padre.su
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Señor Doctor i .

F. Baptista Galludo. /

& & & Saraoay.

2.11 estin do migo.
Lo s ludo atont '.mente y con mis majorca deseos

por su bienestar.
Porque yo siempre he expresado mis ido...u con

franqueza,aonato bu superior consideración lo siguiente rela­

ción do con lo giie h bl moa en Carao s,y que lo estimare h ju

conocer 1 noble Jefe y amigo el General Gómez.

TTo es no >lble oeptur quo el Jefe lo un ’st do •? njjero ’n ga

indicaciones para -1 nombramiento del Representante ..ue en u ter­

ritorio h-ya de tener otro Est do,porque .:eri . un pros .lente :? tal

r único en 1; vid': internacional,pero co tolli n'o 1 •1. i? icadezu -’.ai

General y la opinión el Ministro,rae me manlf stó Usted,con lo jue

al General corresponde como Jefe de .üst lo, e me ocurra pene r pie

al Gobierno no le f.ltnri-n rozones satisfactorias,como 1-, do estar

me ya prometido el cargo en el plan gener 1 de renovación dol. Cuer­

po Diplomático pare, no acept r le. recomendación ,‘.e Urqunoja, con tan

t >. m s razón,ou.nto ¡uo yo podría hao r mi ontr-dla por de­

jando para mas tarde la ida a España,demora esta quo no dejarla de

Humar la atención a pilones inoonsult: mente hicieren 1 recomenda­

ción ¿r pin Injuriable '.ente influir! mucho en el áril .o ’ o .líos pura

activar m>s bien mi ida allá y borrar la ombra ¿e in lucreció^ en

9ie h/ui incurrido.E.t caso es idéntico la crónica que oí comen­

tar en mi época de estudi ’nte-cuya exactitud no rantiso-cu -ido el

Genera Creipo o el üinietro Pietrl pidieron Dspaña la contluu -

ción del Lliniatro Castro y Casaleis: la co_itost..ció.i fué ol reempla­

zo del recomendado.lor lo dem's usted a.be ;ue tan honrosos c r.jo



Líacuto.iaarao 5 ole 1?.-7

Señor Doctor

F. Baptiatn Galindo.

'i e -t imado amijo» 3¡ & & Maracay»
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PARTICULAR

Señor doctor
Gumersindo Torres

Macuto

Barcelona, 18 do Marzo do 1927

Mi querido compadro;

Desde que recibí su muy grata cqrta, venía por
contestársela de correo en correo y ol cumulo de trabajo
ce ha-impedido do cumplir tan gratísimo plaoor. Hoy no
puodo permitir quo salga el italiano sin enviarlo, en nom-
brezde todos los míos y muy en especial do su ahijado, que
está vuelto un trinquete, cariños quo son para la muy que­
rida comadre y todos sus muchachos.

Bien podrá Ud. imaginar la honda mortificación
que nos viene causando la continua enfermedad del asma quo
aqueja a la comadre y hago los más fervientes votos para quo
Ue. se resuelva a mandárnosla a pasar unos meses con noso'1-
tros. aquí, en Barcelona, donde tan bien le fuó, si es que
Ud. también no puede acompañarla. Viene al caso sugerir­
lo la idea do quo hable con ol Jefa y le pida la Plenipoten­
ciaria do Venezuela en Madrid, donde, cómo Ud. bien sabe,
necesitamos representación, diplomática de relieve. Hoy es­

tá esta acéfala y nadie podría llenar ese vacío como Ud.,
dotado do todas las condiciones necesarias y do tan probada
como acrisolada lealtad para con nuestro querido General.
Bstoy seguro quo el Jefe lo complacería con gusto. Por
aquí suenan muchos candidatos, para el cargo, Vallenilla
Lanz, quo francamente, no me parece adecuado- ol doctor
Márquez, que al no ser Ud. mo gustaría y Villanueva Lata,
quo, entiendo, también aspira. Pero, por fortuna, que el
General tiene su propio criterio y cuando elige llena a ca-
balidad el vacío. Podría la occiadro vivir en Barcelona,
estando U¿. en Madrid, o al monos los meses de invierno,
que son muy crudos en la Corte. Al sabor Ud. quién vie­
ne de Ministro, le ruego me lo avise a la mayor brevedad
posible. Urbanoja me dice,quo piensa hacer un viajo a
Caracas y yo le he manifestado mis deseos ds que no se mue­
va sin antes llegar el designado para la Legación. Ud.
con su clara e intensa visualidad sabrá el motivo de mis
deseos, pues me gusta tanto Barcelona que realmente no me
gusta ausentarme de aquí ni dos dias.



líe complace decirle que al doctor Itriago, nuestro
común amigo, nombró para Vico-Cónsul en esta al doctor
Bálbeny, ol candidato mío apoyado por Ud. cuando era ins­
pector de Consulados. por lín salimos do la momia de
de Pqrs y de Cuenca, magnífico elemento para ili> tempere
cuando la representación consular de Venezuela en Barcelo­
na sabía a un sancocho sin sal.

Leyendo la prensa, me encuentro con el recorte que
le adjunto y en este momento mando a buscar los remedios
estos para ver si tengo tiempo de mandárseles en este mis­
mo vapor, pues me dicen que han hecho milagros en la cura­
ción del asma. Quiera idos que sea yo, o ol interés que
tengo en la curación de la querida comadre, quien dó on el
clavo.

Do los domás particulares de su carta me he impuesto
con debido interés y no dudo que, al frente del Ministerio de V
Obras públicas un hombre do la competencia indiscutible y
acrisolada honradez como el doctor'Cárdenas, las cosas toma­
rán buon camino, como ya lo están haciendo.

Cuando vea al excelente amigo, el doctor Aroaya, dígame­
le que desde Uñero estoy esperando la ayuda que él me ofreció
para la revista de doscientos cincuenta bolívares mensuales y
que bastante falta mehaco que me remita por primer correo el
primer semestre del año. . Las cosas se nos estáu peí leudo muy
malas, pues con ol alza de la peseta tenemos hasta ahora una
diferencia de un veinte por ciento on nuestra contra, al compa­
rar lo que percibimos hoy con lo .que percibíalos hace dos meses
y lo,poor as que la vida aquí sigue encareciendo de día en día.
lío sé cémo nos podremos sostener.

Por separado le remito la revista y unos recortes que
sé serán do su agrado.

Para la comadre y los muchachos todos, nuestros afoc^
tuosos recuerdos y abrazos que son también para Ud. con uno
muy estrecho do quien mucho le quiere y os su afectísimo com­
padre y compañero



Caracas,marzo 2.J e 1?27. / ..
Señor General /

J. V. Gómez.
& & & My /

Mi respe v'.ao General y amigo.
Lo saluao atentamente y con mis deseos

por su uienestaí.
Leo en ia prensa ue noy la creación ael cargo de

Concejero do Legación e.. Espa~a y c supongo que este empleo lo
desempeñará Uro;, neja, si mi supusxcxón fuere coniuxtae, somuto xespn-
uu'jsamenue a tu. supenox criterio,la aspiración (pie siempre na te­
nido el Dr Vicente Emlno Veiu-tmi ae servir or allá un caigo en

ue él,£&¿4á&&£fc3:é&ú&dJ:en tono tiempo unen mago de un,pueda serie
útil.Aoogado maigo Suyo^ayudante siepne de Baroeió en la propaga..
da de la piensa y concuñado mio^juzgo que el nomoramlento de Se­
cretario de la Legación en España,poiria hacerse en él,quien uesem
r>eñ ria el destino con verdadero interés,como corresponde a quien
tiene orgullo de servir la Administración que Ud preside,y es pox

estas razones que someto al alto criterio de Ud este deseo,por .i
lo estimare conveniente.

Le eritero mis distinguidas consideraciones y soy
Su amigo.

Dr F.Baptista Galindo. & & & My

Mi estimado amigo.
Lo saludo -tent mente y recomiendo a sus i'ins

atenciones mi carta ue hoy para el uenemérito Jefe el General
ü-órnez.

Se trata ae un míen amigo ael General,entusiasta de las
glorias y trinaros del Jefe,ngogado y ouea venezolano y quien
ademas ue estas condiciones primordiales,rgrega la ae ser deauO uio
razones tonas q^e militan en favor ael uuen servicio y eiicaccs
resultados yue él daria en ese cargo,todo esto oometi..o,pox su­
puesto,a la cOixSider ción supei lux uui noulu Jefe,por si él lo
estimare yOnvemunte.

Le reitero ¡iis nistinguiuas considera alones y soj ou amigo







Saluda a su estimado amigo, Dr. Gumersindo Torres,
para avisarle recibo de la atenta carta de 23 de
los corrientes,de cuyo contenido se impuso y le
dice que sobre el asunto que le trata en favor de
su cuñado Dr. Vicente Emilio Velutini, debe hablar
con el Er. P. Itriago Chacín.- Liaracay: marzo 26
¿e 1927





Caracas,marzo 27 le í /- ¡,
Señor General / /

José Vicente Góme<:“/
& & ¿ "y

t^racay.
"i apreciado General y amigo. x

Lo saludo aten­
tamente cozi mió mejores aeseos por su cienes
tur y como se uue el^buen amigo del respeta­
do Jefe,el General Gómez,y de usted,señoi* J¿
A.ürbaneja aspira a alcanzar por mediación
de Ui'Un cargo,por ejemplo,como .1 de Guarda
Almacén en La Guaira ó el de Fiscal de Banco
se lo recomiendo gustoso,pues Urbaneja al he
cho ¿e ser un ouen amigo,v groja la ch.- -uo "es
un compé-Dente.útil y eficaz empleado,u * uien
conopeo por haber serviuo conmijo.Yo ec lo
recomienuo con la súplica de _ue lo ayune.

Le reitoro mis distinguidas consideradlo
ne y soy su amigo.



28 de Marzo de 19^7

.Doctor non Gumersindo ‘Corres

paracas

Mi recordado y buen amigo :

Con el placer de siempre, recibi sjt ama­

ble carta 3 de marzo y mucho me alegro, junto con

los de casa, de que estuviesen Vds. buenos, si­

guiendo en Macuto donde veo es el clima que mejor

prueba a su Sra. Ya me dijo Bernardino los habia

visto a vds. en aquel Balneario.

peí buen amigo Betancourt, tengo amenudo
Oficias y espero verlo pronto, pues aprovechando

los dias de fiesta de semana yanta, pensamos ir

por una semana a Barcelona. Ya le dire que vd. no

tenia últimamente noticias directas de el.

satos dias queria escribir a vd. pues 

el General Gómez, me acaba de conceder el grado

de Oficial de la Orden del Libertador y yo bien se

que ha sido Vd. uno de los buenos amigos que han

intercedido en este asunto. Asi pues, le ruego mi

buen-amigo, acepte mi mayor y eterno agradecimien­

to por lo que Vd. nuevamente acaba de hacer por mi

jistoy muy obligado con Vd. y no se como correspon­

derle. Hepito, mil y mil gracias de todo corazón.

celebrarla pronto me pudiese escribir 

sobre lo de Vd. y proyectado viaje a JSuropa.

Ya por fin tenemos el buen tiempo, pero

crea que el invierno ha sido muy duro.

cariños de hosita, Ana yofia y mios, pa­

ra JJña. Lola, todos sus hijos y para Vd. Siempre 

los recordamos mucho.

sabe siempre soy su agradecido amigo

que lo abraza y le quiere.

como sabra, el Gobierno de nuestro querido Jefe 
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DIRECCION DE POLITICA

NO. áá// Caracas, Mi' marzo de 1927

1172 y 692.

Ciudadano

Doctor Gumersindo Torres.

Presente.

Lie es grato participar a Ud. que, por dis­

posición del ciudadano Presidente de la República y Resolución de es­

te Ministerio, fechada hoy, ha sido Ud. nombrado Enviado Extraordina­

rio y Ministro Plenipotenciario de los Estados Unidos de Venezuela en

los Reinos de España y de los Países Bajos.

Participación que hago a Ud. para que, si

acepta el cargo, se sirva pasar al Departamento, a prestar el juramen­

to de ley.





COMPAGNIE ?RANCAISE DES CABLES T?LÉGRAPHIQUES
Station de Caracas, 3Q_de marzo de 1927/92

PRIÉRE DÉCRIRE TRES LISIBLEMENT

H. W- RKC1DTRK OU COMMCRCC ■ Scinc Jo 343 Mod. 1 E. V«

NUMERO NOMBRE
DE MOTS TAXE prEfixe OBSERVATIONS HEURE

DE DÉPOT
HEURE

DE TKANSMI.SSIOS employe

z
 

LOO URBANEJA LEGACION VENEZUELA MADRID

AGRADECIDO SIEMPRE IGUAL AMIGO

TORRES

Pido que se despache este telegrama bajo las condiciones al respaldo que consiento.

Firma del rumitente : __ ......

Dirección : 



C0ND1TIONS

Dans le cas oü la Compagnie se
trouverait dans l’impossibilité de
transmettre le télégrarnme, bien qu’il
ait été accepté á ses guichets, elle
rembourserait a 1‘expéditeur le mon­
tan! des laxes perenes.

Si le télégrarnme n'atteint pas sa
destina!ion par suite de négligence ou
d’erreur, de la Compagnie ou de ses
Agents, pendant qu’il est sous son
contróle, la Compagnie reinbourscra
les laxes payées par l’expéditeur.

La Compagnie n’aura, en aucun
cas, á payer aucune indernnité supé-
rieure au inontant des taxes á rem-
bourser córame ci-dessus, quels que
soient les portes ou dornmages résul-
tañí du défaut de transmission ou de
remise du télégrarnme ; elle n’est pas
responsable des retards ou erreurs,
quelle qu’en soit la cause.

Toute responsabilité cesse entiére-
rnent á partir du point oü la dépéche
quitte le réseau de la Compagnie pour
prendre une voie quelconque, télégra-
phique, postale ou autre (dans le choix
de laquelle la Compagnie aura toute
liberté) dont l’administration et la
direclion ne sont pas sous son contróle
exclusif.

CONDICIONES

Dado el cuso que después de haberlo
reptado en sus officinas, ne hallase la

¡ Compañía en la imposibilidad de tras-
i mitir el cablegrama, se le reembolsará
al remitente el importe de las tasa-,
cobradas.

Si por cualquier descuido o equivo­
cación ya sea de la Compañía o de
sus operarios no llegase el cable­
grama a su destino mientras se halle ¡
bajo su cuidado, la Compañía reem­
bolsará las tasas pagadas por el
remitente.

En ningún caso tendrá la Compa­
ñía que pagar indemnización alguna,
fuera de dichas tasas. cualesquira
que sean las pérdidas o perjuicios que
procedan de la falta de trasmisión o
de entrega del telegrama, por no ser
alia responsable de los retardos o
errores sea cual fuere el motivo de
los mismos.

Cesa enteramente la responsabilidad
desde el punto en donde el parte deja
la red de la Compañía para seguir por
cualquier vía telegráfica, postal u
otra, que la Compañía tendrá la más
completa libertad de' elegir y. cuya
administración y dirección no se hal­
lan bajo su exclusivo cuidado.

TERMS

In case it is ímpossibJe for the
Company io transrait a telegram,
although it has been accepted al is
counier, the Company agrees to re­
inad to the sender the amount oí tolls
disbursed.

In case the telegram does not reach
its destination on account of negli-
gence or error on parí of the Com­
pany or its agents, as long as said
telegram is under its control, the
Company agrees to refund the tolls
paid by the sender.

The Company shall in no case be
held responsabile for an indemnity
superior to tjie amount of tolls to be
refunded as above mentioned what-
ever the losses or damages resulting
from the want of transmission or non-
delivery rnay be ; the Company is not
responsible for delays or errors,
whatever their cause may be.

All responsibility cease entirely from
the place where the telegram lea ves
the Company’s own lines to use ano-
ther route, telegraphic, postal or any
other (the Company being at liberty
to select said route), the administra-
tion and difection of which are not
under the exclusive control of said
Company.

’. i .





MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
-•"ticular <¡ y , )

2 de atril deA.927.

Muy apreciado y respetado Dr. TÓí'res-

Inmediatamente que me trajeron la

Resolución de su nombramiento para la orden

del viático (que está ya en la Hacienda

Bs. 36.000), le dirigí un telegrama a Macuto,

expresándole mi profunda complacencia por esta

nueva distinción del General; pero como supe

ayer que usted estaba aquí desde hace varios

días,quiero cumplir con el grato deber de

ratificarle, epistolarmente, mis expresivas

frases de parabién.

Le ruego que, en testimonio de mi gra­

titud por sus bondades y buenos deseos para

| conmigo, reciba mis propósitos cordiales de

serle útil y de servirle siempre con respeto y

cariño.

Le desea muy buena suerte, en unión de

todos los suyos, su amigo,



COMPAGNIE FRANQAISE DES CABLES TÉLÉiGBAPHIQUES
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Macuto,? de abril de 1/ 7»

Señor Doctor

J. J.Gabuldón. - <r'

Valencia.

Zíi luerilo José le Je..ús.
De Caracas salí, co to siempre ,.ierrot;-Lo

por el asma ¿Le Lola y esto./ aquí aún luchando,pu a no ;.,e ha res-

bloci .o: por esto no te habla escrito.

Pienso irme el 6 de mayo,en el español.La casa que te dejo

por seiscientos bolívares mensuales,te la entregará mi ser Carmen

a ;uien pued s darle lo al piilorss.Queda para tí el juego de co­

rredor por mil bolívares,las loce sillas del comedor por seiselen

tos bolívares y el juego de cuarto de las much•.chitas por dosel-.a

tos bolívares.Si te contiene el eoljt .ñor de sombreros,pueuo dejár

telo por sesenta bolívares.Te dejo el teléfono pie te Interesará

conserv i*,porque conseguir uno en Caracas,es difícil«Dejo d es-

c. p r te ropero que te puede sor útil y los cuadros en las are­

les lo mismo que las lámparas de toda la instalación de luz. Le he

pedí o a mía cuñadas que me le pongan naftalina a lis 1 broa ca­

da cu;.tro meses.

I esperando verte antes de irnos y con mohos sa­

ludos nuestros pare. Carmen j par. tí con cariños los muchachos,

píelo tu siempre iju 1 ami ;o.
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Calabozo:11 de abril de 1.927

Señor Doctor
Gumer¿indo

&. &.
Torres.
&.

Caracas.

üi querido amigo;
Lo abrazo.
Si no le digo el verdadero sentimiento o.ue expe?

rímente cuando supe su nombramiento de Ministro de Venezuela en nuestra
Madre Patria,cometería una profunda hipocresía;y,yo he querido siempre so
lirme de este circulo tan común y tan corrientesme afectó mucho.porque un
amparo para mí como Ud.,que se vá.es motivo para esta confesión.............. A-
yer no más sentí el descorazonamiento que me causó la muerte de mi comps-
-dre don Isilio.cuyas vinculaciones Ud conoce y aprecia y Juzga muy buenas
y hoy.se me ausenta el noble amigo,esperanza muy fundada de mi corazón...
Quuda completamentamente solo.Le telegrafié al momento de saberlo y en e-
se telegrama le rogaba gestionar mi ultimo encargo.Rábidamente recibí su
amable contestación y el hecho de decirme que no ha olvidado mi recomendó
ción me hace surgir nueva esperanza que mi optimismo,como se lo confesé,
ya lo tenía.

D°1 24 del mes pasado es mi íltima certa para Ud
en la que iba la exijencia a qub rnc referí en mi telegrama.NÓ he recibido
contestación postal,pero convensido que ella llegó a sus manos,ya me he p
posesionado que el éxito más favorable vá a coronar mi aspiración.Le exi-
j/a intermediar con el dr Arcaya para obtenerme la Gerencia de la Flota
del Lago,y le hacía presente que nó consideraba imposible entrabándose de
su intermediación y de una obra de amistad y de paisanaje que creía nó te
nía porque escatimar el Doctor^y que al hacerle Ud. la insinuación con la
correspondiente exijencia a mi fpvor.el triunfo sólo dependía de que él 1
manifestara el deseo de verme en ese cargo.Asesar del optimismo que más m
me ha crecido con su telegrama.vuelve mi certa,porque su ausencia implica
mi absoluto desamparo y porque ella es motivo para que Ud mismo,hoy.pueda
obtenerlo directamente hablando con el vefe en bien mió;en bien de quien
Sabrá siempre corresponder!o;en bien de un hombre bueno,padre de familia
y en bien de un hijo de su compadre el General Fernández, quien le evoca­
ra a Ud siempre el recuerdo de aquel viejévito tan noble que fuera el ami
go selecto de mi padre:el General don Pedro Torres

No debo decirle más nada,porque todo lo he di­
cho .

Sí Ud. orée que después de las gestiones que Ud
haga,he de pasar a esa a ultimarlas,le ruego su aviso para hacer el enor»
mex sacrificio que reclama mi actual situación.

Que el éxito más cabal corone su misión; o.ue las
brisas de la Madre Bspaña sean propicias a Ud.,Miseá Lola y sus muchachos

son los votos ingenuos de esta su casa-
Lo abraza quien es su afectísimo amigo.,



Saluda atentamente a su distinguido amigo el se­
ñor Doctor Gumersindo Torrea, con ocasión de remi
tirle las Insignias de la Orden del Libertador,
como un obsequio que le hace el Benemérito Gene­ral J. V. Gómez, Presidente de la República.-

Caracas: 12 de abril de 1.927.-



LS&cuto,abril ¡p de j ,•
3eHor 3-aner 1

J. V. Gómez.

& laracajr.
1 respetado General y amijo.

Lo sol ■.••lo aten
ta'x-nte.

Cuando en ..i do ;co do .’?.ublar con U.

.:e oroparaba el :0 en Caracas ara se rair a

os!' oiu-l.:d,fuí acometido ...K. violenta fiebre

ae p. tradujo en eri-.i ola .1 . ,.uc

.-.o reuij-.ie en esparo raet'.iilecwrme

pai.i cn’.ipj.lr el deber o..~ ir a preoenf r <-

air. resj,>eto¿> -j dé pedirlo sus instrucciones

y órdenes.

Lo reitero r.is '.i. juid:’.;; co ■ j-
dox'-icío.-’m.

1 SÍ ;o



.'¿acato, aor 11 de 1 >■ 7

Señor General ,
z ; /■’

Lorenzo R. Carvallo.

& & « Caraca g.

"i estimado •leñera 1 y - ii ;o.

Envióle rala atentos sainaos y le 3¡.-ü.

mará orden-rm-3 «*»> averiguación 1» si.yi-z-.te.

’<i i casa d Car-.Cuet.Plaza dpi Uunteó:i 1, caí¿n J

por Antonio ziscobar U#ieto me han hecho el robo ¿Le lo¡» puño;. ¿Le

oro de dos bastones, qu<» el mis. o Antonio ayudó a acomodar ca la

bolsa de paraguas y bastones y de un cochano de oro de mas le uos

onzas de peso que estaba en una vitrina ' la s 1: ,1 cu 1 ..pare

ce con la cerradura roza. Lof puño? fueron arrancados lot- ürto

n.-s en lo. cocina ;le mi casa,donde aparece un martillo de mi casa

y restos a.c la pezrubln up "■•piba lo* paño-«.Yo tenia o. Antonio

cn:..o portero y cup-xi'io salió mi ••<■• ;n noierti1, piv s tc.iia con

fianza en él: l’aejo que rae vi;:.. enfermo, ■ curraron los cuartón y

so quedó el siempre en la casa,donde dormia«A este ; omíy-o lo co­

nocí en el Consulado de Venesuela -n Barcelona y hesta lo hacia

ofrecido llov/írr-elo,oferta q.ue le retiré porque ahora tendré uie

llegar primero a Holanda: él vi 10 a Venezuela en el italiano Vene­

zuela en que vino el Dr tbír iuez ¿Justillos, eon quien parece pie

sirvió,pero me llama la atención iue en la lista de pasajeros del

telegrama oi'iolal,me informan leí telejr.ái’o,ap:'rece on 1 apelll

do Serra.Las llaves de mi casa están cas de la Sra Jllul.mi sue-

jra,Pl z del Panteón V¿.

Le reitero que s brÓ estimarle la . veri.juacióa que J.L me

pueda hacer ¿. esto y me repito,

Su ami ;o



Hacuto,abril ,’d de 1y'?.
Señor /

ítauclaco Ramírez U.
Pto Cumare'qp.

¿II apreciado amigo.
¿?”,r tarde contesto tu car­

ta ¿el ”0 de abril ras me entregó Gustavo.por-
<pie una viol-nta erisipela de la piorna, aun me
retiene en coma.

Cree,.'ni usrido amigo,.¡ue sien
to no estar en capacidad de poder hacer lo que
la memoria do ni Inolvidable y traen amigo Juan
y la amistad ¿e ustedesmerecjn.pero mis recur­
sos son sumamente escasos,tanto ue no me han
permitido ni girarlo esa misma suma a mi her­
mano Pedro Llunuel p- r.- la composición de 1. ca
sa solariega le Coro que amena z: caerse,ni a-
tender a igual exigencia q,ue me hiciera en me­
ses pasados mi buen ami ;o el Cnel ¿iioiel álci.-
lí.I hasta la circunst.ncia de iue aun cuando
hoy tengo ■ slgn do un ouen sueldo,no gozaré de
el, sino a partir del mes siguiente a aquel cu
que haya tomado en ñ’uropa la posesión del car¥
jo. he otro .odo habría sido ello p ra mí rom
groa sucisí'accióa.

Con todos los mios retribuyo
u helores y a tí sus buenos recuerdo^ con núes
tr>3 mejores votos porgue puedan salir de es­
ta emar ,'encía sin pérdidas pan. ustedes.

soy ¿a ui'iúo amigo.



Macuto,mayo 1* ¿Le 19 7

Señor Don >■'
/, 1

Aloerto L. Urbaneja.

Madrid.

Mi estimado amigo.
Lo saludo atontan nte y oon ¡ais mejores debeos en

su obsequio. Oportunamente recibí y contesté su cable:otras mil gracias

Habiéndome retirado el vapor español la oferta,verdad que

sin com romiso.que me hiciera de pasajes y no habiéndolos encontrado

ni en el italiano que toca en Barcelona ni en el francés pie toca en

Santander.saldré al fin jl Ifc del presente via Holanda primero,desde

ionde al l3socuparme,me iré a Madrid,donde fijaré re: ¡llene ia.I al ofec

to le sabré estimar si ser' fácil encontrar allí un buen apartara uto

bien amuebla .o, e modo que mi vide. de Hotel no sea muy lurgu.Nosotros

.jomos nueve personas,pues llevaremos de aojií a la Institutri: y a mía

sirviente:el apartamento debe tener capacidad suf iciente Jara la Ofi-

ciña.Usted puede escribirme recomendando la carta a la u-irección del

.Dr Vicente Emilio Velutini»? Ruó Errile Av.gier,1^me,pu s con ocasión

haber mandado a hacer ol uniforme en París,me estaré u ¡os Alas allá,

Infórmen? de precio y Le cuantos otros respectos estime ud convenien­

tes,todo lo cual lo agradezco de antemano.

?Ii señora s hijos se unon a mí para saludar a su señora y a us

ted co:?. nachos cariños 'ara Carlos.

Le reitero r.i aprecio.

Su amigo



ESTA REVISTA CIRCULA PROFUSAMENTE POR
TODOS LOS PAISES Y DE MANERA ESPECIAL POR

ESPAÑA, AFRICA Y AMÉRICA ESPAÑOLA
Tirada actual: 18.000 ejemplorcs

DIRECTOR: Antonio de Ballabrlga Vldaller

En an Sección de Anqnclo» coaita on DIRECTORIO DE
FABRICANTES compuesto de lo» titúlente» grupo»
Industrio* de la alimentación - Industrias textiles y sus de­
rivadas y auxiliares - industrio papelera - Industria vidrie­
ra. Iota y porcelana • Industrias de lo modera - Fábrica*
de malcrióles de construcción - Curtido de píele» e In­
dustrias derivadas - Higiene y perfumería - Alumbrado,
calefacción y fuerte - Industrias siderúrgicas y metalúr­
gicas • Industrias de lo confección y sus derivadas - In­
dustrias químicas, farmncíuiicos y de materias coloran­

tes y drogas - Industria corcho-taponera

QÁJa*ce/¿na _ . ,, . _ ,
Conwlo de Cíenlo, HO. pr»l.® !;C.yO d O —,27

Sr. Dr. Dn. G. Torres
Locación do la República do Vonoauoía
u a i) a i ü.

l.luy Sofior nuestro;
Pandionto ® cata ofi­

cina o-l rocibo n° 2677su cargo,por valor do ptas-. 15.-,inpor­
to do su suscripción por un afío a partir do Enero do 1927, a osta
antigua y popular Revista Mercantil Intornacionaljnoa permitimos.
remitírselo, a fin do qt o so sirva Ud. Encorio ofoctivo,por si co­
mo no dudamos dosoa Ud. continuar la suscripción.

En ospora do.su romasa nos os grato reite­
rarnos do Ud. attoa afinca y 0. s.

q. o. s. m.
¡Rcvitta ‘ViFRICA Y AMERICA"

~~ El AdBÚaMuadoi',

Anexo:
Rocibo n° 2677

do.su


Seño?.' Doctoi'

Gumersindo

// í
1^27

lluy estimado Doctor:

Con la presente envío o. Ud. el recibo del Sr.xC'

sorero de los trabajos de refacción de la S.I.Catedral y un

número de"El Duen sembrador",donde se da cuenta de su, bon­

dadosa dádiva.Dios le recompence con creces.

Hucho pido a Dios nuestro Señor por Ud. fiu ho­

norable Señora y los muchachos,en especial pa.ru oue tengan

muy feliz viaje^ y Ud. muchos triunfos.

A Pedro T'anuel le vi ayer,esta perfectamente.

Monseñor Castillo,quien esta un poco quebran­

tado, tambiéri afectaos;mente les salud;.,.

Queda siempre el mismo amigo que les aprecia,

pa.ru


TESORERIA DE LA
•g OBRA DE REFACCION DE CATEDRAL^



Caracas: 13 ele mayo da 1.927.-

Señor
Doctor Gumersindo Torres,
Presente.

Muy estimado señor Doctor:
Vengo por medio de la presente a su­

plicarle lo siguiente.
Investido cono va LTd. hacia España con alto

cargo Oficial y conocedora de sus ejecutorias de bondad,ruégole
hasta donde le sea posible me ayude,en el serio trance que me
aflige.Mi hijo menor Rafael Martín Marrero Cabrera,se encuentra
alistado como legionario del Tercio de Extranjeros en Marruecos,
calcule Ud.mi angustia y desesperación al pensar lo que puedo
ocurrirle.Desde hace tiempo vengo gestionando en toda forma, su li­
beración y ahora parece que las diligencias que se practican van
encaminadas hacia un fin satisfactorio,sin embargo su influencia
encaminada a tal fin,logrará elmmás pronto feliz resultauo.

Para abundamiento de detalles le incluyo
una nota que me envió el señor Doctor Itriago Chacín}digno Ministro
del Exterior,también una copia de la carta que le fue dirigida a él,
por dichas copias podrá Ud.ver el caso y tal vez le sea posible
ayudarme.

Ruego a Dios,conceda a Uú.un feliz viaje y mucha ventura
en España en unión de su honorable familia.

Su atenta servidora y amiga,



(COPIA)

EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES
D. de P.I.

N- 66-

P. Itriago Chacín

saluda atentamente a la señora María C.de Barrero,y,con rela­
ción a la solicitud que con fecha 26 de marzo de 1.926 se sirvió
remitir a esta Cancilleria.se complace en anexarle copia de la no­
ta que a ese respecto dirige la Legación de Venezuela en España.-

Itriago Chacín aprovecha la oportunidad para reiterar
a la señora Marrero.las seguridades de su consideración y estima.

Caracas: 30 de abril de 1.927.-

C.de
Cancilleria.se


(COPIA )

LEGACION DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
VENEZUELA EN ESPAÑA.

Madrid., 26 de febrero de 1.927.-
N* 47.-

Licenciamiento del venezolano /
Rafael Martín Barrero Cabrera.

Señor Ministro:
Con relación a los esfuerzos que ven­

go haciendo por obtener,de orden del Ministerio al digno cargo de Ud.,el
licénciamiento del menor venezolano Rafael Martín Barrero Cabrera,alis­
tado como legionario en el Tercio de Extranjeros,tengo la honra de tras­
cribir a Ud.la siguiente nota que acabo de recibir:

"Ministerio de Estado.-1*.Política General.-Ií/6-
z' Madrid,25 de febrero de 1.927.-Muy señor mio:-En repuesta

de la atenta nota de V.S.de 17 de febrero actual,relativa
al licenciamánnto del legionario venezolano Rafael Martín
Barrero Cabrera,tengo la honra de manifestarle que se ha
dado traslación de la misma al Departamento comretente y
que tan pronto como recibas su repuesta,rae sará grato tras­
mitirle a V.S.,I2lí£. Aprovecho la oportunidad, para reiterar­
le a V.S.las seguridades de mi distinguida consideración.
P.A.F.Espinosa de los Monteras.-Señor Don Alberto Urbanoja,
Encargado de Negocios de Venezuela.-

Tomó el ministerio de Estado la iniciativa de dar for
ma oficial a la gestión que extraoficialmente se ha venido haciendo
desde hace meses en favor del mencionado legionario,a quien espero ver
exonerado de las obligaciones que contrajo.

Soy de Ud.su atento servidor,
Alberto Urbaneja.

■ x Al señor Doctor
Peca?o Itriago Chacín.
Ministro de Relaciones Exteriores de los Estados
Unidos de Venezuela.

Caracas.

V.S.de
Ud.su


LEGACION DE ESPAÑA
CARACAS



Consulado Geníral
oe LOS

ESTADOS UNIDOS DE VENEZUELA
N U E VA YORK

3r. Dr. Guiaersirtdo Torres,
ote. etc. etc.
Car-.c ’S, Venosucia.

L.uy c:-1 tinr.de 1/octor y amifo:

Op .. . te recibí su c le  recomendándola

al joven Ledro Luis Hermoso ijuiou saldrá para esa

eu el vapor portador"San Juan", y al ev.ul uc- será

o ■■ r „ tender de i la . .. .. ¡cial e i ta

üe su recome‘re i' .

x-’or la prensa de esa Capital me he enterado con ín-

tisfac cic de . nuestre Ben mé: . .

hs boj r ’o ■;on el nombrE i ....' ■ ...leni

ciarlo en Jspc.hu . y Los Luises ¿.ajos y por t-n ro-.-eciéu

distinocioi , ¡nvío a Ud. mis mas c.i....; " 11 ;itacione

tinr.de
Jspc.hu
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FIRST GLASS PASSAGE

by thc Steamship

cstimated tosailnn

Ay
KONINKLIJKE WEST-INDISCHE MAILDIENST.

ROYAL NETHERLANDS WEST INDIA MAIL,-

j\[b 75220

subject to the conditions of tho pas«ige-agreemer.t, to which t.he passengers submit themselves

by accepting this ticket.

1 4 !V
Issued, 

Passengers are bound to produce their tickets on
ernbarkation, with tho perforated slíp still attachcd, CUR<*CAO
which latter will be laken off on bóard. SO' \ <

Tickets without slip will not be acknowledge<Uz^--~-~ü---- —
SPECIAL CONDITIONS:

K. 1 ÍO. IOO-5-’26. G.



Condiiíons of thc passagc-ngrcemcnt.

J. The Company shali not be

stranding.

r.t be accomplishcd within 6 munthfi aílcr the

ineludc

16.

swcating. vermin, rus!, damp, dirl,
The passengers are bound lo condu
dircclions oí thc Captain.

Ií thc ticket docs not show the numbers of cabin and bcrt’n passengers v. i . -’ be herthed as nllottcd ’by thc Captain.

v.ho are dangerous or troublcsomc to thc other passengers, musí not be
w ... . ,...rd thc decisión of thc ship’s physician or any other physician. appointcd

by thc Company, thc Agents or thc Captain. shali be final. Should such a discase arisc during thc voyage, lite ship’s physician. or any other appointcd
by thc Company, thc Agcr.ts or lite Captain. has to decide wheihcr iud
scngci v.as bockcd. The Company is not Hable íor any expenses tncrcby c
dcstinalion by thc first el thc Company’s slcamcr'.. calling al thal porl
On board thc slcamcr:. carryíng a ship’s physician medical atlcndancc is

thcni. Morcover thc Company granls Irecdom íor all cabin-baggagc, admil
írcjght has to be paid according to tarifí.
Only clclhes and travclling requisites, bclonging to f’ic passenger, are a
melers in wicth and ¿O renfimeters in deplh abo packing cases and crato* are not admitted lo thc cabios. The Company reserves thc right lo rcíusc
as cabin-baggagc cverything con-.idcrcd troublcsomc lo fcllow-passvn,.ets cording lo the Company’.'. or thc Caplain’s judgmcnt.
Uve a.-. ’ plants can only be Iransportcd as cxccss-baggagc, with spcctal conscnl of thc Company or thc Agents. The Companv is nol rcsponsiblc
íor ccalh or acddcnts. i'lcrchandisc and goods íor third partios cannot boj enrried as passcngcrs-baggagc; in case of deíraudalion doublc thc amount
will be chargcd oí Ihc írcight Ihat would have bcen duc if Ihc goods liad Leen shippcd as cargo under thc regular tarifí.
Passengers are not ailowed lo curry as baggagc muníficos, of what kind ani- in what quantity soever, ñor any goods of an explosivo, inífaininablc or
olhcrwisc dangerous r.aturc. FJy thc simple fací oí oífering iii ■ baggagc íor transporlation thc passenger is ¿cerned to declare thal same docs nol contain
anylhing oí this kind. Withoul prcjudicc to pcnnllics fixcd by any law thc ¡.-•.ssenger shali, iu case of infringement, have to pay / 500.— lo thc Company
as a fine besides which he shali he rcsponsiblc íor all dauiage, towards the Company as wcll as towards third partios.
Baggagc given in thc Company’s chnrgc is Iransportcd on thc conditions coi lamed in thc Company’s baggagc-bills of lading; for baggagc for which no
baggagc-bill of lading is issucd the Company docs not assume any rciponsibiliiy. Valuablcs oí whalever dcscription among passengers' baggagc
are Iransportcd withoul any responsibilily oj thc Company unlcss given in thc Caplain’s chargc, with a statement oí naturc and valúe, and with paymcnl
cí frcii’ht os per tariíf.
Dutics and fines, oí whalever naturc, to which baggagc is Hable, are for acepunt of thc passengers; thc- Company is not rcsponsiblc íor any difficulty
with thc Customs.

m to thc Company. thc Agenls or the Captain, whether such statcmcnls
>i> ha uiv uiu'/uui mi wv luiw, w. ...» --------- ------ » — —- --------- ■ -- ihc place of dcstinalion is judged by same; in case of incorrcclncss thc

isscngcrs are bound l> indemnify thc Company for any losa sufícrcd and , íor all expenses incurrcd. .
passengers are cmisidcrcd to have knowledge oí the Company’s inlcption lo carey gunpowdcr und munitions.

,.v n.’ri ib., d.'r, ?•_ .veri íor more than 48 hours. on account oí '’.uarantainc, repairs or any other cxlraordinary círcumstancc, thc passenj^.s

Passengers not cor.iplcling their jcurncy are not cntitlcd lo ;my n-ínnd, ñor shali any rcduction be allowed in case of dcath. Burial expenses for passen-
gers, dying on board or anhorc, are not for account oí the Company. j

Shculd au other slcamcr substituto thc onc stated on the ticket ir.-m

will be refunded.



FÍ
RS

T C
LA

6S
.

M 75921

LIJKE WEST-INDISCHE MAILDIENST.
ROYAL NETHERLANDS WEST INDIA MAIL.j

FIRST CLASS PASSAGE

by the Steamship

estimated tosailon ■ 4
subject to the conditions of the passage-agreement, to which the passengers submit themselves

by accepting this ticket.

\ 4 c p;,-
Issued, ... 192

Passengers are bound to produce their tickets on
embarkation, with the perforated slip still attached.
which latter wíll be taken off on board.

Tickets without slip will not be acknowledged^

SPEG1AL CONDITIONS:

K 110. i00-5-'26. O.



Inhoud M3.

■

Aantal
Picccs

Nummers
Numbers

Merkcn
Marks

Passagier.
Passenger.

Zegcl
Stamp

Verladen in het bagageruim
Stowed in baggageroom
A[:-uoor vrije- bagage *
Less: Allowance *

Mcasurcmcnt in
cub. Meter

M>
cub. Meter

__
cub. Meter

BUjft
Balance

Verladen in het Ruirn
Stowed in the Hold
Af: voor vrije bagage *
Less: Allowance *

Blijft
Balance

M.... Z
¿ A

Bovcngcnocmdc bagage door mij 
The above baggage duly receivcd,

Ontvangen van
Received [rom.
de navolgende passagiersgoedcren.om te ivorden verladen in het S.S.
the under mentioned bhggage, to be shippcd in the S.S.
Reís No. naar
Voyage No. to
op de in dit bagage-connossement vermeldc voortvaarden.
according to the conditions described on the back of this Bill of Lading.

Soort
Dcscription

Voor den Passagier.
Copy for the Passenger.

KONINKLIJKE WEST-INDISCHE MAILDIENST.
ROYAL NETHERLANDS WEST INDIA MAIL.

BAGAGE-CONNOSSEMENT
BAGGAGE BILL ÓF LADING

nssaaier •'
ass\ ̂ ngar Class

192

KONINKLIJKE WEST-INDISCHE MAILDIENST.
ROYAL NETHERLANDS W^T INDIA MAIL.

NOTA VOOR OVERVRACHT
EXCESS FREIGHT.

cub. Meter
Totaal aan Overvracht
Total Excess freight

ontvangen,
Datum

K 92. 200-4-24 G.



VERVOERSVOORWAARDEN.

bj

d)

1. De Maatschappij is nict vcrantwoordclijk voor bcschadiging of vcrlies van
bagage, ais gevolg van cen der volgende oorzakcn:
a) Overmacnt, vijaudclijkhcdcn, zccroof, aanhouding of in bcslagncming door vorsten,

Rcgccringcn of door bel volk. dicfstal.
) Sebeimerij. fouten of nalatighcid van den Gczagvocrdcr, bcraanning, machinisten,

loodsen, stuwadoors. de Agenten en hun pcrsonccl oí andero personen in dicnst
van de Maatschappij.

) Handelingen van derden, wettig zoowcl ais onwcttfg, duden oí aanwczighcid van
dieren of ongedierte oí de aanwczighcid van lijkcn, wccrsgcstcldhcid, vochtigheid.

) Onduidclijkhcid, onvollcdighcid, onjuisthcid of cnlbrckcn van merken of nunmicrs,
of van de oraschrijving van de vcrschecpte goederen, de afwczighcid, bcschadiging
of onvolfedigheid in omvang, stcrklc coz. van de vcrpakklng.

) Damp, stoí, rcuk, zwcct, Ickkngc, breuk, scliimmcl, zoul oí zoct water, gisting,
rocst, schcuring. bederf, vcrval oí ontbínding van andere goederen oí rnateriaJen
aan boord.
Aanvaring, stranding of andero gevaren van de zce, ontploííing, brand binnen oí
buitcn boord, ongclukkcn met machines of de nórmale werking van machines.

2, De Maatschappij is nict vcrantwoordclijk voor schade aan of vcrlies van
bagage gedurende het transport naar en van hel schip of gedurende het laden
en losscn, — zelfs indicn het laden en losscn door of vanwcgc de Maatschappij gc-
schicdt, — of tcrwíjl de bagage aan land staat. in lichters of cenig ander vaartuig, of
in loodsen of opslagplaatscn, — zelfs indicn de lichters of cenig ander vaartuig. loodsen
of opslagplaatscn behooren aan of gchuurd zljn door de Maatschappij.

3. Ingcval van vcrlies, tckort of bcschadiging, waarvoor de Maatschappij annsprakc-
lijk is, zal door haar geen hoogere vergoeding worden bctaald dan f 240.— (£ 20-/- of
? 100.—) per eolio, (bij gedccltclijk vcrlies of bcschadiging naar verhouding) tenzij ecn
hoogere waarde is aongcgcvcn en vracbt naar reden van zoodanigc hoogere waarde
is bctnald.

De Maatschappij is niel nansprakelijk voor schade onlstaan door vcrtraagdc aflcvcring.
4. Boctcn, schade, vcrlies oí liggclden, wclkc op het schip of ladíng vcrhaald

kunnen worden ten gcvolgc van cen verzuim, fout oí fraude in cen dcclaratic dic door
de autoriteiten met bctrckking tot de goederen gecischl wordt, mocten door den
cigcnaar aan de Maatschappij vergoed worden.

Rcchteu en boctcn, van wclkcn aard ook, zijn voor rckening van de passagiers. De
Maatschappij is nict vcrantwoordclijk voor ccnígc mocilijkhcid met de Douanc.

■ 5. a) Belrcíícnde averij-grosse gcldcn de Antwcrp-York Rules van 1890 nict dicn
vcrslandc dat in geval van stranding van het schip, alie gcmaaktc kosten en door bel
schip bcloopcn schadcn bij de pogingen tot vlotmaking, bcschouwd worden ais averij-
grosse. De kosten voor íjsbrckcrs zullcn bcschouwd worden ais averij-grosse,

b) Het redil van de Maatschappij op de bijdragc zal nict worden bcinvlocd door
het feít, dat het gcvaar, dat aanlciding gaf tot de opoíícring of de onkosten, onlstaan
mocht zijn door cen fout van wclkcn aard ook van de Maatschappij, Gczagvocrdcr,
bemanning, loods of ecnig ander persoon in dicnst van de Maatschappij, of door de
onzecwaardíghcid van het schip. in zulk cen geval doen de passagiers aístand van
ieder rcchtsmiddcl tegen de Maatschappij of den Gczagvocrdcr voor en door lien
bctaald aandccl in averij-grosse.

c) De Maatschappij hccít het recht de bagage terug te houdcn totdat de passagiers
bchoorlijk de waarde crvan, vracht inbegrepen, vcrmcld hcbbcn op de hun door de
Maatschappij of haré agenten voorgclcgdc formulicren. Bij gcbrekc van cen vcrklaring
der drngendc waarde door de passagiers of ingcval zulk ecn waardcopgave de Maat­
schappij in cenig opziclit onjuist voorkomt, zal de waarde gcschat worden door cen
¿cskundige(n) benoetnd door de Maatschappij wicns (wicr) schatting op geen wíjze
bctwislbaar zal zijn.

d) Door het aannemen van dit bagagc-connosscmcnt niuchtigcn de passagiers de
Maatschappij, de waarde van het schip te laten schaltcn ten behoeve van den omslag
in averij-grosse, door dcskundigcn door haar benoetnd, wicr schatting in geenen deele
bctwistbaar is.

c) De Maatschappij hccít het recht de bagage terug te houdcn totdat de passagiers
bij de Maatschappij cen borgsom hcbbcn gestort. de grootte waarvan door de Maat­
schappij of haré Agenten moel worden vastgcsteld, niettegenstaande andero wcltclijkc
vborschnflcn bctrcffcndc ecn zokcrhcidstclling.

i] De passagiers doen afstand van cenig bcrocp op arl. 744 van het Wetbock van
Koophandel.

g) De dispachc zal worden opgcmaakt le Amsterdam, Rotterdam of in de laatstc
haven waar ten tijdc van hel ongcluk aan boord zijnc lading gelosl moct worden, ecn
en ander ter kcuze van de Maatschappij.6. In geval van quarantaine, zal men, ter kcuze van den Gczagvocrdcr en op kosten
en voor risico van de passagiers, mogen overgaan tot de lossing van de bagage in het

3uaranlainc-stapclhuis, lichters of cen ander vaartuig, indicn dczc noodzakclijk is voor
c reisbespoediging van het schip, of wcl zij zal aan boord mogen worden bewaard

totdat het schip tcrugkccrt of totdat de quarantaine opgehevcn wordt. Alie mogclijkc
kosten door de quarantaine vcroorzaakt zijn voor rckening van de passagiers volgens
cen vcrdccling op le maleen door de schccpsagcntcn.

7. Mocht het onmogclijk zijn of mocht de Gczagvocrdcr het nict nan te bcvclcn
editen, voor de veiligheid van het schip, uit vrccs voor lang oponthoud of om ecnig
andero reden, cen haven aan te doen waarhcen bel schip bestenid is, dan mag de
bagage voor zulk cen haven bestemd, gelosl worden in de vorige of in de ccrstvol-
gende aanloophavcn en de Maatschappij zal bovendien het recht hcbbcn de bagage
over te schcpcn aan boord van ecn ander schip, voor haar rckening editor op risico
van de passagiers.

Verkccrd gezonden bagage zal door de Maatschappij naar de plaals van bestcmnüng
worden verzonden, op haré kosten maar voor risico van de passagiers.

8. De Maatschappij hecít het recht de bagage vasl te houdcn ais onderpand voor de
betaling van alie onkosten vcrschuldigd aan de Maatschappij door de passagiers, onver-
schillig door wclkc oorzakcn dczc onkosten onlstaan zijn.

9. Dczc ovcrccnkomst wordt bchcerscht door het Ncdcrlandschc recht, uitgczondcrd
arl. 747 Wetbock van Koophandel.

10. Van dit bagagc-connosscmcnt wordt c én exemplaar aan den passagicr ter hand
gcstcld dic dit bij ontvangst zijncr goederen wedcr afgctcckcnd aan den twccdcn
Stuurman of aan den Bagagcmecstcr zal afdragcn.

De passagiers worden verdor opmcrkzaain gemaakt op het volgende:
1. Koopmanschappen oí goederen voor anderen bestemd mogen door de passagiers

nict ais bagage worden medegevoerd.
Bij ontduiking zal voor zoodanigc goederen ais vracht worden bcrckcnd het dubbclc

van helgecn vcrschuldigd zou zijn gewccst bij verschcpiug ais vrachlgocd tegen het
daarvoor gcldcndc tarícf.

2. Het is den passagiers verboden ais bagage mede te numen ommunitic, onver-
schillig van wclkcn aard en in wclkc hocvcclhcid, ontplofbare en ontvlambarc of
op ccnigcrlci wijzc door hun aard gcvnarlijkc stofícn. Alie zoodanigc goederen ver-
vocrt de Maatschappij slcchts ais vrachlgocd, onder spcciale voorw’aardcn en legen
specialc vrachtprijzcn.

Door het cnkclc feit zijnc bagage ten vervoer aan te hieden, wordt de passagicr
gcacht te vcrklarcn, dat zich daarin niets bcvindt van den aard ais boven omschreven,

In geval dusdanigc goederen in het bczit van den passagiers of ¡n hunne bagage
worden gevonden, zal de Gczagvocrdcr het recht hcbbcn dczc te vcrnictígcn, ongeáchl
de bocio in de volgende alinea vastgestcld.

Onvcrmindcrd de straffen bij cenigc wct bcpnald, zal de passagicr, bij overtreding
van het in .dit arlikel vervatte verbod, ais bode cen bedrag van f 500,— aan de
Maatschappij hcbbcn te bctalen, terwljl hij bovendien aansprakclijk zal zijn voor
alie schadcn, zoowcl tegenover de Maatschappij ais tegenover derden.

3. Voor koslbaarhcdcn, hoc ook genaamd, neemt de Maatschappij geen vcranl-
woordclijkhcid op zich, tenzij dczc aan den Gczagvocrdcr in bcwaring worden gegeven
met opgavc van aard en waarde en tegen betaling van vracht, volgens het daarvoor
gcldend tnrieí.

CONDITIONS.

b)

d)

1. The Company is not rcsponsiblc for any damage to tbc goods or any loss
thcrcof, rcsulting from any of tho following causes:
-) The Act oí God, the Quccn's cnemics, pirales, restraints or scizure by princcs,

rulcrs or ncoplc, robbcrs.
) Barratry, lault or ncgligcncc of the Captaín, the crew, the engineers, the pilot, the

llovedores, Ihc agente and their slaff or other persons in the Service of the
Company.

) Acts of third persons, lawful as wcll as unluwful, nets or prcscncc of animáis or
vcrraln or (lie prcscncc of dcad bodics, wcathcr conditions, dcgrcc of humidity.

) Obliterationa, ínsulficiency, incorrcclncss or abscnce of marks or numbers, or
dcscriplion of the goods shipped; the abscncc, injury or ínsulficiency in scizure,
strength, etc. of the wrappcrs thcrcof.

) Evaporntion, dust, smclling, awcating, leaking, breakage, mouldying, spraying,
íermenting, rusting, tcaring, deterioration, deenying or dissolution of other goods
or malcriáis on boord.
Collision, stranding, or other pcrils oí the sea or explosión, firc from any cause
whctlicr on land or" on water, accidenta to engines or the normal working of engines.

2. The Company is not rcsponsiblc for any damage to the goods or any loss
thcrcof during the trnnjporlation of the baggagc to or from the ship or during loading
or discharging — cvcn if the loading or disebargíng fa effcctcd by or through the Cora-
pany — or whilst the baggagc staycd on chore, in lightcrs or other craft or in shcds or
warchouacs — cvcn ií the lighters or other craft, the sheds or warchouscs bclong
to or have been hired by the Company.

3. In the cvcnt of loss, shorlnge or damage for whieli the Company is responsible,
ao higher compcnsalion will be paid than Fl. 240.™ (£ 20.-/- or 8 ¡00,—) per package
(in the cvcnt oí p.nrtial loss or damage in proporlion) uniess a higher valué has been
dcclarcd and írcight has been paid iu accordance with sucli higher valué.

The Company docs not undertake any rcsponsibilily for loss occasioncd by delay
in delivery oí the baggagc.

4. All fines, damages, loss or demurrage suífered by ship or cargo causcd by any
omission, error or fraud in any dcclaratlon asked for by nuthoritics with regard to
tho goods, have to be refunded by the owncr to the Company.

Duties and fines of any naturc whatsocvcr are for account of the owncr. The Com­
pany is col rcsponsiblc lor any diííicully with the Cusiera authoritics.

5. a. General average, if any, to be adjusted according to York and Anlwcrp rules
1890 but in case the vcsscl being stranded all expenditure made and damage sustained
by the vcsscl in endeavouring to rcfloat are allowcd in general average. Áll expenses
for iccboats to be considercd as general average.

b. The Company’s right to contribution shall not be aífeeled through the danger
which gave risc lo Ihc sacrifico or expenditure may have been duc to any deíault
whatever of the Company, Maslcr, crcw, pilot or any other person in thcA^^úce
of the Company, or to the unscaworthincss oí the vcsscl. In auch case the pl^^Mt.crs
dispense with any remedy agamsl the Company or the Caplain for general a^rage-
contribution paid by them.

c. The Company has the right to rctain the baggagc until the passengers have duly
stated their valúe, írcight íncludcd on the forma presentad to the/n by the Company
or her agenta. In deíault of dcclaration of contributing valué by the passengers and in
case such dcclaration of valúe sccms in any way incorrcct to the Company, same
will be eslimated by a surveyor or curvcyors appoinlcd by the Company, such survey
being in no way contestable,

d. In accepting ibis baggagc bilí of lading the passengers nuthorizc the Cornpany
to have the valúe of the ship cstímalcd for general average purposc by surveyors
appoinlcd by the Company, such survey being in no way contestable.

c. The Company has the right to rctain the baggagc until the passengers have
depositad with the Company or her agenta or a banker, appoinlcd by the Company,
a sccurity in cash, the nmount thcrcof to be fixcd by the Company or her agents,
nothwithslanding any legal prcscriplions to the contrary with regard lo such securily.

f. The passengers dispense with any application of the 74411», article oí the Dutch
Codc of Coramcrce.

g. The adjustinent to be drawn up at Amsterdam or Rotterdam or at the last
port, where baggagc are to be dischargcd on board during the nccident, at the Com­
pany s oplion.

6. In case of quaranlinc, the baggagc may be dischargcd at the Captain's oplion
into quarantinc depot, hulk, lighters or other vcsscl, nccessary for ship's dcspatch, at
the expenses and risks of passengers, or retained on board till the ship returns or til!
the ship obtains freo pratique. All such cosls causcd by quarantinc to be borne by
passengers.

7. Shonld it be impossiblc, or the Caplain deems it inadvisnble for the stcamcr’s
safety or for ícar of long detcntion or for any other rcason, lo cali at a port for
which the slcamcr was to sail, the baggagc bound for such port may be landed at a
previous or at the next port of cali, and lite Company shall have the right to tranship
the baggagc on board an other steamcr foi their expense bul at passengers' risk.

Erroncously dircclcd baggagc will be íorwardcd by the Company to deslinatíon at
their expense but at passcngcr’s risk.

8. The Company shall have the right to keep tho baggage in hands as a mortgage
for the payment of all expenses due from whatever cause by the passcngcr^k.thc
Company. I )

9. This contract is governed by the Dutch Law, art. 747 Dutch Commcrc¡a^^>de
exccpted.

10. One copy of this Baggagc Bill of Lading will be handed lo the passenger who
will deliver same duly signed for rcccipt to the Sccond Mate or the Baggagcmastcr
after rcccipt of his goods.

Passengers’ altention is called to the following:
1. Mcrchandisc and goods for third partios cannot be carricd by passengers as

baggagc. In case of fraud doublc the amount of írcight will be chargcd thal would have
been shipped as cargo under the regular tariff.

2. Passengers are not allowcd (o carry as baggagc munitions of any kind and in
any quantity whatsocvcr, or any goods of an explosivo, inflammablc or othcrwisc
dangerous nnturc. The Company transports all such goods ouly as cargo under spccial
conditions and at spccial frcightratca.

By the simple fací of offermg his baggagc for transportaron the passenger is
deemed to declare that »t docs not conluin any goods of the naturc, mentíoned hcrctoforc.

In case any of these articles are found in possession of the passengers or amongst
their baggagc the Caplain shall have the right to dcstroy same nothwithslanding the
penalty slipulatcd in the following clausc.

Wilhoul prcjudicc to peaalties fixcd by any law the passenger shall, in case of in-
fnngement en the above 1ntcrdiction. have to pay Fl. 500.- to the Company as a
tiñe, bessdes which he shall be rcsponsiblc for all damage íowards the Company as
wcll as towards third partics.
- 3'. Company docs not assumc any rcsponsibilily for valuablcs, uniess glven
<n the Captara s chargc together with a stateracnt of their naturc and valué and with
payment of Ircight as per regular tariff.
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Christern, Zingg a Co.
MARACAIBO

"ZINGG"

Señor

Maracaibo ,__ l&yo..18_.de 1922L*____

Dr. Gumersindo Torres

Caracas

I.iuy aproo. Dr. y amigo:

líos placo comunicarle que henos abonado su
b./ cuenta con la suma do E3 600.5" que recabamos do
la Ce. y. Anón. "Cervecería del ZECLla” en nuestro ca­
rácter de representantes de Ud. ante ella! por mon­
tante del cupón 1K 1 a razón do B3 5.52 por acción que
ha decretado di cria Compañía. Sírvase' tomar nota.

18_.de
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el Sr.saluda cordialmente a su distinguido
Dr. Gumersindo Torres, Enviado Extraordinario y Mi­

EL MINISTRO DE HACIENDA

nistro Plenipotenciario de Venezuela en España, con
ocasión de enviarle adjuntos, a fin de que vea si es
posible hacer algo en el particular, una carta del
amigo Dr. Silva Díaz y otros documentos relativos
a la herencia dejada por la duquesa de Sevillano,

Centeno Graü anticipa las gracias al Dr. To­
rres por todo lo que haga en favor de este asunto,
que será hacerlo en beneficio de familias honorables
y pobres; y al formular votos por su bienestar, en
unión de su distinguida familia, le es placentero 
reiterarle las protestas de su deferente aprecio

Caracas, 31 de mayo de 1927.



t

Curaaná: mayo 2o de 1,927

Sr. Dr. M.
Caracas.

Centono Graü, ote., etc.,

Apreciable amigo:

necibí contestación de mi carta anterior y
dados los buenos y halagadores conceptos que olla
encierra, te dirijo esta otra con el mismo fin,
acompañada de los documentos que la familia aquí en
Cumaná posee con relación a sus vínculos con la
Duquesa de Sovillano.

Confiado en que tú interpondrás toda tu
influencia para que se ventile lo mas claramente
posible este negocio, vuelvo a molestarte por ver si
esos millones de pesetas pasan a manos de los que
indudablemente son los únicos herederos de dicha
Duquesa.

Si el buen amigo, Doctor Gumersindo rorros,
nombrado recientemente Cónsul de Venezuela en España,
no ha partido aun para ese destino, podrías ponerte de
acuerdo con él, tratarle este asunto y recomendárselo
muy encarecidamente do mi parte.

rara ti y todos los tuyos, saludos cordiales

amigo afectísimo,



Bn la Parroquia de esta ciudad, de Curiana en dos de muyo do este ma-

(1819) yo el Beneficiado Don Gaspar Solía cura y vicario interino de

esta iglesia de Curnaná,certifico que enterado de la libertad y solte­

ría de ambos pretendientes dispensé las tres proclamas que por dóre­

se requieren para contraher matrimonio con facultad que legítimamen­

te tengo y con las Rita necesarias cuse infacie ecoleaia (poro sigi­

losamente) a Don -José Sevillano '.Teniente del Regimiento de Infantería

de navarra,hijo legítimo de Don José y de Doña Isabel de Ileredia,na­

turales de la Villa de Bornes corregimiento de Sevilla en ”spaña,con

Doña Josefa l.lanuela Vullenillu hija legítima de Don Luis Teniente de

Veteranos,difunto, y de Doña Bárbara Rurairez, vecinos de esta ciudad.

Pueron testigos Don Ventura llora y el Subteniente del mismo Cuerpo Don

Baltasar Puch.y para que conste lo firmo.-

GASPAR 30LI3.

Polio 108 del libro 6° de casamientos de personas blancas que compren­

de desde 23 de enero de 1811 hasta 3 de setiembre do 1844



Copia e:<act?. do la partida do nacimiento do
Don jóse , iii3 Sovillano.-

Sn dioziaeis do obrero do 1.322,yo,Proy Tomás G; reía do Sabuco,

Capellán propietario dol Primer Batallón dol Regimiento de Infantorí

de navarra,Y en la Iglesia Catedral do iuorto Rico,bautizo soioimo-

¡lente y puse los Santón Oleos u un niño que nació el día 10 dol mis­

mo mes a las dios y cuarto,a quién por nombro puse José Luis Gui­

llermo, hijo legítimo do don José Sevillano,Gonorai dol mismo cuerpo,

natural do la viila do Bornos, Corre.do Sevilla on España y do

Doña Josefa anuela Vailenllla,natural ce la ciudaddde Cumaná,en

Costa l'irae, casados on dicha ciudad,on dos de Mayo do i...21,por

ol Cura y Vicario interino do Ja Parroquia,Don Gaspar Solís,abuelos

paternos Don José 2ovillo.no y Doña Isabel do norodia,naturales de

la Villa do Bornoo. .buolon maternos Don . uis Vallanilla,Tonionto do

Veteranos, difunto,y Doña dáfbar? Ranírez,natura±oB do lo expresa­

da eludi d de Cunana.Fuó su padrino Don ‘.elahor Yáñoz,capitón do B-

jórcito y a.yor do la susodicha do Cunan*,y nadrinc Doña 'íicaele

Bordín,< quienes los advertí o . parentesco espíritu: 1 y demás o-

bit;-,aciones, luoron testigos Don Baltasar Richet y Don Juan Tusurot,

Subteniente dol mísmo I.o pimiento.Y para consto 10 firmo en 1. ciuaad d

do Puerto Rico on dicho día,nos y año.

Tomás Jarcia do Sabuco.

bota: jota dico ^uo so casé ol vio jo sevillano Borodía on 1.321 v
las otros dos on 1.219. so manda conformo a la se jundí

2ovillo.no


Sil el año de 1815 llegó a puerto SUnto unu expedición de fuerzas rea­

listas,cuyo jefe era el Oral Morillo; el jefe expedicionario desembar­

có en aquel puerto algunas tropas,siguió luego u Cumanú.La Guaira i

otros puntos.dejando en cada uno de estos pinitos un número de tropas

pura contrarestar la revolución que los naturales sostenían para in-

dependisarse del dominio de España.

Entre los jefes y oficiales que dejó en Cumunú se encontraba el Coro­

nel José Sevillano.natural de Bornes (provincia de Cádiz) e hijo de Jo­

sé Sevillano e Ysabcl de ñerodia.Aunque a los oficiales del ejercito

español no les permitían casarse con mujeres venesolunas,por temer

a que se quedaran en el País; el Coronel Sevillano obtuve del jefe de

la plaza,que era el Brigadier Pon Pedro Cuturla el permiso para casar­

se aquí con Josefa Manuela Vallenilla.

En el raes de octubre de 1821 atacó el Gruí. Bermudez (jefe Patriota)

la plaza de Cumaná y el Brigadier Cuturla tuvo que capitular, embar­

cándose luego con sus oficiales para Puerto Rico.

31 Coronel Sevillano se embarcó también con bu esposa Josefa Manuela

Vallenilla, y fué nombrado en Puerto Rioo Jefe de una división del Bu-

tallón "llavarra" y estando allí tuvo un liijo.u quien le pusieron por

nombre José Luis Sevillano Vallenilla;después su esposa Doña Josefa

Manuela Vallenilla quiso venirse a su tierra y embarcada nuevamente

emprendió el viaje para Venezuela recomendada a los jovenes Mauricio

Berrisbeitia y Antonio Leonado Guzmun compañeros de viaje.Aquí dio a

lus una niña que se llamó.Isabel Antonia Sevillano Vallenilla.



EL MINISTRO J?E VENEZUELA
Particular.

No. 69.

saluda cordialmente a su apreciado amigo el Sr. T>r.

M. Centeno Grau, Ministro de Hacienda de Venezuela,

con ocasión de acusarle recibo de su atenta esquela

verbal No. 644, del )1 de mayo -último, y de los do­

cumentos que le anexa, relativos a la gerencia dejada

por la duquesa de Sevillano.

Torres se complace en manifestar al Br.

Centeno Gran que, con el mayor interés, se ocupará

del asunto que le recomienda y le suplica ae sirva

indicar al Dr. Silva Bíaz que envíe un árbol genealó­

gico, hasta donde le sea conocido, de los ascendientes

y descendientes del coronel José Sevillano, así como

datos más explícitos sobro la herencia dejada por la

duquesa de Sevillano^/ rf

Al agradecer Torres a su apreciado amigo

el doctor Centeno Gran los votos que hace por su fami­

lia y por el, se comiilace en renovarle los deseos que

formula por su bienestar y el de su honorable familia,

La Haya: 9 de julio de 1927



DIRECCION DE POLITICA

Caracas, /° de junio de 1937.

118° y 69°

Ciudadano doctor

Gumersindo Torres.

Madrid.

Atendiendo el Gobierno de Venezuela a la invitación que se

le hizo a la República para concurrir a la Exposición Ibero­

americana que se inaugurará en Sevilla el 12 de octubre de

1928, ha nombrado una comisión compuesta de usted y los ciu­

dadanos Redro Emilio Coll y doctor Pedro V. Ruiz Miranda, y

que deberá ocuparse de todo lo relativo a la mejor manera de

corresponder a la invitación susodicha.

Lo que participo a usted para su conocimiento y finés con­

siguientes.-——• .

u/b.



GUMERSINDO TORRES





Valencia 9 de Junio de 1.927

¡señor Doctor. -

¡jos Gumersindo Torres.

Leiden,

Muy respetado y querido amigo : con macho placer recibo su

muy grata del 6 crte. y por ella me informo que ya estaban en Amsterdam,

y que seguidamente marchaban a Leiden, para -pie su amable Sra. se pu­

siese en curación. Esperamos que con ese nuevo tratamiento, se mejora­

rá y tengan Vis. la alegría consiguiente.

Veo que mi deseo se ha cumplido, de que la primer carta que

yd. recibió en Europa, fue la mía y agradezco macho la amabilidad del

i/octor jjelutini, en llevársela al Havre.

Creo ¡ue lo mejor en la cuestión vivienda en Madrid, es dejar­

lo para cuando Vds. lleguen, y asi podrán encontrar una casa a su gusto,

y determinar al mismo tiempo si se cambia la casa de la Legación, o lo

que proceda.

Repito lo que le tengo dicho, que para todo me tiene Vd. in­

condicionalmente a su disposición y que en mi debe ver a una persona

de s¡i propia familia. Yo nunca podre retribuir a Vd. todas las amables

atenciones que me ha dispensado.

Ayer leyendo .«a la prensa de Madrid, me encontré con la noti­

cia de que en la corrida de toros, se había brindado un toro al Coro­

nel non Gonzalo Gómez, Yo sabia que el estaba en ¿'rancia, pues asi me

lo escribió Misia Dionisia, pero no creía que llegase tan pronto a Es­

paña. Ayer mismo le mande un telegrama al amigo Urbaneja, para que en

mi nombre saludase a Don Gonzalo.

Ana Sofia escribió el otro día a st^chicí^y supone que esta



carta, que yo mande a Paria, ellas la habrán recibido.

por aqui tenemos actualmente macho caltor y como supongo que

Vd. vendrá por Madrid aproximadamente por Agosto, le advierto que la

temperatura será muy fuerte. Gomo el Hey estará en San Sebastian en esa

época, no se si vd. so decidirá a esperar hasta Octubre, o presentar en

san Sebastian sus credenciales de Ministro.

sin mas de particular por hoy, junto con todos los.de casa

enviamos n/ mas cariñosos recuerdos y saludos a su amable ora. a Vd.

y a tbdos los chicos.

los.de




muy grata íhI 6 orte. y por ella me informo que ya estaban en Amsterdam,

y . <« seguidamente marchaban a Leld.cn, para ue su amable 3ra. se pu-

f.'.lf.ce .,-n curación, Esperamos que con ese nuevo tratamiento, se mejora­

rá y tengan vis. la alegría consigulen**.

feo ¡ríe mi deseo se ha cumplido, de ¡ue la primer carta que

Vd. recibió en nurop:'., ir.e la rila y a¿;r;vli\ zea mucho la amabilidad del

Doctor Sulutini, .111 llevársela al ithvre.

G?.uo que lo mejor en la ov.ustión vivienda en ?'adrid., es dejar­

lo para ciando Vas. lleguen, y asi podran encontrar una casa a su gusto,

y determinar .1 mismo ti: rapo si se cambia la casa de la Legación, ó lo

que proceda.

Repito lo que le tengo dicho, que para todo me tiene 7d. in-

conJicinnalmontv- a su disposición y nue en mi debe ver a una persona 

le . propia familia. Yo nance podre retribuir a Vd. todas las amables 

atenciones ue me ha dispensado.

ayer leyendo •«. la prensa de Madrid, me encontré con la noti­

cia de qua on la corrida de toros, se habla brindado un toro ai Coro­

nel don Gonzalo Gómez, Yo sabia m el estaba en Francia, pues asi mo

lo escribió Miela hionisia, pero no creia que llagase tan pronto a Es­

paña. Ayer mismo le ríanle un telegrama al amigo ’Jtbaneja, para que en

mi ¡lumbre saludase a ¡ion Gonzalo.

ina sofia escribió el otro dia a sty/chicí^fy supone que esta

Leld.cn


carta, ;ue yo mandé a Parla, ellas la habían recibido.

:‘or aqai tenemos actualmente mucho calftr y como supongo cfue

Vd. vendrá por hadrld aproximadamente por Agosto, le advierto <pio la

tem ero ■.;’!» será muy fuerto. domo el Hey estará en San Sebastian en esa

epOCn, 10 se si Pl. sr decidirá n perar hi'-sta Octubre, o presentar en

t,an ó'bantinn sus credencia le." de ■’.inistro.

sin uas -o partlc iLar por hoy, ;innto con todos los de cana

enviamos n/ aaa cariñosos rec inrdos y salndoc a su aniabl.e Sra. a Vd.

y c» todos loa chicos.

I© abraza su siempre muy agradecido amigo.
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Gegründet lí$63 / Schlcifmilhle 63 t Postfach 834 /r Fcrnruf: Hansa 1987 (Ferngesprache Hansa 2556) / Tclegrammadresse: Buchhnlem
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Darnistadter und Nationalbank K. a. A.. Bremen, Deutsche Ueberseeische Bank, Berlín und deren Niederlassungcn un Auslande.

Abteilung K.
Diktat Hu./GW.

ZAHLUNGEN

für uns nehmen folgende
Ausland-Banken entgegcn:

In AROENTINIEN: Banco Alemán Trans­
atlántico: Bahía-Blanca, Buenos Aires,
Córdoba, Mendoza, Rosario de Sta. Fé

In BOLIV1EN: Banco 'Alemán Trans­
atlántico: La Paz, Oruro

In BRASILIEN: Banco Brasilclro AllemSo
Bahía, Peinnmbuco, Porto Alegre, Rio de
Janeiro, S3o Paulo, Santos. Banco Alemáo
Transatlántico: Curltyba, Rio de Janeiro,
Santos, Silo Paulo
Parahybn do Norte: Krónckc & Co.

In BULGARIEN: Banquc de Crédlt
Rustschuk, Sofia, Varna

In CHILE: Banco Alemán Transatlántico:
Antofagasta.Concepdon, Iquique, Santiago,
Temuco, Valdivia, Valparaíso

In CHINA: Deutsch-Aslat.Bank ¡Shanghai,
Canton.Tientsin.Hankow.Pckíng.Tsingtaii

In COLUMBIEN: Banco Alemán Antió-
quefio in Barranquilla, BogoláTCáli, Honda

In GUATEMALA: Schlubach, Sapper &
Eo. und deren Vertreter im Lande

In JAPAN: Deutsch.-Aslatische Bank:
Kobe, Yokohama

In México D. F.: Banco Germánico de la
America del Sur.

Im ORIENTu. IndcrTÜRKEl: Deutsche
Bank, Konstantinopel

In -PARAGUAY: Banco Mercantil del
Paraguay

In PERU: Banco Alemán Transatlántico:
Arequipa, Callao, Lima

In PORTUGAL: EstabelecimentosHeroId,
Lda„ LIssabon

In RUMAN1EN: The Bank oí Reuníanla:
Bukarest

In derSCHWEIZ: Schwelzerische Kredit-
Anstalt, ZOrich

In SPANIEN: Banco Alemán Trans­
atlántico: Barcelona, Madrid

In URUGUAY: Banco Alemán Trans­
atlántico: Montevideo

In den VEREINIGTEN STAATEN VON
NORDAMERIKA: Willlam Schall & Co.,
New York, 45 Wllliam Street

BREMEN
20. Juni 1927.

Herrn

Dr Gumersindo Torres

Reg.-Nr. 1 8 8 5 5
Bitte in Zuschrilten idngebenl

L e i d e n.

Sehr geehrter Herr Doktorl

Wir freuen uns, nach langerer Zeit wieder
von Timen zu horen.

Jíaben ¿>te o telen Bank für die Angabe Ih-
rer Anschrift, die wir von jetzt an ausschliesslich
verwenden werden.

"Velhagen und Klasings Monatshefte" sen-
den wir Ihnen, toie ¿>ie es wünschen, nur noch bis
zum Ablauf des Jahrgangs. Wenn Ste eine andere Zeit-
schrift ais arsatz dafür wünschen, sind wir gern be-
reit, Ihnen Probenummern zuzuschicken, um Ihnen die
Auswahl zu erleichtern.

Der beiliegende Prospekt künaigt eins der
Ínteressantesten Bücher auf dem Bebiste der Poltttk
an;

Bülop-Mi 11er."Lenin und Gandhi".

Ganzle inen jl 12.—.

8ie werden bekanntgemacht mit zwei der eigenartig-
sten Uanner unserer heutigen Zeit in einer t'/eise,
wie es bisher noch in keiner ¡fetse geschehen ist.
bs ist besonders hervorzuheben, dass der Verfasser
keineswegs einseitig e ing estellt ist und somit zu
einer wirkllch klaren jjarstellung kommt.

bitte wenden



mlt vorzilglicher fiochachtwig
G. A. V. flALEM

Export» und Voriag&bucnhancllunK A.-Q,

In der Hof/nung, bala wieder ftir Sle tdiig setn
zu dür/en, zeichnen wir

1 Prospekti
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Abteilung VTR
Diktat Zg/Li.

BREMEN
20. Juni 1927

Reg.-Nr. 1 8 8 O O
Bitle In Zuschriíten angcbenl

ZAHLUNGEN
für uns nehmen folgende
Ausland - Banken entgegen:

In ARGENTINIEN: Banco Alemán Trans­
atlántico: Babia-Blanca, Buenos Aires,
Córdoba, Mendoza, Rosario de Sla. Fé

In BOLIVIEN: Banco Alemán Trans­
atlántico: La Paz, Oruro

In BRASILIEN: Banco Brasllelro AllemAo
Babia, Pemambuco. Porto Alegre, Rio de
Janeiro, Sáo Paulo, Santos. Banco zXlcm.lo
Transatlántico: Curityba, Rio de Janeiro,
Santos, Sáo Paulo
Parahyba do Norte: Króncke & Co.

In BULOARIEN: Banque de Crédlt
Rustschuk, Sofia, Varna

In CHILEx Banco Alemán Transatlántico:
Antofagastn.Concepcion.IquIque, Santiago,
Temuco, Valdivia, Valparaíso

In CHINA: Dcutsch-Aslat. Bank: Shanghai,
Canton,Tientsin,Hankow,Peking,Tsingtnu

In COLUMB1EN: Banco Alemán Antló*
queílo in Barranqullla, Bogotá, Cali, Honda

In GUATEMALA: Schlubach, Sapper &
Co. und deren Vertreter im Lando

In JAPAN: Dcutsch - Aslatische Bank:
Kobe, Yokohama

In México D. F.: Banco Germánico de la
America del Sur.

Im ORIENTu. InderTÜRKEIi Deutsche
Bank, Konstanlinopel

In PARAGUAY: Banco Mercantil del
Paraguay

In PERU: Banco Alemán Transatlántico:
Arequipa, Callao, Lima

In PORTUGAL: EstabelecimentosHerold,
Lda., Lissabon

In RUMANIEN: The Bank of Roumanla:
Bukarest

In derSCHWEIZ: Schwelzerische Kredlt-
Anstalt, Zürich

In SPANIEN: Banco Alemán Trans­
atlántico: Barcelona, Madrid

In URUGUAY: Banco Alemán Trans­
atlántico: Montevideo

In den VEREINIGTEN STAATEN VON
NORDAMERIKA: William Schall & Co.,
New York, 45 William Street

Herrn

Dr.Gumers indo Torres,

Le i d e n

Sehr geehrter Herr Doktor !

Am 13.6.24 durften wir Ihnen den ersten Band

Howard Cárter u.A.C.l'ace; Tut-ench-Amun

liefern, in den uon der Entdeckung des Kbnigsgrabes
und den ersten Ausgrabungen berichtet tourde.

Nun ist soeben der 2.Band mit einem Beitrag "Zur Ge-
schichte der agypttschen Kunst uon den Anfingen bis
Tut-ench-Amun" uon Georg Steindorff (153 Abbi Idungen)
erschienen.

Wir gestatten uns, Ihnen mit der Anlage einen Prospekt
über diese wichtige Erganzung des i/erkes zu ’.berrei-
chen, die uon den kostbaren und wissenschaftlich so
hochbedeut enden Funden im Grabe Tut-ench-Amuns in Wort
und Bild fesseInd berichtet.

Bitte teilen Sie uns auf der diesem Schreiben beilie-
genden Bestellkarte Oder dem Besiellschein des liund-
schre ibens mbg lichst umgehend mit, ob ¡eir ein Exemplar
des zioeiten Bandes (in Ganzleinen RM 14.--) unverzug-
lich an Sie absenden dürfen.

Anlage .

In vorzüglicher Hochachtung
a K*. HALEM

KxBOrt- und V*rlaR»buOhhandluna
Veril ’’



Le iden,Junio de 1?27.
Sr 2r

J.Pedro V.Kiíiz i¿irun;.a.
Valencia.

_li querido amiso. , >
Hoy din de Sun ledro hemos amaneei

do todos en cr.su rvcórddntolo y al empe;; r miu^iac
hacores diari» ,1o primero na sido sentarme a hacerle '--e.
•'uc~íe lleva austros saludo y parabienes con uae- ex-o-vo
t¡c*8 cíe pro lerdaed y lar ¿ja vid; x.Para su seHora y Rara uoa
SdíUa muchas expresiones de recuerdos,sinceros y afectuo­
sos.

•Anoch . recibí su curta lcl24 y puedo decirle a L-i come
ticen lo» jugadores,"ms ha ganado de mano”,pues desde _u
vi mi lonore sodado con ganancia para raí a loa de 'JLteá
- .vn Pedro :ir;ilio, pense escribí le p.iru manifestarle no
8ol mi complacencia,sino también 1 seguridad iue tenjo
1 . ; haremos lo mejor pura nuestro falo y nuestro Jefe,
m traed a ustedeá des,y muy espedí luiente a Ud,a pilen de
cajero fin Podro ¿millo,como yo,le cederá el ■ o como ¡1 .
V‘.ra. .do en esos . .c:iu iucu,ya nuv su -rofesióii, sus uonoci-
a i entoa iric istfcri J s,A,y su. 1 r¿e vida en .:. p ~ tlo si-
t ' (i v . -rt.. Jos;.monte en la satería. 10 estoy ontc-itísi: >0 c
,‘Ue sea Ud el compsííero en es:, misión y e-toy se guro xo

lo hareu-Js 8ien:puado decir como Pirró :-.ntc las hues­
tes de x:-; i. e-os eoldados^coniiuistaria yoel mundo1**
Cu alo v yo '• .'.1.. .r 1;.., lo <£ie¿ no tare, .r.' iucho,t n.'.ré
e l 71 to de verlo y ..n-e jluremos provlsionad.’ne’a-.e las co-
sao, rúa bastante tlsmpo tenemos por delante.21o he re ibi-
.lo nlnjuna rarticloacióo. oiick.l.'i’or lo d<;m.s,ao quiero

n rme iniulgencl :.on escapulario ujjno,pu;s su nombr
mient 1 es la obra exclusiva de nuestro noble Jefe,.l den
ral Góces, raicn ya lo conoce a usted,porjuo conoce la ef
caz y patriótica labor suya en ese don..ulado,haber .uo ó.
usarían .mohos Cónsules a sueldo.-’o d.. j ' de e-.erioir-le .
General y pánd 1- en resómea, . in-ormes lybxv u •
tuación envíe Ud al Ministerio: t mí lo pie ine cdmpl) c
bren ¿nern ce ver como Ul,Uo.n...ul :-.d ho-.orpn.no Ir. p« s do
por ?s-’ puesto cono 11/1 anónimo,si-.«o iue ha dejado huelle
inleleblv y uien impresa,trabajando de manera dijnu de t
lo honor y recompensa.

dil jr ci.s . ox- su ¿“clicitaciún por mi con.. . cor-
ción.

Recibí, en unión de -u s. ñor;, y de Ana ¿ofia nuestra
reitere tos recuerdos.

Lo abruza su ami.jo.

cr.su


Muy respetado y querido amig? : necibi su amable carta 24 crt,

y junto con todos los de casa estamos muy contentos de saber rae i>a.

Lola, estaba mucho mejor con. el tratamiento que seguía en la clínica

de Leiden, y que por eso habían decidido quedarse con la familia por

unos meses en La Haya, pero que Vd. vendría freouentenente a ,'adrid.

‘jada amigo mió, son cosas de la vida y lo primero es la salud, de los

seres queridos y ojala encuentren Vds. pronto casa en La-Haya, y puedan

organizar algo su regimen de vida, hasta que se vengan a vivir defini­

tivamente en Madrid,

Supongo en su poder, mi carta en la que le hablaba del nom­

bramiento de la úomision para estudiar todo lo relativo a la concurren­

cia de Venezuela a la Exposición de Sevilla, Comisión compuesta por Vd.

Pedro Emilio Ooll y muy inmerecidamente yo. Entre tanto, he recibido

el oficio del Ministro, con mi nombramiento y para su información, le

acompaño copia de mi contestación al Dr. Itriago. ninguna otra ins­

trucción mas he recibido.

¿cabo de recibir carta de Pedro ffinilio Coll, que esta en el

Balneario de Cestona, y me dice que ya también había recibido su nom­

bramiento oficial, y que creia que Vd. también lo tendría en su poder,

y ademas, instrucciones del nr. itriago sobre la forma en ¡ae debemos

desempeñar nuestro cometido. Me dice el amigo <jollzque el escribirá a

Vd. inmediatamente, para irnos poniendo de acuerdo y me copia un parra

fo de una carta que el ha recibido del Pr. Itriago, y que dice asi:

•• tíe lia hecho, desde ahora la designación de los comisionados para La

Exposición de ¡Sevilla, con el fin de que elloe estudien el asunto y 



puedan proponer, con .Vi necesaria anticipación, lo ¡ue juzguen mas ade­

cuado para el caso. Lo propuesto por ellos se someterá a la considera­

ción del üobierno, por el orlen respectivo"

¿ste párrafo nos da la pauta de lo que debe ser nuestro co­

metido, pero yo creo que '.rd. recibirá mas instrucciones.

tíl amigo Gpll estara en Gastona hasta el 7 de Julio, y luego

se marchara a Francia para pasar el verano, De manera pues, que se nos

presenta el problema ae la distancia, y desde luego Gol.lyasi como yo,

estamos lispuestos a reunimos con Vd, que es desde luego nuestro pre­

sidente, cuando lo crea necesario. Yo creo que esto podia ser cuanto Vi.

venga próximamente a Madrid, y todo será que Goll venga desde fruncía,

y yo concurriré alli.

Desde luego Uoll conoce el asunto de la Exposición, pues el

fue el que escribió sobre ello al Dr. Itriugo, y .si Vd. hace un viaje

a j-'aris y habla con Coll, ya sabe que por mi lo que convengan siempre

estaré conforme.

líe prometo escribir al Comisario de la Exposición le ¡Sevilla,

para que este me de algunos datos y asi irnos documentando.

Ya sabe que en este asunto c rao en todos, estoy absolutamente

a sus ordenes, para trabajar en todo lo que. sea preciso.

.Sin mas por hoy y con muy afectuosos saludos de todos nosotros

para üda. Lola, y para sodas las chicas, le envia un hiten abrazo su

siempre agradecido amigo.



júA-1’08 EXPOSICION SEVILLA , /
_______________ O(3o---------------------------- /

/) ■

BOLIVIA : Me informa el cónsul General de Solivia en Valencia, que el

------------ ha sido nombrado para formar parte de la Comisión que se

ocapará y representará a su república en la Exposición de Sevilla. Se­

gún rae dice, solivia hace algún tiempo, pidió a su legación de Madrid,

le informase si creia conveniente la asistencia a dicha .exposición y

como la contestación fue afirmativa, entonces Solivia acordo concurrir

y construir un pabellón para exponer sus productos. Ademas voto un cré­

dito de alrededor de ptas» 600.uOO.— para todos los gastos y comprome­

tió en firme, con el comité de la exposición 2.000 metros cuadrados de

terreno parq construir el rabellon. Al propio tiempo ordenó a un arqui­

tecto boliviano, hiciera los planos y proyecto del pabellón, parece que

ya este proyecto esta terminado y se espera que el próximo mes de Sep­

tiembre, llegará a España una persona que se ocupara exclusivamente de

dirigir la construcción del Pabellón y sera la encargada de recibir los

productos que se expondrán, todo de acuerdo con la comisión que funcio­

na en España. El proposito de ¿Olivia, ana vez terminada la Exposición,

es regalar el pabellón a la Ciudad de Sevilla. - También tiene nom­

brada en Bolivia, una Comisión que se ocupa de la propaganda y recojer

y empaquetar los productos, para enviarlos a empaña.

CUBA : -riene acordado asistir,construyendo pabellón y para lo cual

------- ha votado un crédito de 15Ü.00C dollars. También enviará

ios planos de un arquitecto cubano.

URUGUAY : lo mismo que la anterior, habiendo votado un crédito de

---------- ■- 80.000.— pesos oro.



Valencia 4 de Julio 1927 ’ /V 0 |
br. Doctor ñon Gumersindo Torras.

■-, a — H a y a .

_a respetado 'j querido amigo : fango en mi poder su muy

cariñosa del 29 Julio ppdo. y ante iodo mucho agradezco a vfl., y a

todos los suyos, s‘is amables felicitaciones por el día le mi santo.

este lo pasé bien y recordando a mi familia de America y a todos los

buenos amigos.

Luchísimo le agradezco todos sus cariñosos conceptos, sobre

la opinión p-.e Vd. tiene,- de mi ayuda en el asunto de la exposición de ¡

Sevilla / con un Jefe como Vd. y con un compañero como Pedro ?¿iilio

Coll, trabajare con todas mis fuerzas. ío también pienso, que haremos

lo mejor para nuestro país y para Mes tro querido Jefe,

jo he recibido contestación de .Pedro Emilio Coll, pero su-
t

pongo que ya M. tendrá carta dé el y tampoco he recibido la contes­

tación a una carta iue le escribí al Corais«rio de la exposición de

Sevilla, pidiéndole algunos antecedentes, con el fin de irme ya orion-
t

tando, y poder hacerlo con Vi. y con Coll. Yo creo que el tiene ya

algunas ideas sobre el particular,

lomo nota de su deseo y me parece lo mejor, de dejar todo

hasta su llegada a tíadrid, y poder reunimos los tres allí. Tampoco

tengo inconveniente en que sea en Barcelona, pero es mejor l'adrid, por­

que Va. sstara allí varios días.

.jigiiiendo su consejo, hoy mismo escribo al General Gómez,

dándole las gracias por mi nombramiento y adjuntándole una revista

ilustrada de valencia, en la que se ha publíca lo integro el mensaje

de el al Congreso en 1927, asi como también se publica la contestación 



del Congreso. Le adjunto las hojas de esta revista, pues supongo .le

gustará recibirlas y como supondrá, yo he Lado esto a la publicación^

pues cuando se me envio el Mensaje se me di jry que le diera la mayor

publicidad posible.

fambien le hablo al General del acuerdo del ayuntamiento de

síde Valldigna de rotular una plaza con el nombre de "Plaza Bolívar'

He procurado compendiar la carta todo lo mas posible, y re­

pito, la he escrito siguiendo su consejo, pues me duba cierta pena mo­

lestar al General, míe tanto trabajo tiene.

Lia lana es la fecha gloriosa para nuestra querida Patria

le envio a Vú. como mi Jefe superior, mis patrióticas f--licitaciones.

Como es consiguiente, telegrafió a -'rbaneja y Betancourt, felicitándo­

les por el o de Julio.

veo que mi nombramiento, cree Vd. qao es obra exclusiva del

Jefe, pero yo tengo a esto que añadir.jue el jefe no me conocerla si

Vd. no le hubiese hablado tanto de mi* luego también tengo contraida

con Vd. una gran deuda de amistad y cariño.

jo se si Vd. sabe, que las ferias le Valencia comienzan el

24 de Julio y terminan el 5 de agosto, es una lastima que Vd. y su fa­

milia no esten ya en ate paña, y que viniesen en estos dias^de feria,

pero téngalo presente para el próximo año, aunque antes esperamos ver­

los por aqui. Para mi la feria se reduce a las ocho corridas de toros,

y a la Batalla de ¿‘lores, los bailes y las otras cosas no me interesan.

Muchos saludos y cariños de todos nosotros para su ;sra. pa­

ra Vd. y para las chicas.

Le abraza fuerte su swy agradecido amigo.



G. A. v. HALEM
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Abteilung K.
Diktat Mz./B 0.O

ZAHLUNGEN
fur uns nehmcn folgende
Ausland-Banken cntgegen:

ln AR0ENTIN1EN: Banco Alemán Trans­
atlántico: Bahía-Blanca, Buenos Aires,
Córdoba, Mendoza, Rosario de Sta. Fé

In SOLIVIEN: Banco Alemán Trans­
atlántico: La Paz, Oruro

In BRAS1LIEN: Banco Brasilciro Allemáo
Bahía, Pemanibuco, Porto Alegre, Rio de
Janeiro, S3o Paulo, Santos. Banco Alcmúo
Transatlántico: Curityba, Rio de Janeiro,
Santos, SAO Paulo
Parahyba do Norte: Króncke & Co.

In BULGARIEN: Banquc de Crédit
Rustschuk, Solfa, Varna

In CHILE: Banco Alemán Transatlántico:
Antolagasla,Concepción, Iquique, Santiago,
Tcmuco, Valdivia, Valparaíso

In CHINA: Deutsch-Asiat.Bank-Shanghai,
Canton.TicntsIn.Hankow.Peking.Tsingtau

In COLUMBIEN: Banco Alemán Antió-
queflo In Barranquilla, Bogotá, Cali, Honda

In GUATEMALA: Schlubach, Sappcr &
«méTo. und deren Vertreter Im Laude

In JAPAN: Dcutsch,-Asiatlsche Bank:
Kobo, Yokohama

In México D. F.: Banco Germánico de la
America de! Sur.

Im ORIENT u. In dcrTÜRKEl: Deutsche
Bank, Konstantinopel

ln PARAGUAY: Banco Mercantil del
Paraguay

ln PERU: Banco Alemán Transatlántico:
Arequipa, Callao, Lima

In PORTUGAL: EstabelccimenlosHerold,
Lda., Lissabon

ln RUMANIEN: The Bank of Roumania-
Bukarcst

ln dcrSCHWEIZ: Schwelzerische Kredit-
Anstalt, ZOrich

In SPANIEN: Banco Alemán Trans­
atlántico: Barcelona, Madrid

ln URUGUAY: Banco Alemán Trans­
atlántico: Montevideo

In den VEREINIGTEN STAATEN VON
NORDAMERIKA: Wllllam Schall & Co.,
New York, 45 Wllllam Street

BREMEN
5. Juli 1927,.

Harrn

Dr. Gumersindo T

Bittc ln Zuschriften angebenl

erres

Den H a a g

Reg.-Nr. 18 8 5 5

Gafar geabrtar Herr Doktor,

Wir danken Ibnen flir ihre freundliche
Bestellung vom l.Juli. Den gev/ünschten zweiten Bend
des 2arter'schen Werkes:

" Tut - rlnob - Amun "

beben wir auf raschestem Wege an Ihre Adresse beor-
dert. Wir boffen sehr, dees Ihnen die bedeutsamen
Darstellungen und Bilder vielerlei Anregungen geben
werden und erlauben uns noch, auf eine Nauerscbei-
nung binzuweisen, welcbe gatada nacb dar Dektüre des
Werkes libar die ágyptieche Kunst von besonderem
Intereses ist: Wilbelm Pinder zeichnet in seinem
Buch:

" Das Problem dar Geneiation " ( // 9.—)

in grossen Umrsissen eine Geschicbte dar neuen abend-
landiscben Kunst, die nacb Generationen gagliedert
ist. Sia kann ais Ausgangspunkt einer gSnzlicben Neu-
orientierung aus kunstwissenschaftlicbem Gebiat gal-
ten. Zur Diskussion wird sin ñaues Prinzip gestellt,
das ais eine dar Ursacben erkannt wird, die dan Pro­
sees des klinstlerischen Gestaltungswandels zu alien
Zeiten bastimmen. Sin neuer Paktor dar Veranderung ist
enteeckt, ais einer dar treibenden Kráfte des Werdens.

b. w.



Das Erscheinen eines Buches iibei den amerikani echen lm-
perialismus wollen wir Ihnen ebeñfalls bekannt machen:
Scott Nearing und Joseph Breeman haben in ihrem Buch:

" Pollar - Piplometie "
( 47 5 Seiten/ 11 Skizzen ) Leinen .V 15.-^**

ein aktuellee Werk gegeben, welches nacktes aber fose 6<d
zusammengestelltes Tatsachenmateria1 zeigt unter wissen-
schaftlicbe Belegung jeder Einzelheit.

Wít würden uns freuen, wenn wir einee der emp-
fohlenen Oder ein andeles Werk, welches Sie sich zur Ah—
schaffung gemerkt haben, für Sie besorgen dürften und
zeichnep mit.der Versicheiung, dass wir alien Ihren
W(insct}en aufe einge'hendste nachkommen werden,.

mit vorziiglicher Hochachtung
G. A. v. HALEM

Exp«rt- und VerlagBbuchhwdiuníi A-G.
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N.V. FRITS M. BEUKERS’ VERWARMINGS M1J
SCHIEDAM

BUREAUX: LANGE HAVEN No. 39 :: TELEFOON No. 68042 :: TELEGRAM-ADRES: FRITS BEUKERSIL. .. ___ _ —I
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SCHIEDAM, le 8 juillet 1927

2on Excel lenco 3r.Gumersindo Torres

Postrokening 30855

No. 3232
DICT. JHáR.
TVO i»l\.

tiinistre de la Vónézuela

Lange Voorhout 35

L u Raye.

Exce Henee,
lious avons l’avantage de vous remettre cl-inclus

soumission d'une installatlon anti-allergique aveo chauffage
i eau chande dans votre maison Korte Voorhout 14.

Espérant que vous voudriez bien nous honorer de
votre ordre,agreéz,E.xceHence,nos civllités enipressdes,

annexe: soumission lio.4696.

- 10000 - 12 - 75.



N. V. FRITS M. BEUKERS’ VERWARMINGS MU
SCHIEDAM

DATUM.lc- 8 Juillet 1927. BLADZ. 1*
No. 3232.
DICT.JHÁ2. S O UMI S S I O K No. 4 6 9 6
TYP. TP. ------------------------------------------------------------

d'une Installation anti-allergique avec chauffagaa á

eau chancle dans la maison ele son

Dr.Gumersindo Torres

KortpVoorhout 14

1 a H a y e .

A. CHAMBRETTS*

1. Chambrette anti-allergique,toute complete .composée de:

une charpente en fer profile a lr armature intérieure en plaques
d’éternit.
une porte en fer profilé,avec charni‘eres en bronze et espagnolette
á servir a l'intérieur et á l'extérieur.
deux fénetres en fer profilé.

B. APPARBII. a CHAUPFER.

1. Appareil a chauffor.qui chauffe l’air avec:

un appareil a eau chande.

C. CHATO

1. Chaudiere en fonte nour eau chande.construite pour chauffage au
coke ou anthracites.
une ohominée d'un bon tirage est de rigueur d’une coupe de 4.84
d.M2 et hauteur de l.-IÍ. au dessus du toit.
la chaudiere sera munie de:

un thermocaetre a douille protectrice en cuivre.
un robinet de vidange avec clef et érnérillon.
un registre de cheminée aveo raccord.
y.n plus.il sera fourni les ustensiles de foyer nécessaires
un indicateur de hauteur d’eau.

D. L’ALKENTATION EN AIR.

Composé de:

1. ventilateur capable de débiter la quantité d’air.qui est ordonnée
par le Profsesseur Storm van leeuwen.

1. moteur asynchrone triphasé, induit en court-circuit».

plus.il


N. V. FRITS M. BEUKERS’ VERWARMINGS Mfl
SCHIEDAM

DATUM.le 8
No. 3232.
DICT.
TYP. TP.

Juíllet 1927. BLADZ. 20

E. TÜYAU D’ASPIRASION.

1* luyan d’aspiration en tole galvanisé aveo chapean ,syst eme
Professeur Storm van Leeuwen, Ingeniera!’ Linthoven,
les cables d’afforarche ponr fixation.

P. TUBKS ET RACCORPS.

Les trabes en tole galvanisé,allant de la chambrette au venti­
la! erar et tuyara d’aspiration.
Les trabes de raccordementcompris les raccords,entre Chaudiere
et apparaeil de chauffage a eara chande.

G. VASE d’ EXPANSION.

Un vase d'expansión galvanisé.

H, PLACEYENT.

Le placement et le montage de 1'installation complete,
Erais de voyage et de sejour dn monteur.
xa peinture do la chambrette et des trabes galvanisés á teintnre
et vernis spécial.

GARANTIS S.

Noras garantissons:

que par rane tarapérature extérieure de -10 dégrés Centígrada on
perat obtenir dans la chambrette la chaleur et 1’air.ordonnés
par le Prof,Storm van Teenwen.
que tout défant se produisont,pendan! une année.apres l’établis
sement de 1'installation,aux ma!ériaux fdurnis par ñoras,sera
rétabli á nos frais ponr aratant qu’il soit la conséquence de
défant de matériol ora de montage défectueux.
Noras ne sommes pas responsables des suites d’usvsre.nágligence
et de manipula!ion imprudente.

PRIX NE SOILIISSION.

Noras pouvons livrer 1’installation complete comme décrite dans
la présente soumission pour la sorame de:  .f. 1500,-
(Quinze Cents Elorins)



N. V. FRITS M. BEUKERS’ VER WARMINGS MH
SCHIEDAM

DATUM. 8 Juillet 1927,
No. 3232.
DICT.JHA-?‘
TYP. Tp‘

BLADZ. 3.

Son compris daña le prix de soumission;

líaqonnerie,oharpentage,plus de peinture que décrite.ou ouvrage
de stuc.
L'eau et le combustible nácessaire á l'essai de chauffage.
Le racoordement de l’installation a la cónduite d’oau ou autre
source d’eau,
le racoordement du vase ¿'expansión á l'une ou l'autre cónduite
de dácharge.
Le racoordement du moteur et 3 a lumiere álectrique au tableau
de distribuí ion.
L'aide pour le placement du tuyau d’aspiration.

CONDITIOKS DL PAYMBKI.

Sauf autres conditions convennes:

50% de la soinme á payer á la commande.

30% du ídem lorsque les matériaux sont sur les lieux des
travaux.

20% du idem á l'essai de 1'installation.

Payment quinze jours apres la date de la facture par versement
sur notre compte aux cheques postaux No.30855 Schleda m,nu á
notre Banque R.Mees & Zoonen.Schiedam.



La Haya; 9 de julio de 1927

Señor P. R. Rincones.
& & f ■■ ¿ v . -

New York.

Muy apreciado amigo:

Tengo el gusto de acusarle recibo de su estima­

da caita del 10 de mayo último, que he recibido aquí,

y le doy las más expresivas gracias por la amable aco­

gida que hiciera usted a mi recomendación en favor del

joven Pedro Luis Hermoso y jó» las atenciones que tuvo

para con éste.

Así mismo le expreso mi agradecimiento por

sus sinceras felicitaciones con motivo del cargo con

que nuevamente ha querido distinguirme nuestro respetado

Jefe, el General Gómez; y le manifiesto el deseo que

tengo de seguir cultivando con usted las mismas relacio­

nes de cordial amistad que tuve con su honorable y recor­

dado padre, el excelente amigo don Pedro Rafael.

Al ponerme completamente sus muy gratas órde­

nes tanto aquí como en Madrid me es placentero renovar­

la el testimonio de mi consideración y aprecio.

Su afmo. amigo,



La Haya: Julio 9 de 1927.

Seúor Pbro. Jesús M. Pellín.
Coro.

Mi estimado amigoj

Me es grato avisarle recibo de su atenta

carta del 7 de mayo último,que he venido a recibir en

esta ciudad,y le doy las más expresivas gracias por sus

muy buenos deseos tanto para mi familia como para mi.

Ya sabe que por acá nos tiene muy a su

grato mandar y deseamos que se conserve siempre en muy

buena salud.

Muy agradecido de las noticias que me da

de Pedro Manuel y lamento los quebrantos de salud de

Monseñor Castillo, a quien ruego retornar atentamente

los saludos que por su conducto me envía.

Con nuestros mejores saludos y votos

queda siempre su afmo. ardigo,
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Valencia 11 de Julio de 1.927

señor Doctor 

non Sumersindo Torrea

la - Haya

Mi respetado y buen amigo : recibí sa muy grata 4 arte. y

junto con los de casa, estamos muy contentos en haber recibido buenas

noticias de Vds. y ya veo que habia visitado a ese Ministro de tetado, 

para tratar sobre el dia de presentación de svts credenciales.

¡sobre el asunto de la .Exposición de Sevilla, recibi carta de 

uoll, en la que me dice que tan pronto esté en rrancia, me enviara la 

copia del informe que en su dia, el remitió al Dr. Itriago, para que lo 

estudie y que cree puede servir de punto de partida para nuestra reu­

nión en Madrid. Después de esto, pienso como Vd. nie los tres tenemos

que ir a Sevilla, para asi completar nuestro estudio.

"eremos si Vd. recibe instrucciones del Dr. Itriago, pero me

temo que lo dejen a la iniciativa de nosotros; lo mejor seria lo prime­

ro. Le adjunto un recorte del periódico A.B.C. y asi vera Vd. lo que es- 

tan haciendo otras naciones.

ril Comisario de la Exposición no me ha contestado, lo que me

extraña? pero ya tengo en mi poder un folleto y estos dias espero hablar

con ixna persona que esta bien enterada. Descuide que por mi parte estoy

en la brecha.

Con la intimidad que tengo con Vd. debo decirle, que apesar

de lo que le dije sobre San Sebastian, preferiría que la presentación

de sus credenciales al Rey, se hiciese en Madrid, yendo a palacio en

la Carroza Heal y con todo el maximun de honores y de publicidad. Ni

Vd. ni yo, somos hombres de estas cosas, ya lo se, pero hay circuns- 



tandas en que son necesarias, y por razones que explicare a vd. ver­

balmente, conviene machis icio que su actuación se revista de gran publi­

cidad y que suene en Madrid el nombre de Venezuela, cosa que a pesar

de la voluntad del amigo Urbaneja, no ha estado en su mano poder po­

ner en práctica. Ya nos veremos y crea que con Vd. me expreso como si

se tratase de mi padre.

A otra cosa interesante: "la semana Gráfica'1, importante Re­

vista Ilustrada de Valencia, publicará el 12 de octubre próximo, con

motivo de la i’iesta de la Raza, un número extraordinario dedicado a

las Naciones hispano-americanas, y en ese numero, aparecerán los re­

tratos de los presidentes, Ministros, Consejeros, Cónsules, Himno, Ma­

pa, articulo del cónsul en esta ciudad, etc.etc.-de cada Nación. Ya ten­

go en mi poder, los retratos del General Gómez, y Dr. ítriago, y hoy

mismo los pido a Vd. y a los amigos urbaneja y Betancourt sucre.

i pues, mucho le agradecerla rae enviase en seguida lina

postal, con el retrato de Vd. ó bien retrato en Cartulina y si le fue­

ra posible de uniforme, por desarlo asi la Revista. Hste retrato una

vez tirado el cliché, rae lo quedare y sera un recuerdo que tendre de

vd. y que ocupará el lugar preferente en nuestra casa»

nn espera de sus noticias y del retrato y con cariñosos re­

cuerdos de todos nosotros, para su Sra. para vd. y las chicas, le abra­

za su buen amigo que mucho le estima.



Valencia 12 de juliod de 1.927 /'
/■ /rn

/ t Z- /k<- ■/ ■ / r/
Sr. Dr. pon fhunersindo Torres/

La-Haya .

Muy respetado y estimado amigo : Puesta al correo mi carta

de ayer, recibo la suya del 9 crte, y como Vd. me pide le informe so­

bre la naturaleza de la exposición de Sevilla, rae apresuro a remitirle

el folleto que me ha proporcionado un amigo, pues el comisario de la

exposición sigue ein contestarme, y con ese folleto, me parece se pue­

de dar cuenta Vd. de lo que se trata.

Veo que Vd. recibió su nombramiento, pero como me temia y ya

se lo decia en rai carta de ayer, no ha recibido ninguna clase de instruc­

ciones, y todo se deja a lo que nosotros estudiemos y propongamos, e'fec-

tivaraente, el calculo del tiempo que Vd. ha hecho, es muy logico, pues

entre proponer nosotros y aprobar en Caracas, ya se pasaran unos seis a

ocho meses y entonces ya nos vamos a los meses finales y de mas trabajo

en la Exposición,

Lo mejor es, lo que Vd. propone; esperar que Pedro milio nos 

envie su plan ya concebido y ver si sobre el mismo podemos hacer nosotros

nuestro estudio, habiéndonos consultado por carta, pues también hay que

pensar, que aunque Vd. venga a Madrid, que no creo podrá ser antes de me­

diados de Agosto, quizás para esa fecha no podrá estar todavía Pedro ¡ani­

llo. en fin^ veamos si nos podemos poner de acuerdo por carta, después de

haber estudiado lo de Pedro einilio.

yo procuro por todos los medios tomar antecedentes, y he teni­

do la desgracia de que hasta dentro de algunos dias, no estará en Valen­

cia la persona que me puede informar, y qae conoce bien lo de Sevilla.



También, mañana visitara al cónsul de Bolivia, que creo ea 3.a

intervenido, en algo de la S<5osicion.

Mi impresión personal, es de que es necesario que concurramos

a la exposición, pues según veo la mayoria de Naciones Americanas lo ha­

cen. izando por sentado que concurrimos, hay que determinar si construi­

mos á no un pabellón, y también voy viendo que la mayoria de naciones

se lo construyen, suponiendo pues que nosotros proponemos la concurren-

cia y construcción de un Pabellón, jt que nuestro ü-obierno lo apruebe,

la segunda parte esta en Venezuela, pues si no se mandan productos en

cantidad suficiente, seria poco airoso construir uh pabellón para apenas

exponer nada, según me dice el Cónsul de cuba, su ilación ha votado un

V crédito de 150.000 dollars, para la construcción y demás gastos de la

'' exposición y por el recorte de periódico que ayer le envie, veria yd,

lo que lia votado el Uruguay.

tsn fin pues, esperamos el informe de Pedro ¿millo, que supon­

go lo recibiremos muy en breve^ pero yo por mi parte, sigo tomando nota

y con el folleto que le adjunto se dará Vd. cuenta de lo que será la

exposición.

yiento muchísimo lo que le ha pasado con el grosero propieta­

rio de la casa de La-Haya y con el hotelero de Leiden, en fin amigo mioz

cosas de la humanidad, que contrarían mucho y .me doy perfecta cuenta de

£ los malos ratos que esto le habrá ocasionado. A ¿ios gracias, mucho nos

(9* contenta saber lo mejorada que se encuentra doña Lola, y esto es lo

principal, lo demás ya todo se arreglará.

Ho tengo tiempo para mas y con muchos cariños de todos los de

casa y mios, para Vds. todos, le abraza su buen amigo que mucho le es-



Valencia 13 de Jalio 1.927

3r. Dr. Pon Gumersindo Torres

Muy estimado y respetado amigo : Aunque ayer y anteayer le

escribí, lo vuelvo a hacer brevemente hoy y dispénseme le moleste tanto,

para decirle que anoche hable con el Cónsul General de Bolivia en esta

y el resultado de mi conversación, lo tiene Vd. en una nota que le ad­

junto, la cual tengo preparada para también enviarla a redro Emilio,

pero todavía no ha recibido ninguna carta de el de ¿rancia. jje esta ma­

nera, cuando escriba a Pedro Emilio, también se informará el de estas

notas.

¿n vista de lo que hacen las otras naciones, yo sigo opinando

que tenemos que concurrir a la Exposición y construir Pabellón, pero

desde luego para concurrir es preciso que nuestro Gobierno se asegure

de que los productores venezolanos, remitan sus productos y que no co­

rramos un ridiculo exponiendo poca cosa, liando por supuesto nuestra

concurrencia, yo creo que podíamos pedii' los 2.000 metros cuadrados de
<y~rGg <a<J>

terreno//‘[ae*rya tiene comprometida Bolivia y que con un crédito de apro­

ximadamente 750.000 Bolívares, que acordara nuestro Gobierno, o un po­

co mas, podíamos quedar bien. Desde luego^tan pronto llegue nuestro in­

forme a Caracas, seria cuestión que un arquitecto de los de alli hicie­

ra el plano y para el presupuesto del mismo, yo recojeria y nosotros

podíamos enviar los precios de los materiales de construcción, escava-

cion, etc.etc. por metro cuadrado en Sevilla.

Muy afectuosos saludos de todos nosotros para todos Yds. y

como siempre le abraza su agradecido amigo. ,













La Ilaye, le 13 Juillet 1927

Ifonsleur le «Tía?.
. F. A. van Peste!

EN vill:

'onsieui' le Jonlmeor,

J’ai l'honneur de vous accuser r'ception tl.e

votre honorée lu 12 courant et je vous ronercie <le l’en-

voix de l’exemplaire <lu contrat de hall avec le Barón

et la Baronne van ’Jolderen íen^ers.

Je m’empresse íi vous envoyer ci-j ¡int un clib

que & votre ordre pour 1;. aomme ¿Le Fls. 33,60, raa parte

do fraio sur l’cnregistremont duiit bail.

Je vous prie do crolre, . onsiour le Jonkheer

L l'assurunce de ma parfaito oonsidération.
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ONTVANGEN TE ’S-GrAVENHAGE DEN .192 TEN U. M. MD. DOOR: DRAAD .

PARACAYVENEZ 209/14 13 14 SANS HEURE IMPERIAL =

COMPLACEME PRESENTACION CREDENCIALES SALUDOLO = ó V GOME/ I-
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¡a HET RECHT VOOR EEN OVEREENGEKOMEN OF VERKORT
ADRES (TELEGRAMADRES) BEDRAAGT FL‘. 30.- PER JAAR.
E5. TEGEN EEN EXTRA TARIEF VAN 40 CENT VOOR BINNEN-
LANDSCHE TELEGRAMMEN EN VAN 50 CENT VOOR TELE­
GRAMMEN NAARSOMMIGE LANDEN 1N EUROPA WORDEN DE
TELEGRAMMEN OP LUXE-FORMULIEREN AFGELEVERD. — EEN
DEEL DEROPBRENGST KOMTTEN BATE VAN HOLLAND3JEUGD.
gl TELEGRAMMEN WORDEN KOSTELOOS PER TELEFOON
AFGELEVERD. - DIT BESPOEDICÍP IN DEN REGEL DE AFLE-
VERING. - TEGEN BETALING VAN 10 CENT WORDEN DE
TELEGRAMMEN BOVENDIEN LATER NOG AAN HUIS BEZORGD.

; DR TORRES LEGACION DE VENEZUE'

SGRAVENHAGF



Den Haag,15 Juli 1/ 7
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s-PONTE
156, avenue du Roule

NeuillybsurSeine

10 de julio de 1927

Sr. Dr. D, Gumersindo Torres,
Zowterwousche,
Singel 8j,
Leiden
Hollando

Mi distinguido amigo:

Muy contentos de tenerlos en este con­
tinente de nuevo.

Deseamos muy de veras que Lola se pónga del todo bien
en ese sanatorio.

Am<s de saludarles y manifestarles nuestro contento,
quiero también hablar hoy con el Ministro de Venezuela en
España.

No ignota usted todo lo relacionado con el Monumento
al Libertador y el Frontón Simón Bolívar, que estín ya
construidos en la Puebla de Bolíbar y que se deasean inaugu­
rar el 24 de julio día del nacimiento de Don SII-ON.

Más no hay dine?x> con que inaugurarlos: la Puebla es muy
pobre y el gobierno español o el provincial de Vizcaya no ¡i
darán un centavo para los festejos.

He escr.to a Caracas,he cableg/Lraflado, niedlendo >ÜGG
oara los gastos de inauguración, mas hasta hoy el párroco
de la Puebla no ha recibido nada. - becuna se ha dormido,
Arcaya no se ha interesado.

El gobierno de Venezuela, quien decretó la suma con qu
se levantaron Monumento y Frontón, quedarían muy mal si
no se hace una inauguración con festejos . Quo son para la
opulenta Venezuela ts 3000.

Párroco de la Pueola de Bolxbar el gran bolívar laño
y venezolanóflio Don Domingo de Ugartechea me escribe con
fecha 7 de julio: "Es hoza de empezar a organizar la fies*
v hacer las ~estiones con la banda, pelotaris, etc., etc.,
PERO COMO NO TENGO LASPESETAS PRECISAS PARA ELLO, estoy sien
dar ningún pasa. Creo que llegaran a tiempo ( <J y desde e®
momento no estaré dormido y procuraré confeccionar un bonito
programa para la inaugaraclón.“

Querría usted telegrafiarle al Gral. Gómez pidiéndole
cablegrafíe al pár oco Ugartechea los Hs >00v señalados?



D.D.U. Dr.T.ló-VII-27

Si el Gobierno no envía las pesetas, querría usted darle
su autoridad a una lista de recaudación entre los venezola­
nos amigos nuestros para reunir las fesetas JOCO, Yó rae
subscribiría con P. 1OG.-

No ponemos ae-Jar quedar mal a Venezuela,ni desairado
a Bolívar.

En el caso de que usted se desida por la lista de recau­
dación dígame n quien puedo dirigirme aquí en Francia y
ai posible nombre un tesorero quu con su autoridad de mlft-
tro en España, o simplemente de ministro, recoja entre sus
amigos un pequeño obolo para honrar al Libertador en el
nido de su familia.- El dinero recogido , si algo se recoge,
se telegrafiaría directamente al párroco Ugartec.hea, para
liacer las fiestas de inauguración al ser posible monetaria­
mente.

Estando en Berlín, tenía ya recogida la suma para
enviarla a la Puebla, pero al ir Pared s Urdaneta a pedirle
a Vallenilla Lanz su contribución , este resolvió ponerle
un cable Gómez diciendole que el párroco de la ruebla
le pedía al Presidente las P.pOüú necesarias para la inaugu­
ración, Mas Gómez nada ha contestado todavía que yo sepa y
aquellos buenos venezolanos ya no están dispuesto a contri­
buir después del cable de Vallenilla. Este cablegrafió
el 11.- El tiempo urge,denos sus luces y su ayuda.

Si resuelve el problema satisfactoriamente xaúsX telegra­
fíele directamente al

Párroco Ugartechea,
Puebla de Bolíbar, (con b)

cerca de Marquina,
VIZCAYA

Usteded es Ministro en España y se le presenta la
oportunidad de hacer algo simpático, que agradará a los Es
pañoles y a los Venezolanos.

talude <■ Lol. y todo la familia a actuosamente de nues­
tra parte y crearae

su atento amigo,
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N.V. FRITS M. BEUKERS’ VERWARMINGS MIJ
SCHIEDAM

BUREAUX: LANGE HAVEN No. 39 :: TELEFOON No. 68042 :: TELEGRAM-ADRES: FRITS BEUKERS

nnniniiiiiaaigffiii.'niaiQai.niHEiJc.iaimíiic:jnnni BUEnnrara! ■

Postrokeníng 30855 SCHIEDAM, le 18 Julllet 1927.
No. 3232.
dict. JHAR.

TP.
TYP.

Son Excellence Dr.Gumersindo Torres

Ministre de la Venezuela

I<ange Voorhout 35

la H a y e .

Excellence, ,
Nous confirmons 1'entretien.que notre Ingenieur avait

l’honneur d’avoir eü avec vous le 16 crt.et nous vous remercions
nour votre ordre d'une installation anti-allergique pour la som-
me de: ...'............ ................................................f 1500.-
(soit : Quinze cents florins).suivant notre soumission No.4696
du 8 crt.

Nous ferons notre possible de vous llvrer l'installa-
tion en moins de 4 sema ines.

Selon nos conditions de pa^ment.nous vous faisons par-
venir sous cé pli facture de la premiare terme et nous vous prions
de nous remettre le montant par versement soit sur notre comete
aux cheques postaux No.30855 Schledam.soit sur notre compte a
notre Banque R.Mees & Zoonen.Schtedam.

En attendant,veuillez.agreer,Excellence, nos civilltés
empressees.

Annexe: 1 facture.
17. - 10.000 - 12 - "25.



Valencia 18 ele julio de 1.927

x /
sr. Doctor Don Gumersindo 'porrear; '•

jb a - H a y a

Mi respetado y querido amigo : yin ninguna de vd. a que re­

ferirme, me apresuro a manifestarle, que he recibido una amable carta

del comisario Regio de la Exposición de Sevilla, en la que manda salu­

dos para Vd. y el amigo Coll, y para mi. Hoy le escribo a dicho comisa­

rio, que es el Gobernador Civil de Sevilla, dándole las gracias y pidien

dolé me envie unos planos de las parcelas libres de terreno y situación

de las mismas con respecto al plano general.

.¡je adjunto las notas que me ha mandado el comisario, las cua­

les he numerado en lápiz rojo, con n° 1, 2 y 3 y como vera esas notas

son bastante interesantes y podemos ya pensar algo sobre el asunto. ¿ti

oensamiento lo he redactado en unas lineas, que titulo segunda nota,

que le adjunto con la presente y lo hago en forma de nota para poder

remitirlas en su día a Pedro Emilio y asi el estara enterado de lo que

yo he escrito a vd. ue Pedro Emilio no he recibido ninguna carta y por

tanto desconozco su dirección en rrancia. río se si Vd. tendrá noticias

de el.

Dígame que le parece mi opinión sobre la nota y me gustarla

conocer la de vd. sobre todo en lo relativo a pabellón permanente ó

provisional, si lo proponemos nosotros ó dejamos a elección del Gobier—

-no. tón fin otras naciones de America, están poco mas o menos en el

mismo estado de nosotros, de tener en estadio el proyecto.

A pesar de lo que se dice en la nota de la Aposición, sobre

atiba y Bolivia, puedo decir a Vd. que lo que yo le he transmitido es

exacto y que uaba tiene votado 150.000 notares.



Ha estado por aquí un par de dias Baúl tíorges, agregado a la

Legación de raris. Ya se marcho a Granada y Sevilla.

-Le supongo enterado del gran incendio que ha habido en el

Almacén de los Santana y que ha causado muchas victimas.

Dejo sin cerrar esta carta hasta ultima hora por si recibo

alguna noticia de Vd. ó de otra parte.

Muy cariñosos recuerdos de todos los de casa para uña. Lola,

para Vd. y para todas las chicas.

Le abraza su huen amigo de siempre.

P/D.
Acabo de recibir carta del huen amigo Betancourt Sucre, quien esta

un poco embromado con artritismo en un pie. Dicho amigo acaba de unifi­

car la contabilidad Consular en láspaña. Claro que ahora tendremos un po­

co mas trabajo los Cónsules, pero el sistema es muy bueno y digno del

talento de nuestro amigo.

ya le



-----------------oüo------------------ , /

•gjnNÍ.'A HuTÁ

---------- -
«Estudiando las notas p.w» he recibido ie Sevilla, analisare

brvv<-.'■i ante las mismas.:

nota 1. - «Estado .le las gestiones para la concurrencia u la ¿-'.po­
sición de los países invitados,en 10 de Julio 1.927.

Como resumen do euta nota, se suca un conoce v.mcin ¡ue Ar­

gentina, solivia, Colombia, Chile, ,’ejico, A-.rií y io?, unidos de

America, construirán Pabellones permanentes; a cstua •• quo <b > .ir

Utiba y Uruguay, ;ue me acabo .0 iníor.aar por la praxis 1 construirán

pabellones permanentes, el de cuba tendrá un frente de 65 metros y

4ü cetros de profundidad, por tanto emplea 2.üüu mtc. aladrados. Has­

ta este momento, solo el Brasil tiene decidido construir Pabellón pro­

visional. Concurrirán na lar galerías generales, ó ;•ain edificio

propio, Panana y El Iv? lor. En. estudio de concurrir fig.ir-..n Cocta-

KÍca, Dominicana y Ecuador. ¡sin noticias .‘ie.’. paraguay y no_concnrrirún.

Guatemala, Honduras y Nicaragua.

Como ae ve pues, existe una gran mayoría, pilad pálmente de

los países mas importantes de America del dar, quv si han decidido a

la construcción de pabellones p avancntc-s.

Nota 2«- aobre la cesión de terrenos.-

he permito indicar, que me parece algo elevado el coste de

edificación de pubtllon por metro cnidrado; según nis datos prácticos

y en conversaciones tenidas con arquitectos, civo que se puede cons­

truir un pabellón ño una planta, con curuct.. r pertinente, por pese­

tas .Ib ,— \ ,,— todo lo roas, el motro cuadrado, ó sea por el pre­

cio .'.e señala la nota oficial para los pabellones de carácter pro­

visional. si al edificio tuviese dos plantas, entone. 3 hay :áe dupli­

car el precio que acabo de señalar y que es lo corriente en España.
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Nota 3.- Bases para la concesión de terrenos etc.

h-.l caneo de cincuenta cení;irnos anuales por metro cuadrado de

terrono ocupado para los Pabellones permanentes, turante 75 años, me pa­

rece muy reducido y ventajoso*

íiO'fAü PARTIO! FIARES MIAS

Dado el numero de Naciones que concurren, creo es imprecindi—

ble que lo haga también nuestr?. Patria. Una cuestión a dilucidar es, si

nosotros proponemos o tejamos a la elección del Gobierno, que escoja

si construye Pabellón Permanente, o Pwi.üomI.

Como superficie de te reno necesario se pod/in p.?nsar aproxi­

madamente en 1.5> n S.f’CO metros cuadrados, que creo suficiente para

nuestras necesidades, pues aunque no se edificasen m el total de esos

metros cuadrados, se podiiia rodear el edificio de un pequeño jarltn.

ün aro. liteoto en Caracas deberá elaborar los planos oue tie­

nen que somatarse ?. la aprobación del Comité de la Exposición.

pensando en los créditos acordaros por otras naciones, con

un crédito de aproximadamente 750.000.— bolívares que acordara nues­

tro Gobierno,creo podríamos quedar bien.

Claro esta que nuestro Gobierno deberá nombrar un Comité en

Caracas que se encargue de hacer la propaganda y recojer los productos

de los expositores, pues se tiene que pensar en que si se construye un

pabellón, debemos uelar airosos en que se expongan bastantes productos

falencia 18 ae Julio 1927

P. Ruiz.

—o—O-n-O-O—9-0-0—0-0—o—o—o—o—
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Valencia 19 Julio ele 1.927

ar. Dr. non Gumersindo Torres.

La - Haya

Mi querido y respetado amigo : Le confirmo mi carta de ayer

con la que le adjuntaba los documentos que habia recibido del Comisa­

rio xegio de la Jüxposicion de Sevilla, y ademas tina nota mia.

Hoy le escribo para decirle, que he recibido carta de n/ cón­

sul en Sevilla, en la que me remite los mismos documentos que ayer en­

vié a yd. y ademas me dice lo siguiente,que transcribo literalmente:

"Me dice el citado Sr. secretario que no es conveniente vengan a esta

Ciudad antes de fines de septiembre o principios de octubre, pues en

esta época de verano se ausentan casi todos los vocales del comité y

aun el propio Comisario Hegio que no han de volver hasta dicha fecha.

asi mismo me advierte que ha de ser muy conveniente que cuando vengan

traigan ya resuelto si el pabellón de Venezuela lia de ser permanente

o provisional, pues esto facilitarla mucho y sobre todo abreviarla

la tramitación y resolución del asunto1'

Como ya me figuraba^ el verano hará que no llevemos el asunto

con la prisa que es necesario y nosotros deseamos, pero verdaderamente

es imprescindible que cuando vayamos a tíevilla, podamos tratar con el

comisario y con los tires, del Comité»

un punto interesante, es el asunto de si se resuelve la cons­

trucción del Pabellón permanente, o provisional, y no se si este punto

será necesario consultarlo con nuestro Gobierno. He gustarla oir la opi

nion de V'd. sobre el particular.

Como vera ya estamos bastante documentados y sobre todo si 
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recibimos el informe de Pedro nmilio. Por ahora no tengo ninguna noticia

de él y no le escribo por no tener su dirección en l’rancia»

ror aqui tenemos un calor atroz, cosa propia del tiempo y que 

coincide con los dias de la feria, que empezara el dia 24 y terminara

el 5 de agosto.

cariñosos recuerdos de todos nosotros para todos Vds» y como

siempre le envia un fuerte abrazo su buen amigo»
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m.caoo cío r.cioir su. carta áel

i si La? - . sa • ... . ist •.. s.

¿o tengo tiempo ni para pensar :il respuesta,pero .¿ulero ¿"u

] le gue pronto ni . res i5 . p r \Ji..

Juzgo mu/ precipítalo tolo e imposible para el ¿4.

Cu. :.lo en lias pásalos leí una ¡otioia en ABC soorc esa i ñau.-

e 5 ,creí te o estaría list : ra .... . ■ .. ....
el general

pro.¡lema, ue esperar' lo rae diga .habiendo rcsultu-lo imprudente a ..

ciar la inauguración para el ¿4, si. tener los :¡ieuios le hacerlo.Co:.i

pre rrectamente ¿ne los migos se abste jan,como

co.'itribuir,;/ cuanto a ..¡í.r.i misma posición, oficial me impile resol-

. r as carrer ,ni a i a colecta .e .. ios

tre emtre v .nezjkúis a.:il ;os leí 1 .eral.lío conozco 1 Jeei'üóo

Ud ¡e álce, le esti . _ ' Liga la _■ .^ ... .. " '

G Ó ¿el'! G ) . ó. ’ v j ¿ ; o . J •

Lo saludo sop .ju ami^: .
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¿r i-oa í ) /■'>,
Pedro Jmilio Coll. .

J.;t. ritz.
..•i distinguido ¡ai jo.

.¡noche recibí su carta 17
y celebro úe taya llegado hacer >u te iporaua.

Ya yo eLuO/ i. : 1...: '.. LUÍ, pues al fin oon» juí
c .su, 1 o ¡le r t w con -“is ni jos, en o..pera de terminar lo
¡ue llam los taélicoí ahor una cámara ant i-alérgica ¿i>u-

!'■- ¡iic -■'i ve ■■;■.. ::;i señora do 1 Olí.-.ic: .
fii ciu.í í.j'jíc: 1 pe -te . . .-i relacióna­

la con la Ex) isioión . óevilla.gn relación apn 1- i
u-.. , c > ;r... o'j. r ,;n . o .-.i . •:ración lo ...i

t< ,1o •/.. ■ también le comunicado ¡ Buiz iíirandi n consul-
ta.Bepro icida la casa ¿Leí Lio . viej oa-
s : ... fu lili-,pourinmos n-.k.¡tarle a las exigen-
oi s .... la aposición o b n : mos ¿ue tac rl 10 ífioa-
cioueuYI cuanto ..1 órnen, .r-iuiteotónico -le la c.-e ,no ten
■’.rí .'G03 tue to ’-.r ouc-it- ,1. .• ultra tur. de los
demas pabellón « dí¡ los otros w.ksu, aia le _ue el
conjunto r ¡aa'.tu .ínicoTYo crac gua nosotros podríamos
ponernos ¿Le cuerdo e ir loo tres Sevilla u objeto de
ver lo '.techo ..' líiar libero n oio, yi-:j no ; •iloi ¡tiio
envie— i-iütruccion-.i;, sino 1 .i..!.ic cále lili . u ;> us­
ted a Ruiz, ■ pensárnosle tudie ios / pro . ; ios,lo
cual hace ver ji3 el tier.io nos niele xu\sir,pues si en
estudiar y >ro >oaei* se nos v a io p ;re¡ yes y otros
t itos allá en oonsi sr y r« >li r, greg Lo i sto el
■.i. . ■ . ..... li corre . ult .-i.-: .o
ios van a quedar,sino Igunos . ■>■.!. hao r.Cu nto a
■:H-Ct»U 'laCSiO ¿US., /, CO .0 jjl.l.. -Ul.. „U tO. '.¿O C; CUtítlta
lo votado pox’ Cuba,1p0«000,d.ollare-áolivia 600.000 pese­
tas .7 . . : ; .. . .. biemoro el i dii*eotor e
1 co ;str cc ió.; ,y Uruguay, sc 1.000,ñoco tros x’eccsltürei.ios
•?..l or di.- ¿ Jj.O.LC. bolív-ro:..,h<-.cienü.o aojií el presupues
to.ea lo cual huia co.’.o Ingeniero y práctico cu coaatruc-
oionestnos será útil.Cu'nto u . ■ 11.' ingenie­
ros,me parece tésis j.. ::.r- ... j.-¿ mejor emplear
loo ¿c- ..q,uí,’uiciv.n o cscogencia de honorabilidad y eompe
bencií..,-i d -lo.r.o .Luis no puliere hacerlo.Cr .' ni.1 lebe
nos «mar 11.joro ;<r:  -oger también el terreno,no ^uce-

luedemos uiy artados,aun ne veo a 1 >tografia
pl no aie tengo uí ¿ lo., terreno:.., ¡ue nos podri-zios

situar bien cu Iraitr mor.i¿;nóo,pero autor 1 •.ente,esto
. ■ Jde t sbien le ’ . Lu< ys i lo por otros.¿n

esta :;i curta es reproducción de cuanto 'Jd me íbice ea 3
suya,testimonio de iue pensamos lo mi to.T a pronto ce
mi újer »ul,;a ¿e la clínica,coca v.c tren a cuatro ec.



EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

G. DEL M.

Señor doctor

G. To??reB.

'?i estimado amigo:

Tuve el gusto de recibir su carta del 9

' 10 , : :

S ÍÓn S I 01 ■ - , ■ ' 1]

actual, me anunció la presentación de sus credenciales en la

Haya. . ■ Lézoole sus cumplidos informes y r ole tis vo-

si más esempeSo .. su ' i ' '. ■

I.’e co... lacen mucho las t’.s impresiones

Llá - ' : sí como ' •

‘unció: i ento de >ss

Oficina, la cual habrá c- seguir, no ¿aGaxc, l.o.Jo la -rp un­

ta dirección suya, realizando a s tisfaecion la patriótica la­

bor que le está encomendada.

En cuanto a la caja de que me habla, cúm­

pleme aj¿T>ificaria no tener noticia de que por este :)eparta-

m.ento se le hubiera enviado ninguna.

Sinceráronte deseo que haya tenido un re­

sultado favorable er. el tratonier. o a que se so¡ Jtiers. su se­

ñora; y, al saludarlo 1 1 • - ■ ■ '-'-c su afectísimo

amigo y



Valencia 21 le Julio ele 1927

/
br. Doctor Don Gumersindo Torrés. :

tii querido y respetado amigo : ^.ecibo su rauy atenta del 16

crte. y ante todo lo felicito muy efusivamente, por la brillante aco-

jida que Vd. ha tenido de la neina de Holanda y de ese Gobierno, al

ser recibido como Ministro, iíe figuro lo ocupado que habra estado es­

tos dias , pero ya salió Vd. de eso y ahora le falta lo de ¿spafla, y

sobre esto debo decirle^que ya el Hey ha marchado de veraneo a ban be­

bas tian.

juo «legro 4a las buenas noticias que me comunica de su oía.

y de toda la familia, y que ya han quedado instalados en una casa de

La-Haya, la que han tomado por seis meses, para luego radicarse defi­

nitivamente en fispaña, que es lo que nosotros deseamos para tenerlos

cerca y poderlos ver a menudo.

romo nota de que pronto me enviará su retrato y por cierto

que le he escrito a Grbaneja sobre el mismo asunto, para que me manda­

se el retrato de el y no me ha contestado.

Acabo de recibir carta de Pedro .fimilio, con el estracto del
i

informe que el envio en su dia a nuestro Gobierno, fin este escrito,

como asunto principal solo encuentro la idea, de que nuestro Pabellón

sea la reproducción de la casa natal del Libertador. Gomo Vd. muy bien

dice, la idea es hermosa y muy patriótica. Ahora bien, opino de la mis­

ma manera que Yd. de que la arquitectura de esa casa puede desentonar

del conjunto de los demas edificios. Siguiendo mi procedimiento, he re­

dactado mi nota tercera, que le adjunto con esta carta y también se la

remito a Pedro jñnilio. m esa nota, trato de la idea de Pedro fimi 1 i o,



Ir Hayo. .Julio ¿fa de 1/27.
tír Dr

P.V.Huiz ¿lir nda.
V ilencii.

:'.i iUí¡rl O U..IÍJ0.
• ■ 2c-ujo re-c ib lebas su . dos últisiuo de 2
y . > de julio a lúa enalta me es ¿-¡rato referirme

en ....Solo está ; radíente su opinión acercado si de
bú...o < con Dabollon ■; .■.'...■ -■■•utc- o p.roviaional
De 0011 rec if rer una .: me propongo < orí irle tam*
bien esta nocir-,lo -i.>:io que •-.. Urban?V .

j .te treas :?>crroeba ruzon.^at-.imoy ya en pos
alón c : b stt ntes < i tos ?■ ¿- . ■ ; ■ ?- :’. ieii .- . ■ Jos,p

lo son tiltas . C rao .... ib -. .. - tanto ■
■' Lrá.ll >y . .. r ■ hors eu< 1 . ei sí mejor pui

t? ■' retir, ión y cur-v.do e>l momento mas oportuno pera 1<

.ai., oio j x lie >do 1- noticia de star en Es-
■ S seilor Ca3 ■ n esperándome ■> r habí r conmi*
:' . 1 ■'■ -.. .o. teló ., p .. si a per a o t

dU '.. ., i)él . O .:. COAtratO ei Pabellón
ue . . ;r . Li' sq a i.o i,.'

1 ■' '■z ■ lo r < ira ■< ...■■,.. ■ Dr Márque
;illos,el lifunto Dr iaptiqta ... .i-' > y el Dr Itrla

;■'> C1 eíiuYo creo inr . .. ie recibido y si
.'i' ■ tú,. ■ ú, : ó■’>i.’, j.) . ...-sirle ,uo si

t?.l tJ .uc.no es conrai.?') .ii eo.-. 1 . Co:.ii,;ió.i oo.i faión
r. , .o [u*j iieho ■> b'o. b- ésta o solí

citan ■ el aegoeio a-114,-y-n .' nns.pues no concibo el
■ ' .. .; C dsión ___ ......v____i ■■.. para

' ta reoomiende el legooi . 1 Sr Caña er ¿n
verecos o. .■■ ..ur.üt..... .vi.. üú ue el -uunto ten
I-;' u-.. llújvr ríe., tro co:\o. uaieiito.

.liioxt. & crino üb:;b nej. sobre lo -jio ci-
oe 1 !C,por . .-. ■ sr < i lo

. li¡ ..o,. •: i 1¡ - .1..ió?, arel da y r< <
r-' olea, coro e. bueno A?."rv..rlo. lo -;olo e .psro rl lúe
.-■o^ :>■> o ;ln. r lo xur¡ /-ozi . o .u-ovi.' lo.-. .1 del
o-.b~llón, o; r eo xS’il■■ ■ r b..e-. c ... por c-.ole, icicnáo la
opinión :.: 1. vo.-.u. ;j.5n.

yie jooc nuche oon -1 írecco le Valencia y con
.■a .'eri-.1..

Un : Ib..uus.o ;j:-.lnío . . \i señora e ’ailos y
mió sur . su s uo?.-..,. tí >.. i.v y n;..r: Usted,y h;.st; la
proxirr. • 

So abraza sv. u-ii -o.

’Jn ¿.licito murió el viejo ir Splieth ouon . i ;o a.
nur— ino y cu señora.

1C3



y para no quitarle esta ilusión, propongo una formula que supongo Yd. en­

contrará bien, ó sea la elaboración de dos proyectos y asi nosotras po­

dremos escojer el que sea mas conveniente y que esto según Reglamento ,

tiene que efectuarse de acuerdo con el comité y Ayuntamiento de Sevilla.

seguramente esto es asi, para que no se coloquen edificios que desento­

nen y yo creo que seguramente, tendremos que decidirnos por uno de ar­

quitectura moderna.

ya sabe como le he dicho en otra ocasión, que estoy dispuesto

para ir con Yd. a Sevilla, cuando lo crea necesario, pero en esta época

hay que pensar en lo que le dácia en la mia de anteayer, que no estaban

los vocales del ¿omite, ni el Comisario Regio.

ifo se lo que piensan hacer otras naciones, sobre la arquitec­

tura de sus edificios, y creo que en el mismo Sevilla tan poco lo sabran

de un modo general, el Cónsul de Bolivia me ha prometido que si el reci­

be el plano de su Pabellón, me lo enseñara .

Le agradezco mucho, su idea de que yo deba ser el ingeniero

constructor del pabellón, pero no puedo por razones que dará a Yd. cuan­

do nos veamos y ademas es un asunto de arquitecto. Mi plan pudiera ser /

que cuando vengan los planos de Venezuela, dar su construcción a una ca­

sa de contrata, que generalmente lo hacen muy bien y únicamente efectuar

la inspección técnica de cuando en cuando y esto me parece puedo efec­

tuarlo. Ademas por contrata la construcción del edificio nos resaltará

mas económica. Yo creo que los cargos de nosotros tres pueden ser asi:

Vd. la dirección superior de todo, Pedro Jtailio pudiera ser el Comisario

pero para esto tiene que estar bastante tiempo en Sevilla y yo creo que

con su cargo de inspector de consulados, puede compaginar este trabajo

y en cuanto a mi, puedo reservarme todo lo de la parte técnica e inspec­

ción de la construcción. En fin, cuando nos veamos, ya hablaremos muy

largo sobre esto y sobre otras machas cosas.
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Veo que Vd. esta tomando notas para redactar tin bosquejo de

nuestro informe y con todo lo ultimo qiie le he mandado^ me parece habra

podido completarlas bastante, nepito, yo estoy a su disposición para

todo, y para cuando quiera Vd. que nos veamos.

supongo que pedro júuilio también le habrá escrito estos dias,
y que ya también tendrá las notas de él.

Todos los de casa saludamos a Vd. a jjna, Lola y a las chicas,

con nuestro mayor cariño, y estamos muy contentos por los que nos dicex

de que desean pronto todos venir a 'Sspaña.

Quedo en espera de sus gratas noticias y como siempre le abra­

za su amigo que le respeta y quiere.



»MfOS SXP03IC10H HUILLA.
-o-o-o-o-o-o-o-o-o-c-o-e-o-

'£■ HCf-HA ?IOTA

Me refiere al informe jxe envi© « nuestro Gobierno, el queri­

do amigo Coll y cuyo informe es digno de su talento y patriotismo. La

idea de one el Pabellón de Venezuela, gen una reproducción, en menores

dimensiones, de la casa nata], del Libertador en Caracas. la encuentro

verdaderamente hermosa y mcreoe todo uníanse ese feliz pensamiento. Aho­

ra bien, antes de adoptar en definitiva esta magnifica idea, debemos

pensar que uizas sea posible , que la nr -u.ltectv.Tfi -de as? case natal,

de estilo colonial, pudiera desentonar del conjunto y orden aruitecto—

nico de loo rabelIones de ’ng demas paises, o por lo menos de los Pabe­

llones vecinos, Hs muy posible -ue por esto, 3a exija en -1 pilero de

bases para la cesión fie terrenos, para co.-s- micción de fa^ellpnes nerga-

lL'ihte'.?j. ’ue Xas Hepublicaa vi sen obligadas a someter a la a-'robncion

del Oomite le la "x-nosicion y del Ayuntamiento, el proyecto do Pabellón

que £? proponga construir.

tse me ocurre una idea :ue deja a salvo nuestro patriotismo al

querer la reproducción de la casa del Libertador; como liaceh todas las

naciones concurrentes, los planos de sus pabellones, vienen confeccio­

nados por arquitectos de su pais, pues bien, al mandar nuestro informe

y pedir al Gobierno en caso de conformidad de asistir a lo aposición,

el envió leí plano fiel Pabellón, se le pide, que el ar uitecto le Cura­

cas, en vez de uno, mande dos proyectos; o sea, ano de la casa leí li­

bertador y otro del estilo ur uitectonico uxe el juzgo/1 oportuno. Con

ambos proyectos y de acu?>do con el comité da la Exposición, discutimos

al asunto y aprobamos el que sea mas conveniente y asi no parlemos tiem­

po en qáye^ar las obras .

rara terminar con esta tercera nota, me permito indicar el de­
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seo del Comisario Begio de la íxposicion, ó sea que cuando con el Dr.

Torres y üoll vayamos a qevilla, llevemos reeuelto el punto de si el

rabellon de Venezuela ha de ser permanente ó provisional, rio se si es­

te punto tenemos que consultarlo con n/ Gobierno y piisiera oir la opi­

nión Le Vds. sobre este particular. .!ín mi nota segunda, ya indicaba que 

la mayoría de las naciones, se decidían por el pabellón permanente.

ríe indica nues tro cónsul en aovilla .'pie s gnn conversación 

que lia tenido con el ¡secretario del comité, este le aconseja, que nues­

tro viaje a Sevilla, tiene que ser paro fines de qrrptiembre, o princi­

pios de Octubre, pues ahora, por el varano, están misantes casi toaos

los vocales del Comité y también el Comisario Hsgio. claro está que en

algo, entorpece esto la marcha rapida de nuestros trabajos para redac­

tar nuestro informe al Gobierno, pero yo oreo que con los datos que te­

nemos podemos redactarlo, pues lo principal .-¿a dar nuestra opinión <te 

que es necesario concurrir a la Exposición y mandar todos los anteceden 

tes que poseemos. Si el Gobierno esta conforme, puede encargar ya los 

planos al arquitecto y a ndarnoa instrucciones £»ra desarrollar 1 plan

Ya he pedido al Comisario, plano de las parcelas de terrenos

que están libres, y veremos si me los inanda.

Valencia Julio 21, do 1927

F. HUI 2.



La ln ya,julio ’1 ¿c I,-..?» .

1?,V.HUÍ2, ilir nó-i.
Vaieaciu. - /

Mi querido aui^o» ■■ ?.
Hoy .-i - rociui'o ;u interesante curta del

1 . y ao c<’:’.place .- ■ ■ siulmonte rendirlo ...de
merecido por su l.'jor t’.-a mtriótlc.- 30-o c-ficcu c-

. ■ .. .. ,.. ..'. ': '...
;/-.'tml-..-.'.ra-..-nte ho Id‘o lar notas _u<; 1<; envió el Cor
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. . :. : l .'1 ■ . él 1? r: criba,y con i : ' "
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1 oi.'-a 1 ...lis y por Ir. r..yo.- gloria. ie su «4. ninistrac i
y coi este cris ario opto 1 o lió ■. •'■■•.. y h-’-.s
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5üJ >to \ ibrevian -j 5..'. ? tí iiapo.Al sfecto piei
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■.. pir( •• ■ ...í Ib . . : .. • trabajo al O los

. otos seo se o®u en.Yo veo un v . . ja m yi.c
. : iric-i.‘i lo.> 1'. 1; . 1; cual . 1. de jti o uí se ti.
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.- ' - ■ ....... . < > litas por . ibles, ri< sin efec
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' ■ ' ~ ■■ '■■. ..) ■ :■ rían los plan
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. ir ...o ..vis r .il .1 .i.. t.rio,/o t .b.i o ,. lo „.iré
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i.aivai.’KJiito.r.ji-o todo ?ü'j? ’.í.'C..... ii.., ■.. . > j-.i ito vio, .1-
Coll.Jd y yo no.. poJjo-.o.. reunir y eo.'isiler-r Ln. cosas j
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■
SCHIEDAM, le 22 julllat 1927Poslrekening 30855

No. 3232
OICT. JEAR.
typ. Ho.

Son Bxcellence Dr.Gumersindo Torres

Ministre de la Venezuela

-iange Voorhout 35

I> A H A Y E.

Exeellende,

Bous semines en possesslon de votre honores du 19 juillet
et noug avons requ^ aujourd’hul avis de la poste,que 1'Incassobank
a verse a votre ordre sur notre compte aux cheques postaux la somme
de Hfl.75o.lo.

Nous vous remercions pour cette remise,dont nous vous
faisons parvenir ci-lnclus la quittance.

Nana la semaine prochalne nous enverrons les matariaqx
pour 1’Lnstallation a l'adresse Korte Voorhgut 14 et sauf imprevu
nous commencerons avec le montaga le 1er Aout.

Entretemps.agreez,Bxcellence,nos civilités empressées

FF BEUKERS1
VE

17. • 10.000 - 12 - '25.



Valencia 23 ele Julio 1927

ar. yoctor Gumersindo Torres. ;

La - Haya
/

üuy querido y respetado amigo : Le adjunto un recorte que

acato de leer en el ABC de nadrid, sobre la Exposición de Sevilla.Aun­

que en ese recorte se habla de que el presidente del Consejo se dirigi­

rá a las naciones que tienen votado créditos, para concurrir a la Ex­

posición de Sevilla, y aunque nosotros todavía no estarnos en ese caso,

pienso que ixizas será posible que el Marques de Estalla convoque al

amigo ílrbaneja a esta reunión y creo conveniente que Vd. le escriba a

dicho amigo, diciendole que se ha informado de esa reunión y que como

es posible que pudiesen convocarlo a el, que es conveniente diga que

la comisión nombrada al efecto por n/ Gobierno, se está ocupando del

asunto y que por lo tanto no lo tenemos abandonado.

yo no le escribo directamente a ijrbaneja sobre ello, porque

Vd. tiene mas autoridad que yo.

por aqui tenemos un gran calor, pero aun leo que es peor

por Madrid y ¡Sevilla.

ya han comenzado las fiestas de la feria y ya podrá figurar­

se como esta esta población, pero la gente no le tiene miedo al calor.

con nuestros mas cariñosos saludos para todos Vds. le abraza

su buen amigo que le quiere



valencia 26 Julio 1.927

¿r. Doctor Don. Gumersindo Torres.

La - Haya.

üi querido y respetado amigo : Hecibi juntas, sus dos gra­

tas 21 y 22 crte. y paso a contestar a las preguntas que Vd. me hace;

Io Veo que Vd. piensa preparar un cuestionario de preguntas por cable,

pero como este creo seria muy largo y aun asi, no podria Vd. explicar

bien todo, pensando ademas que tenemos tiempo, rae parece que este cues­

tionario lo puede vd. hacer por escrito a nuestro Gobierno, haciéndolo

desde luego preceder, de un informe general sobre lo de la Exposición

de aovilla, y pidiéndole al Gobierno la contestación por cable, a fin

de que al ir nosotros a Sevilla, llevamos ya una cosa resuelta, ui Vd.

lo cree conveniente, puede mandarme el borrador de dicho Informe y cues­

tionario de preguntas, por si puedo ayudarlo en alguna duda que Vd. ten­

ga de la parte técnica, pues ya sabe que estoy enteramente a sus ordenes

en todo y para todo.

2o iii idea al proponerle la elaboración de los planos del pabellón por

un arquitecto venezolano, ha obedecidas que he visto que todas las na­

ciones americanas que concurren, han manifestado enviarían ellas sus pla­

nos, y también he pensado, que de no proponerlo nosotros asi, quizas po­

drían disgustarse los arquitectos venezolanos. Ahora bien, participo de

su misma opinión, de la poca practica de aquellos en estas cosas de

exposiciones, y ■ue lo mas rápido y practico seria, encargar el plano a

un arquitecto español. Bada la confianza que tengo con Vd. y pensando

en lo que Vd. me escribió el otro dia, de que yo fuese el ingeniero cons­

tructor, a fin de que el nombre de un Venezolano figuré como autor del

proyecto, me permito indicarle la siguiente idea ; unirme yo con uno de
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los mejores arquitectos He valencia y juntos firmar y ser los autores

del proyecto. He pensado en esta idea, solo por que figure el nombre

de un venezolano en el proyecto y le ruego rae di.-a su parecer , para en­

tonces yo hablar con mi amigo el arquitecto 8r. almenar, para proponer­

le al asunto, y ver si acepta, pues como vd, sabe^aqui en rispada hay la

división de que uñase cosas corresponden a los arquitectos y otras a

los ingenieros. Yo creo aceptara.por „ue se trata de una construcción

de carácter internacional, y ademas por que comprenderá la razón de que

deben figurar el nombre de un venezolano en el proyecto.Con toda fran­

queza espero su opinión y debo indicarle, que para mi este asunto es

muy delicado, pues perteneciendo a la Comisión, de ninguna manera pue­

do aparecer yo proponiendo esto y tendría Vd,, junto con Pedro Emilio,

que buscar una formula para proponerlo y que me deje en buen lugar y

además que prefiero pertenecer a la comisión y no ser co-autor del pro­

yector Creame mi buen amigo, que tengo miedo en lo que puedan decir en

Caracas, que me he aprovechado de mi cargo de comisionado, para benefi­

ciarme como uno de los autores del plano y por eso si Vd. no encuentra

una formula, preferirla fuese solo un arquitecto español, el autor del

proyecto.

3°. Respecto.al punto de si construimos pabellón permanente, o provisio­

nal, habra Vd. observado que he dudado sobre lo que conviene adoptar, y

aun en este momento no tengo un criterio fijo, pues es un asunto comple­

jo y por eso le decía, que quizas fuera mejor que el gobierno lo deci­

diera. Ahora bien, si adoptando el pabellón provisional, podemos obte­

ner una casa para la Legación en Madrid, brillantísima idea que vd. ha

tenido, entonces me parece no debemos vacilar y dejar la idea del pa­

bellón permanente, que tiene sus inconveniente por lo de los 75 años

y decidirnos a construir un pabellón provisional.
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Acabo de recibir carta del amigo Urb.nneja, en la pie me dice

vine probablemente , por lo que le han dicho en el Ministerio ide Bstado,

el recibo de wd, no se efectuara hasta primeros de Octubre próxima.

También he recibido una carta del jjr. iiar.uez Bastilles, en

la que me da las gracias por unas chiiías que le mande con un amigo y

me dice que le extrafla mucho que el amigo Betancourt no le haya escrito

y que de esto hablo con Vd. en Caracas.

Ya he puesto en practica este mes el nuevo plan de unifica­

ción de la contabilidad Consular, que indudablemente es bueno, aunque

tenemos un poco mas de trabajo, sobre todo en los trimestres.

cuando nos veamos, que espero sera muy pronto, ya le hablare

de otras cosas relacionadas con los Consulados, como por ejemplo se de­

be proceder a la unificación de los escudos y Banderas, que existen en

cada oficina Consular, jiscudos y Banderas que no son iguales, La Argen­

tina ha mandado a construirlos y los ha repartido entre sus Cónsules.

También hay que estudiar, la modificación de la zona de algunos distri­

tos Consulares, de acuerdo con la importancia de la misma, pues por

ejemplo^el Consulado de carrera de ¡Santander, deberla pasar a Vigo que

tiene muchísimo mayor importancia en el despacho, pero en fin, de todo

esto ya hablaremos.

fispero sus noticias sobre lo que resuelva del informe y Av­

iles eapuesta en el párrafo segundo,

ríos alegramos muchísimo de la mejoría de ¿ña. Lola, y junto

con todos los de casa la saludamos muy afectuosamente, asi como también

a Vd. y a todas las chicas.

Le envía un huen abrazo su siempre amigo



Señor Doctor
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COIDE 3ASA- terli ■ parece tu propósito le adquirir allí
una casa .t•■■.rio ñas cuanto ¡ve tu estada .tanto por la salud 'e l.ola .coro
pe r ■■ nv ni > e reían ecer al fui ti uropa ote

■ ■ ' s de vida,cosí.t ■ sa jitilii 1
.‘.istint- .? la nu-:ntra: y ello te permitirá ’.rcer economías ñor •?! res-

. ■ e . i uileres ■" / i .. 10 lotfj ■ lúe o,
la lisa ’acilid ' ad< lirir ; ultimas¡vender 1? caga,cuaido re-

■ ■ Ivas ;■ biar de residencia,e un lotivo para - ' . ;idas a
5ói ¡aun v ndiendo a] .. . tus >as ■ aqui,s' ■ ■ u L16 ■ ■

' NEC : . ■ ■ on ci ta t ■ ’ t 1 seo le liqui ar ?■ ■1
' ' i ipaciór '' i " elle

vay< a leten ' . ■ RE¿LI ACION! ¡ E L3RCANCI* ¡qué si ■' >¡
cosa ove per'idas,en ■ eneral .va que en estas cr-raciónos ven’-e ?,1

■'íC la mercare i a. ’ Ir/’ ■//- r las '/'je/ a . '/'Os are lo r;'? el l;\-

¿/ í-a-os r.r." G'/censionalcs .
3'. / 1 e lo pod ■■ ( s íribir el . / Velutini ,y yo ’ ' ■ ■' '



' -■ lor.andas -l 31ientel¡ ' ’ iterior •' orque ®omo la
ie nui erario es extrema.y lís cosechas nada prometen,y ¡renos, >¡

ultii os i oses do ’ortisii os invi rnos,que ponan en p ligro no sólo ’.
rici

■ ' o e casi todos los rios ,d aquí  lur¡ sacan ]
rs atender a los Gastos Generales.

También ci ■ rI ■ t ' estos meses . ' ■ a setiembre,
lizacic ■ ■ ' ■ *se a reducir 1

ite; y lo obs ... . las ni tras ,qi " .’
iua] ' o han 1' . .. . : . .. . ,
o1 ’ arvado . ‘ paralización, tat rigur

- ' . nteriores ( ■ ■ ' ' -
'•uoná..? ,ló qrn quiere decir • uc m. ••••ovio-’ico ■

■ salle al ? . ' ■
r ... • . ■ . .., . .. | . .. ■■■ . ; ■ , - ] of icim de] ne oslo ,< ya seña

i ■. lo¡ j ■ ' hor 301 vt ni ente / su c¡ . ■ >í bar ' i" » d ¡eos
■ ' ' ■■ e ofreció . ■ a lo lie va

i :■■■'■• si ‘ i a ■ ?á ■. .
tendrá tus mas completas instrucciones al r<•••poeto.

JUAN . .. - r ¡una . . i jo que
ibí a 3oner una fabrica ie TAPAS DI ÍORONA que las ■ [uin: das 1
venían de un ..o' cuto a otro-

Ti bien a Juan no se le puede dar crédito porque iice una
' ■ nsar

' ■ ■ . ■ ■ ■ ' nia ; paña para le
r par ción de las ' - • oners . ■' ■ abrica nc ]aría ■ • lu

' ’ tr ¡tas
 r:- i.'.t ilir.ar ’.-.s que e.” la .'abricación resultasen ic:.'eo trosas--

ra llegar a 1c
’■■■ ie cierta :. 1 particular para no v ■ con ¡owpeti ores casi al

llevan v ■ 1 utilizar ui
as i teria ' 1 ' < ■ i porque ]

las tí ■ ■ .

Te - ■ ■’ iencií ie hacer suscribir firma
Revistí ■ Comercií Les le • "1 i ■-o7 ? ■. todo en lo [ue se relaci >ne joi fa

ites . ¡encias olores v s 1 ismas,maquina
... stas Revistas

uctoi ' ■ ' Torres ,q ■
apuros en el macarlo..

Julia.con Alicia,agraÍcceK los salmos de Lola,y los rotor

:ión; y ' te : tre mis
.... . ■ ■ ■ ué un olvidi i ulti ] ■

 



■ ■ - }0 ' estado viei 1 un¡ ... - - ■
■ . . . -ihír tus ;art ' ' ' r él,pu ios i j(

■ ' ' ■ ris.a raiz de tu 11 g< a.- También ! u
las ultimas notici: le Uds soi 01 ' isfact

t0 ■ la posibili le curación de Lola,lo celebra os muc oque y^
había ai ■ ■ ■ una casa en : y; ,■ ■ ■■ ' msabas hacer al¡ unos t ■■
bajos,su etos ■■ la aprobación del luefío le la casa.

_■ :: prometo desde hoy ir ruárdando Lí Esfera y ’undial ,a los oua
suscrito,............. ' ávi-i ■ ■ 1' ‘ ' uc;

■ ■ \ • ; -. - ' „ ' ■ ■ ' .■ '" sea e. las
suscr'-'cienes 1 iristorio .-pÁO ?;

■ - ;ión ion o A1 el; ’ t nví -1 ra Lola . ■ ■ ■
>s recuerdos,junto oon,^ros Í^~en&k votos porque ' 

excelente tempor- ’?.• asi n me i/fen . ana y las •.•uchachas ( al estilo
lo las Brigo: las 1 ILIL'..: 1 \

Recibo un estrecho abrr.zc "’c tu afro lo/veras ,

V '



La Haya,a,~orío 22 de 1927.
Sr

I.Lelimalópez.
Caracas.

lli querido Isaac/
lee ibí tu errtc del 27 ¿el pasado

y celebro que hayas recibido tu onear-o a ;•?. .ó’.s acción,
no sin sentir ol olvido ¿c enviarle r Julia lo que lo
u-nú.j. Lola,lo cual IcéiJe en otra sarta.Cuanto ■■. pre­
cio, con ocasión ¿c tu certa,buscud unos papeles que .ie
había enviudo Vicente I?, .ilió, quien fuó propiamente quien
hizo la compra y cscovcncia ¿e tu encardo,y me encuentro
esos ios que te ¿nvic n-3 Juntos.

3n cuenta de lo ;uc no dices de la liquida­
ción para diclci>’nc ,t ce -r.c 1' c.c" iccrt-. -.I-
lio,10 cual ;Ai o. jo h: : lo. .

Creo que y: pr.:.. í\i.í.?x. :c ’-T.*i ■ ao dé­
lo que se ueeÁt ca ■ c-i’uo a de lo. cr.’Jdi■■•'s • r.;r bles en
cuenta de autos ■ c i .lo»u-c¿ ieede ck’z • ’.r.o - lo que
no di oes ost-.- cju?..- .ori-.lo . elu.. io . lo en
generalera muy : ndo la '.a. >rt< alón ¿ ■ rcanoias.para
que nollcgáse a?... • ... ■ • . ’. a .../'.. .opÜe8
cu esa corre.!’, ..< rc&í?t~ncí',so '.rú ■nc'.e.i -.tría
y el comercio > -• ,.y«.<.cdo ~...zj.’antc
te al fin,y usf.e pey. .lio que uc u .e,lo br¿ lo-
¿T.-'do a c.o:.'.-. u.c- laiuoll/cnt . proiolor.

Jo e' j.í lucirte le lo ->¡v .teca ¿ti
negocio ¿c «hian . i:: -.ío./j t -.; ..jc,ll .1
productora áe 1. t id,ul::;.s .ais oc j jí" ;- p r:>. ? : ..‘.b: lo
tap coroii; y ni el coiAjceno <-■ el jc.is,uo paelo ..or.'.al :.r
un Juicio ■nrcoioo,->oro v o.yi ? .. .*■•-o, '.uc t 1. c -nta
vertí’.Je. de est. hleeertv pri.-.cx-o ¿ áe .:o. _ ;.l .utio.'x
fin ,tú Juz.qai’t'.; ¿Jor .

l.o te ir.’., jlx. s como he estaño
coi. tentón 5.;ic,.0::r: n".'iil-t.'’ ■ vtí.c (s:...ño.s po?.* la nc’í.'josa
salud ¿e Lol -, viv .enü.0 entre hoteles y la Clínica y .. u-
n:i ’eorc áe tror.-l- ¿.: .-si;. :iua.f.<l, ii reside-:.¿la oficial.
Por todo esto no te puedo dar un informe sobre rcvlst;.;j
¿o ciU-iercio,ñero ’ voy :■ oe:..;rai ño sol icitarlas ñs
vor lo que t-: convenin/2e-;St'.nd.o estoy en rc£¡olver el

y:-.ú':lci?> le --.i ida c. '¿s2?p.’U’.,no atreví endone a ¿o,*..x c. Lo­
la sol: ,23.a suceda .y.e lo diera ot ' -. vez su as r .

'.fuchos recuerdos nuestros para sunción y '-delita, co­
mo par:. Julia y lisia y demás de tu cusa y ptuu. tí.

'li estos lismos dias volve:?é : escribirte.fula
dos a Terx'ero y a Innos.

Te abraza tu nfmo.
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saluda cordialmente a su apreciado amigo Doc­

tor (J. Torres, Ministro de Venezuela en Madrid;

le expresa el deseo de saber si el Director de

La Gaceta Literaria (Canarias 41, Madrid) reci­

bió el cheque que le envió este Departamento el

28 de enero del año en curso, por cincuenta pe­

setas (Ptas. bO), valor de cinco suscripciones de

dicha Revista, pues no ha llegado ningún número,

y se vale de la oportunidad para renovarle el tes

timonio de su distinguida consideración y aprecio

Caracas, de julio de 1.927.

A.D.





Valencia ñu de julio 1.927

¿rx Doctor Gumersindo Torres.
L a - 11 a y a . s |

Mi respetado y querido amigo : Recibo su muy grata 26 crte.

que se cruzó con la mía de la misma fecha y en la que en el párrafo

3~, le exponía mi pensamiento sobre si debemos concurrir con pabellón

permanente, o provisional. Creame que contra mi modo de ser, que por

lo general rápidamente en los asuntos formo un criterio, que puede ser

exacto o erróneo, en este caso he dudado, por la vínica consideración

siguiente : ai la mayoría de naciones hispano-americanas, concurren

con pabellón permanente y nosotros lo hiciéramos con provisional, des­

de luego mientras estuviera abierta la exposición nada se notaría, pe­

ro luego al clausularse, resultara que en lo porvenir, al desaparecer

nuestro pabellón provisional, no quedarían huellas de la concurrencia

de Venezuela a la exposición. Los que visiten en años futuros a Sevi­

lla, ciudad muy visitada por turistas, verán los otros pabellones, que

serian un reclamo y nosotros no figuraremos entonces para nada, sino

fuere esta única consideración, yo no habría dudado -j tampoco si su­

piera, que por ejemplo la mitad de las naciones concurren con pabello­

nes provisionales, pero según dicen las notas del Comisario, la mayoría

casi absoluta, es de permanente, Kste caso tiene el inconveniente de

los 75 años y el mas grave, qae no se sí conviene a Venezuela, el de

una exposición casi permanente, y si esto no fuese asi habría que dedi­

car el Pabellón al Consulado, que no tiene gran importancia, o en ul­

timo caso darlo a la Municipalidad de ¡Sevilla.

Yo me temo mucho que dado lo atrasado que tienen sus traba­

jos las otras naciones, que dicen que concurrirán con permanentes, a 



lo ultimo lo hagan con pabellones provisionales, tín resumen si yd.

cree me aquella consideración no vale tenerse en cuenta, si podemos.

obtener una casa para la Legación en Madrid, magnifica idea de ’rd.,

creo .pie podemos decidirnos por proponer el pabellón provisional.

ya yd. se habra dado cuenta de mi modo de pensar en este

asunto, pero como Vd. es mas ducho que yo en el conocimiento de nues­

tro pais, yo incondicionalmente me uno a la opinión que tenga yd. so­

bre el particular.

ge agradezco mucho su información sobre lo del Helor caña­

meras y como siempre en este asunto opino exactamente de la mismísima

manera que yd. ó sea que no se concibe que se haya nombrado una Comi­

sión para que estudie y proponga y luego que esta recomienda el negocio 

al ar. Cañameras, iie alegro también de su información, por que quizas

este ar. sabiendo que soy yo solo de la comisión, que esta en i¿spaña7

venga a visitarme y claro esta le contestare en la mismísima forma que

yd. piensa hacerlo, supongo que este t>r. cañameras estara en Sevilla

y quizas no sea este el único caso que se presenta y por eso era que yo

le hablaba del plano de los arquitectos venezolanos, etc. etc. .y por eso 

lo mejor seria no tener en cuenta la idea que le exponía en mi carta an­

terior, referente a asociarme con un arquitecto español, para la elabo­

ración del plano. Lo mejor sera que yo como individuo de la Comisión/ 

quedarme al margen de estas cosas y que no se vea por ningún caso que

tengo un interes preconcebido.

iie extraña lo que Vd. me dice de que el ;-jr. Cañameras, entre

otras recomendaciones, tenia la del j;r. Marques Bastidlos, pues como

ya le dije,acabo de recibir una carta de dicho Sr. que debe saber que

yo formo parte de la Comisión y ni una palabra me dice sobre el yr.

Cañameras,

ai idea sobre la construcción del Pabellón, era, facilitar 



los planos a dos o tres casas contratistas, y adjudicar su construcción

a la que mejor proposición presentase y nos mereciese mas confianza.

¿n fin, ya veremos lo que dice el t>r. Cañameras y supongo 

que 'fd. estará preparando el cuestionarlo de consulta e informes para

nuestro Cobierno, y hasta que no venga la contestación, creo no pode­

mos obrar en terreno firme.

uomo v.l, está pensando en un punto donde nos podamos reunir, 

yo creo que si se mandan las preguntas a Caracas, mientras contesten

ya nos vamos a finales de Agosto o primeros de septiembre, fecha en

que Vd. sin molestias podra venir a España y rennniimos en Madrid o

Barcelona.

sin otro particular por hoy y con machos saludos de todos 

nosotros, para .Oña, Lola, para Vd. y para las chicas, le abraza su

buen amigo, 

pjlíu
jje Pedro rknilio no he recibido últimamente carta. Como el ha

estado en Sevilla, yo creo que tendrá una opinión, por lo que

alli oiria hablar, sobre lo del pabellón permanente o provisión:

an su ultima carta, me habla de una obra que lia publicado un

arquitecto Argentino, sobre lo que deben ser las construcciones

en esa Exposición, que deben tener carácter hispano-criollo y

como la cosa es muy interesante he pedido esa ohra,pues quiero

estudiarla y ojala puedan mandármela de Sevilla.

vale
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EL MINISTRO DE HACIENDA

Sr. Dr.

Madrid,
Distinguido amigo:

Lo saludo cordialmente y me es grato reiterarle mi es -
 quela de 31 de mayo último relativa a la herencia de la duque­

sa de Sevillano.
Acabo de recibir unos documentos de la familia Sevilla­

no de Gumaná, los cuales me permito enviarle, a título devolu­
tivo, por órgano del Ministerio de Relaciones Exteriores. Los
Sevillano de Gumaná son una familia muy honorable y muy pobre,
dignos, por todo respecto, de protección, como le dije a Ud. en
mi anterior.

Yo confío en que Ud. tomará el mayor interés en este
asunto. Ya le manifesté que el Dr. Silva Díaz, su amigo, re-

4^ lacionado con la familia Sevillano, también se lo recomienda
mucho.

Espero que al recibo de ésta se encuentre muy bien, en
unión de su distinguida familia, y sirva la presente para rei­
terar a Ud. las seguridades de mi sincero aprecio.

Lo abraza su afm° amigo,



...i t lo Gen.r y .mijo.
Lo saludo atontara nt..

I ; te o >pi a i ii ■ irijo hoy 1 blin .st -
.. La® ones Ext rior s sobre li Exposición ! villa

Jaímsiasta y si m r de la actuación .... J sted en los ci­
aba d Venezuela y de 18 jl j • h u no nbr . 7. ;ií t ra

ain it iu construyendo una casa para la Leg i5 ■
n Madrid, roetuará fst su nombre .... 7 Ca :i.tal a . .

, ;loria esta or í.i . re Lm er codera y ue . : La lab
llfic r fi ite Liíonum ato u.e se rijir?. kri<
t .Ib ;e■. ..o.-, br ' 7 1 ■ i... j > ■ i j. J. j.cho . jn ; .!; :■

m Jor e ntin 1 r¡ 1- vigil xói d cal o y . ten­
ción.l’odo to.im. . mí mas e£ic. ; ■ .r el £nis y de
mas r no .’ .:? y fama ■ r 1 i d ue oonetruir na ibellón

. . nente p r¡ Venezuela a Sevilla,edificio ue pasara,
confonffie ■ ’ H jlamanto ; la Exposición,® ser pro iedad del
'..Lile! io '.ñol. ot- -i-i í'elis coi.icid jiicin . .llni.-
¡ro d )br íblicas, 1 Or J.I.Cár ñas,hasta : r
ó > 'i ~ i coaoc-on.lo eo .o coaoc. ;1 .edio,

- ' "■ ' 3" ' ■ ■ Jfici • 201 boradoi' " ■ n \ ■ jieoaoión
»st obra. ' ;..o lo cual aoucto a >i ¡u jrior c: j... ¡ru-

C i 5 ..7,
L r Itero mis z.--.. ..uos y -nl.ido^.

,.u ami ;o.



DR J. VAN LOON.
ADVOCAAT.
DEVENTE R.

TELEGR: VANLOON PARKWEG DEVENTER.
TELEF: DEVENTER 1500.

A. B. C. CODE 6c ED.
PATENT CODE.

WFiffFR, 1 3 oüt '27

i- Son Rxcellenc« l'lnvoyé Ext.r-ordi?.niire ;t
Ministra Plénipotenti siró du V<n-'. uel\i.
Korte Voorhout 8
Le H ye.

üonsieur le Ministre,

SouB pli , J';j 1'> v-nt* ¿;e de vous “. ir?

’' ! : .• \ - íléeirabili té

1'éi otion i’un Consulat dañe l’Oi

■;ue j-1 vous ti promia p: r mí lettre d'hler.

Je vous prie de bien vouloir en prendre

■ " ?'; t le vos esti ■' ■ ]

UJ > J ' , ion i u le Miniet ,

' aun nc ■ ’ 1U . . :i-;-

énnexe: 1



TELEGR: VANLOON PARKWEG DEVENTER.
TEteEF: DEVENTER 1500.

A. 0. C. CODE 6c ED
PATENT CODE.

MR J. VAN LOON,
ADVOCAAT.
DEVE NTER.

SUPPLEKENT

' apergu concernant:

"Quelques remarques au sujet de la désirabilitc de l'érection
"d'un Consulat du Vénézuela dans l'Ouest des Pays Bas."

Dans le premier apergu il s'agit seulement de la désirabi-
lité en general d'établir un Cosulat de la íiépublique du Véné­
zuela dans l'Ouest des Pays Bas.

Ci-aprés suivent encore quelques remarques qui attirent
spécialement l'attention sur la désirabilité de choisir la ville
de Deventer & cet effet.

DEVEIITE1 est une ville, qui dans le Moyen-Age ctait connue
comme ville Jlanséatique et faisait beaucoup de commerce vers la
mer Baltique. Pour cette raison la ville de Deventer est restée
pour l'Ouest des Pays Bas un centre important, d'autant plus que
quelques grandes industries s'y sont établies.

Fort connus, par exemple, sont les tapis de Deventer, qúi
scnt fabriques par la"Koninklyke Vereenigde Tapytfabrieken" de
Deventer, qui est une des plus anciennes fabriques des Pays Bas,
et qui est connue par le monde entier.

En outre on trouve encore á Deventer quelques centres
d1industries métallurgiques, notamment quelques fonderies de fer
et des ateliers de construction de machines.

En plus á Deventer est établie la Soc. An. Industrieele
Haatschappy, voorheen 2’oury & Van der Pande, qui existe déji
dpuis 1858 et qui posséde plusieurs fabriques dans le Sud et
l'Ouest du pays, ainsi que dans l'Sst de f'Allemagne. Une de ses
principales fabriques est la minoterie du m§me nom á Deventer.

Puis on trouve encore á Deventer des fabriques de cigares
ainsi que plusieurs autres industries de plus ou moins d'imnor-
tance.

La présence de ces industries ne suffirait peut-8tre pas,
pour motiven l'érection d'un Consulat a Deventer. Cependanton



TELEGR; VANI.OON PARKWEG DEVENTER.
TELEF. DEVENTER 1500.

A. B. C. CODE 6c ED.
PATENT CODE.

ref;

MR J. VA N LO O N .
ADVOCAAT,
DEVE NT E R.

doit considérer que Deventer est fort bien situé par rapport
á l’Ouest et le Sud des Pays Bas, et est tr&s facile
atteindre. La ville est située sur la ligne Internationale
Amsterdam- Berlin et Ifambourg et en mime temps sur les lignes
du iíord des Pays Bas vers le Sud.

Deventer se trouve done trés favorablement situé pour
un Consulat dans ces régions, étant un inportant point de
croissement de chemins de fer.

Tous ces faits plaident en faveur de Deventer, si l'on
venait á Taire le choi>; d'une ville pour ériger le Consulat.
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Postrokening 30855
NOi «3232
dict, JHAR
TYP- RdT>

SCHIEDAM, le 4 Aoftt 1927

Son V.xcellence Dr. Gumersindo Torres

Ministre de la Vénézuela

Lange Voorhout 35

La Raye.

Excellence,

Gonformément á votre dósir.nous vous faisons
parvenir sous-ce pli soumission d'une Installation anti-
allergique aves chauffage á eau chaude dans une maison
á Madrid.

Vous cómprenos que par suite de la distance
et des risques.qui en resultent.le prix est beaucoup plus
cher que celui d’une installation en Hollando.

II était impossible a nous de calculer le prix
pour les frais de transport et de droits de douane.G’est
pourquoi oes frais ne sont pus compris dans la somme de
soumission et vous seront oomptés aprés.

Nous espérons Stre honorés de votre ordre et
á vous lire, agréez, VXcellence, nos oivilités empressées

Annexe;Soumission.

17. - 10.000 - 12 ■ '25.



!• V. FRITS M. BEUKERS’ VER WARMINGS MH
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DATUM. 1Q 4 Aoíjt BLADZ. 1.
No- 3232. S O U lí I 3 3 I O N No. 4721.
DICT- JHAR ------------- -------------------------------------------

d'une Installation anti-allergique avec chauffage &

eau chande dans une maispn á Madrid da¿ s|n ■
Excalienee Dr. Gumersindo Torres | .■

Korte Voorhout 14 /

La H a y e.

A. CABINET.

1. Cabinet anti-allergique,toute complete.composee de:

uno charpente en fer profiló á l'armature intárieure en
plaques d'óternit.
une porte en fer profilá.avec charniéres en bronze et es-
pagnolette.á servir a l’intórieur et á l'extérieur.
deux fenétres en fer profile.

B. APPAREIL á CHAUFFER.

1. Appareil á chauffer, qui chauffe 1’ air avec;

un appareil á eau chaude.

G. CHAUDIERE.

1. Chaudiere en fonte pour eau chaude,construite pour chauffage
au coke ou anthracites.
une cheminóe d'un bon tirage est de rigueur d'une coupe de
4.84 dlí^ et hauteur de 1.-Lí. au dessus du toit.
La chaudiere sera raunie de;

un thermometre a douille protectrice en cuivre.
un robinet de vidange avec clef ets émérilion.
un registre de chemináe avec raccord.
En plus.il sera fourni les ustensiles de foyer nécessaires
un indicateur de hauteur d'eau.

D. Lr ALDAENTAT ION EN AIR.

Composó de;

1. ventilateur capable de debitar la quantité d'air.qui est or-
donnée par le Professeur Storm van Leeuwen.

1, moteur asynchrone triphasá.induit en court-eircuit.

E. TUYAU D1ASPIRA!ION.

1. Tuyau d'aspiration en tole galvanisó avec chapean, systeme
Professuur Storm van Leeuwen.Ingenieur Einthoven
les cables d’affourche pour fixation.

plus.il


N. V. FRITS M. BEUKERS' VERWARMINGS Mü
SCHIEDAM

DATUM. le 4 Aofit BLADZ. 2.
N°- 3232
dict. jhar

F. TUBES ET RACCORDS.

Les tubos en tole galvanisé.allant de la cabinet au ven-
tilateur et tuyau d’aspiration.
Les tubes de raccordement, y compris les raccords, entre
Chaudiere et appareil de chauffage á eau chande.

G. VA3E d’ EXPANSION.

Un vasa d' expansión galvanisé .

H. PLACEMEST,

Le placement et le montage de 1'installation complete.
Erais de voyage et de se'jour de deux monteurs
Erais de voyage et de se'jour de l'Ingénieur
La peinture de la cabinet et des tubes galvanisés á tein-
ture et vernis spécial.

GARANTIAS.

Nous garantissons;

que par une ternpe'rature extérieure de -10 dégrés Cent igra­
de on peut obtenir dans la cabinet la chaleur et l'air,
ordonnés par le Prof. Storm van Leeuwen.

PRIX D3 SCUMISSION.

Nous pouvons livrer 11installation complete oomme décrite
dans la présente soumission pour la somme de:..........f. 4800,
( Quatre Mille huit Cents Elorins Hollandais)

Alternativo.

Si le réseau electric á Madrid est pour courant continu
at un moteur á courant continu doit étre livré le prix
s’ augmente de Flxcrins ................... ................................................. 185
( soit Florins Hollandais Cent quatre vingt cinq).

NON COMPRIS BANS LE PRIX DE SOUMISSION;

Maqonnerie, charpentage,plus de peinture que décrite.ou
ouvrage de stuc.
L’ eau, 1’electricité et le combustible nécessaire á lies
sai de 1'installation.
La raccordement de 1’installation a la conduite d 1 eau ou
autre source d’eau.
Le raccordement du vase d'expansion á 1‘une ou l'autre
conduite de décharge.
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le 4 Aoíit BLADZ. 3
3232
JHAR.

RdT.

Le raccordement du moteur et la lamiere álectrique au
tablean de distribution.
L'aide pour le placement du tuyau d’aspiration.
Les frais du ;transport et des droits de douane.

C03DITI0NS D3 PAYM3NT.

Sauf autres conditions convennes;

50% de la somme á payer á la commande.

30% du Ídem lorsquo les matáriaux sont sur les
lieux des travaux.

20% du idem á l’essai de 1'installation.

Payment par versement sur le compte de R..'.lees & Zoonen,
Rotterdam chez Banco Hispano Americano Madrid en faveur
de R.Mees & Zoonen,Bykantoor Schiedam.»
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Curazao, 4 de agosto de 1927

Señor Doctor Gumersindo Torres,

Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario
de Venezuela en los Países Bajos.

La Haya.

Muy querido Chindo:

Por su nota circular en la cual me participa

que ha tomado poseción de nuestra Legación, después de haber

presentado a Su Magestad la Reina, las Cartas que lo acredi­

tan, he tenido la grata complacencia de saber de Ud. hoy. Muy

sinceramente le deseo los mejores éxitos.

El País como siempre, tranquilo y progresando.

Nuestro noble Jefe, bien y contento. Dios lo conserve muchos

años. Por este mismo correo le remito la última prensa llega­

da de Caracas, por ella se impondrá de la suntuosa inauguración

del Puente Internacional "Bolívar". Ojalá que esa patriótica

inspiración de nuestro querido Presidente, tienda siempre al

mayor acercamiento de las Repúblicas hermanas y sirva de ejem­

plo a todos esos pueblos que por muchas razones deben estar u-

nidos. Los venezolanos podemos estar orgullosos de tener a un

Magistrado animado en todo momento por el bienestar de la Pa­

tria, y fiel cumplidor de los ideales de nuestro Libertador.

Como sé que a Ud. le agradará saberlo, le comu­

nico que he organizado en el Despacho a mi cargo, una muy bue­

na propaganda gráfica de las Obras de la Rehabilitación. Jamás

perderé ocasión en serle útil, como amigo incondicional y ser-



vidor leal, al Gobierno del Benemérito General Gómez.

Consuelo está aún en la Capital. Mi buena vie­

ja, Bebé y Talita los recuerdan y abrazan cariñosamente. Mis

afectos a sus niños y mis respetos a su señora.

Escríbame siempre, y díganos como ha seguido

Doña Lola.

Le envío mi estrecho y cordial abrazo.
suyo afectísimo, //

Avíseme su dirección.



Valencia 4 ele Agosto ríe 1927

ár. ur. Don Gumersindo rorrea.

L a - ii a y’a .

*■ I
"'i recordado y buen amigo : Recibo su muy grata 30 pndo. y

opino como Vd. que no podemos hace» trabajar a un ar .titacto de Valen­

cia, mientras no tengamos la autorización del Ministerio, y dado lo que I

Vd. me ha manifestado del :->r. cañameras, es muy posible pie en caracas

piensen hacer los planos, I

La idea de vd. de la construcción del pabellón provisional,

creo.es la que debe adoptarse, pues según acabo de leedlas naciones

que construirán pabellones permanentes, son argentina, Chile, Méjico,

Perú y los listados Unidos, Como vera cada din se dice una cosa diferen­

te sobre las coas tracciones de las demas naciones, y lo que publica la

prensa, no esta de acuerdo con lo que en su dia mee comunicó el Comisa­

rio de la Exposición.

Veo que i)ña. Lola saldría de la Clinína el próximo sabado

6 del crte. y que por eso ya quedaba Vd, en libertad de efectuar su

viaje a España. Excuso decirle lo gratamente que me ha sorprendido su

noticia, de que incluso daría un salto para venir a valencia y darnos

el muy fuerte abrazo que ambos deseamos. Indudablemente con un par de

dias que hablemos, podemos considerar y resolver todos los puntos que

ahora nos preocupa.

Como el amigo Coll esta en los bajos pirineos, yo creo que a

el le sera muy factible que nos reunamos en Barcelona, ó si a el le pa­

rece mejor en Madrid, por ese par de días a que antes me he referido y

asi dejar resuelto todo. Respecto a mi, debo decirle, que una vez des­

pachado el dia 14 crte. el vapor español, puedo ir a Barcelona, ó Madrid 

creo.es


en la fecha que Vds. convengan, en la segunda quincena de este mes, y

en dos o tres días, dejamos resuelto todo. En esta segunda quincena,

no puedo disponer de mas tiempo, por que como estamos en verano tengo

a muchos empleados de la oficina en vacaciones, y tengo que amoldarme

a las mismas, pero luego ya puedo disponer le mas dias,

bi vd. nos da la alegría de venir por aquí, espero que no

serán dos dias, sino muchos mas los que pasará con nosotros.

MUY IdTSREtíñxiTE : Le adjunto un recorte del A.B.C. de ayer, llegado

hoy aquí, en el que se .habla de una reunión que el General primo de

Rivera, tuvo con varios representantes hispano-amerioanos , entre ellos

se cita al de Venezuela. Gomo vera se dice que como la convocatoria se

habla hecho con ocho dias de anticipación, los representantes telegra­

fiaron a sus gobiernos y por tanto pudieron dar al General Primo de

tiivera, la seguridad de que sus paises concurrirían a la Exposición.

Yo no se di el amigo urbaneja telegrafiarla a n/ Gobierno y si sobre

ello habra avisado a vd, creo seria muy conveniente, que Vd. escribie­

se al amigo Urbaneja, diciendole que por el A.tí.ú. del ‘ó de Agosto,

que ha tenido ocasión de leer en esa, se ha enterado de la reunión efec

tuada y que espera el informe sobre la misma. Yo no escribo a dicho

amigo sobre el particular, por ,ue como le lije en una de mis anterio­

res Vd. tiene una autoridad sobre el, que yo no tengo.

n mi se me pasó una cosa que decirle a Vd. y es, que cuando

recibimos nuestro nombramiento, hemos debido mandar colectivamente por

conducto de urbaneja, una comunicación al General primo de Rivera, in­

formándole de nuestro nombramiento, rtl comisario de la Exposición lo

sabe^por la carta que yo le escribí y que como recordará, cuando el

me contesto, me encargaba diese saludos a Vd, y a Coll.

Quedo esperando sus noticias, sobre la fecha de su viaje a

España y cuando debemos reunirnos.
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«upongo pie el amigo Betancourt, le ¡tabra remitido el numero

extraordinario de Venezuela comercial, publicado con motivo de nuestra

gloriosa fecha del 5 de Julio. «;1 numero ha piedado muy bonito y es

digno leí talento y actividad de nuestro amigo.

¡■jucho le agradecerla me enviase en seguida el retrato que le

tengo pedido, para publicarlo en la «emana Gráfica, según ya le tengo

indicado, lie dicen de la Revista, que procure entregar ese retrato to­

do lo mas tarde, dentro de ocho dias, pues ya están confeccionando la

pagina de Venezuela, asi pues, le ruego encarecidamente procure enviár­

melo, en ese plazo, ¡Ayer recibi el retrato del General José Vicente

jomez, con un pensamiento sobre la fiesta le la Raza, y todo lo cual

también sera publicado en dicha revista.

pues tros mejores y mas afectuosos cariños de todos nosotros

para jiña. Lola, para Vd. y las chicas.

Le abraza su siempre muy buen amigo,



/¿ r/' r/r ¿iru¿w/>
Saluda cordialmente a su estimado sínico, Dr. Gu­
mersindo Torres,para tener el rusto de acusarle
recibo de la atenta carta de 8 de los corrientes
que ha leido con agrado y le complacen mucho las
noticias que se lia servido comunicarle acerca de
■m conversación con la Reina Guillermina y el Mi­
nistro del Exterior de ese País amigo.-

Liar a cay: agosto 4 de 1927



TELEGR: VANLOON PARKWEG DEVENTER.
telef: deventer isoo.

A B. C. CODE Se ED
PATENT COOE.

REF.

M R J. VA N LO O N .
ADVOCAAT,
DE VE NT E R

Deventer, le 5 aoüt 1927.

A Son Excellence l'Envoyé Extraordinaire et
Ministre Plénipotentiaire
de la Bépubliíjue du Venezuela.
Korte Voorhout 8
D E 15 H A A G-.

Monsieur le Ministre,

Je suis en possession de votre honorée lettre du 4
courant et je vous remercie vivement pour votre pro-
messe de bien vouloir rendre une visite & Deventer.
II me sera agréable le jour de votre visite de venir
cherchen á la Haye en auto.

Sous ces plis je vous fais parvenir encore quelques
remarques qui se rapportent spécialement S Deventer,
puisque l'apergu que je vous ai envoyé en annexe de
ma lettre du 5 courant, se r;yportait d'une fagon plus
genérale á l'úuest et au Sud des Pays Bas.

J'espire oue ces informations pourront vous intéresser
et, dans cette attente, je vous prie d'agréer, ’íonsieur
le Ministre, 1’expression de mon profond respect.
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TE.LEGR: VANLOON PARKWEG DEVENTER.

TELEF: DEVENTER 1500.
A. B C. CODE 6e ED

PATENT CODE.

MR J. VAN LOON.
ADVOCAAT.
DEVE NT E R / '

REF;

Quelquee remarques au su jet de la désirtbilité
de l'érection d'un Consulat dans

l'Ouest des Paye Bae.

L"Ouest et le Sud des Paye Bas comprennent les deux

régione ou l'índustrie de ce paye, et. spéci:lement 1* in­

dustrie textile e’est développée en premier lieu. Oes deux

régions sont Twente dañe l'Cuest et les environs de Tilburg

dans le Sud.

Oes contraes ont toujours ¿té en relations régulieres

avec plusieurs républiques Sud -Américainee, so.it comrie

í-cheteurs de coton, soit comme vendeurs de produite textiles.

Néanmoine jusqu'il y a quelquee années, cee relations étaient

assez restreintes.

Maintenant que l'Ouest et le Sud des Paye Bas s'in­

dustrial! sent peu a peu ( principalement le Limbourg, le

Noord Braband et l'Overijsel) l'intérét our l'Amérique du

Sud e'accroit de jour en jour et la nécessité d'avoir des

Coneulate des Hépublioues Sud-Américaines se fait sentir.

Lee statietiques neerlandcieea de 1’exportation et de

1'imiort&tion donnent seulement des chiffres pour le paye

entier, de sorte qu'il n'eet pas possible de donner les 
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chiffres exacta pour l'Ouest et le Sud dee Paye Ras.

Guand on est toutefois a la hauteur des lieux ou se trouvent

lee diversen industries, il est possible de tirer des statis-

tiques genérales, des conclusicne pour une certi'ine partie

des Paye Bas.

Lee principales industries de l'Ouest et du Sud dee

Paya Bas sont : 1'industrie teetile, les fonderies de fer, lee

ateliers de construction de machines, lee fabriques de papier,

de cigares, de potterie, tandis que petit a petit 1'industrie

chin i que vient également jouer un relé, ce qui a pour cause

importante la mise en marche vigoureuse de 1 'exploitation de

la zone charbonníere.

De nombre-uses fabriques emploient cu pourraient en tout

cas empliyer, des produits du Venezuela, comirie ; le coton, le

cacao, le muís, le tahac, les peaux. Si cela s ne se fait deja

pas beaucou plus qu'a pré-sent, cela provient de ce que lee

fabricante ne connáissent pas assez le Venezuela.

Pour obtenir des informations concernant le Venezuela il

est encore toujoure necessaire de s'adreeser a la Haye, Rotterdam

ou Amsterdara.

Un Consulat du Venezuela dans l'Ouest du pays rendrt.it

la situation beaucoup lus favorable et pourn.it collaborer

considérablement aux reletions coaimerciales entre le Venezuela

et les Pays Bes. Qu'une extensión de ces relations est encore

possible, appert des statistioues sus-mentionnées.

rendrt.it
pourn.it
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Des quantités de coton, tabac, cacao, peaux etc. employées

aux Paye Bas, un tres petit yourcentage seulement sont de

provenance Vénézuélienne, et ce. pourcentage pourra.it indubita-

blement etre augmenté.

Le trafic entre les Paye Bas et le Vénétuela fut, selon lea

statietiques des annéea 1923- 1926, corune euit :

Importation du Venezuela ' Exportation des Pays
' Bas au Venezuelaaux Pays Bas

Poide brut Valeur en fl. Poids br.
kf.

Valeur en
fl.

Total pour 1926 6.169.779 2.579.252 16.111.639 4.657.323

n H 1925 16.325.050 5.294.745 6.812.341 2.300.829

n it 1924 3.178.92Í 3.310.329 ! 4.446.070 1.517.152

n n 1923 3.273.382 2.349.877 1.992.916 932.960

Ches chiffres démontrent clairement que le trafic devient

de plus en plus important, bien que pour l'année 1926 on reut

itonstater une forte dépreasicn dañe le chiffre de 1’imporation

du Venezuela aux Pays Bas, dépreasicn qui pareit devoir étre

attribuée a des irfluencea passageree. Ausei il y a daña l’Ouest

et daña le Sud dee Pays Bas une tendance a étendre autant que

poesible les relations avec l’Amérique du Sud.

De roa propre expérience je sais que plusieurs firmes

établies dans ces contrées, envoyent régulierement des représen£-

tants vera l’Amérique du Sud, afin d'y nouer de nouvell ee relatior

comir.ercial es,

pourra.it


Un Coneulct, du Venezuela dans l'Oest des Paya Bae pourrait

en parei.lles occurences, rendre de fort bons Services a cette

République. Un pareil Consular serait certaiiement cour lee

industriáis de la contrée, le premier lieu ojj ils iraient

se reneeigner au sujet de l'Amérique du Sud, de serte que ce

Consulat eerait bientot dans la possibiJité d'exercer

une certaine influence sur le commerce reciproque de l'Amérique

du Sud et l'Ouest des Pays Bas, et pourrait agir de tel.le fajen

qu'une roa.jeure partie de ce conunerce ee fesse avec et par l'ir-

ternédiaire de commercants et banquiere du Venezuela.

La Direction qu'un Consulat du Venezuela a Deventer,

donnerait a l'échange de produits commerBiaux entre l'Ouest et

le Sud des Pays Bas et plusieurs états Sud-Américains, contriX-

buersit énormément au développement commercial, et au reno® de

la. République du Venezuela.
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P.V.Rula Miranda

es la ¿el >9 de julio

cuanto a lo permanentesaber su criterio eny me complace

o protisional
que raro será el país que raantengr una expo

que

que

se construyera para la Legación,poirían haber salones pa 

de la concurrencia de Venezuela.Yo sigo con

NfPÉBl ICA DE \?M7I ■ \

Señor Doctor

ceder a Sctllla el pabellón.--c parece que en la cusa 

el mió y creo

alción setenticinoo años,al fin de los cuales tendrá

MI aprecl do amigo.

La última de Ud

Valono

ra mantener exhibición de productos,algo así como una oi’l
ciña de información coa un buen muesGrarlo,que cada Minio
tro se encontrarla obligado a mantener y con poca cosa.
Mil gracias por lo de la suma,poro me parece mas bonito
y óónsono con nosotros mismos que somos horabres serios,
el que cada uno exponga su criterio.Asegúrese uoted de
oomo concurrirán 1m» demás naciones,porque esto habrá que
decirlo a Caracas junto con la opinión de cada uno de no
sotros,a manera de que allá puedan decirnos pronto .1 cri
terlo del Ministerio.Escribo a Coll,preguntándole el su­
yo y a Urbaneja para que me awiigae en el Mlnsterlo de
Estado en que forman concurren los países que hayan pro­
metido asistir.Quizás al tener la opinión de Coll me re­
suda: a dirigir una nota al Ministro sobre este punto a
objeto de que cuando «yamos, tengamos el criterio ofi­
cial de allá aquí.

Muchos saludos y recuerdos nuestros pa­
ra ustedes y usted reciba un estrecho abrazo de su amigo
que mucho lo quiere.

Pedí a Betancourt y si usted tiene mándeme datos sobre
el slor que tenga lo que exporta Setilda para Venezuela
Solo tengo aquí 1 estadística del año 25 y le pedí a
Betancourt la del 2¿.
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MEMORANDUM SOBRE LA EXPOSICION IBERO-AMERICANA PE SEVILLA.

La circunstancia do que al ir a Sevilla se debe llevar,
uwcioNMviMmiA según lo manifiesta el Comisario Regio le la Exposición, re­

suelto el punto previo de si se concurrirá con pabellón permanente o provisional,
determina al suscrito ocurrir al Ministerio do su digno cargo, en consulta, ha­
ciendo la siguiente e:qposición:

Por cuanto no tenemos casa en Madrid para la Legación «Juzga el suscrito más
práctico y útil- al país y más cónsono con una aspii’ación de gloria legítima para
el General J. V. Gómez, decidirse por el pabellón provisional y decretar al mis­
mo tiempo la construcción de una casa en Madrid que sirva de asiento a la Lega­
ción, casa oue bien podrá tener dos o más salones destinados a mantener una es­
pecie de muestrario de pi^oductos venezolanos. El pabellón permanente no costerá
nenos de Bs.800.000 á Bs.1.000.000 y amén del canon de arrendamiento anual de
de cincuenta céntimos de peseta por* metro de superficie ocupada (serían más o
nos 2.000 metros), habrá que pagar lo que cuesta el sostenimiento del edificio
y la renovación de los productos exhibidos por espacio de 75 años, que entonces
Pj¡j»rá el edificio a ser propiedad del Municipio de Sevilla, a menos que el Go-
bj^no Nacional resuelva regalarlo al Municipio terminada que sea la Exposición.
En uno y otro caso habrá ganado más Sevilla obteniendo para su ornato y comodi­
dades un edificio más y mientras tanto continuará el país teniendo su Legación
en un pisito de Madrid (Olózoga 4, por ejemplo) en donde nos encontrará el uño
30 con la celebración del Centenario de la República y la inauguración del Mo­
numento al Libertador: la cantidad asignada para alquiler de casa en España es
justamente la mitad de la asignada aquí y no alcanza para pagar más allá de un
piso muy pequeño. No sería más lógico que en lugar de construir el famoso pabe­
llón permanente, perdido para nosotros, tuviésemos nuestra casa propia en Ma­
drid ?. Repito qué los más favorables resultados de la Exposición los veo para.
Sevilla, pues los pabellones permanentes acrecentarán la belleza de la ciudad
con más o menos lujosos edificios y la riqueza del Municipio con esas sus pro­
piedades. Todo esto sin hacer cuenta del precedente, que tan eminente puésto
tiene en estas cosas, y digo así porque vendrán otras Exposiciones en otros paí­
ses o en otras Provincias de la misma España, y entonces so aspirará a que Ve­
nezuela continúe fabricando pabellones permanentes.

Conforme lo ha declarado el Presidente del Consejo de Ministros y actual
M^gistro de Relaciones Ezgteriores de España al Encargado de Negocios de Venezue­la no. habrá prórroga para la Exposición.

Hasta hoy los países que han prometido concurrir a la Exposición, son:
PAIS ’ CLASE BE PABELLON SUMA VOTABA

50.000. (ara-

700.000.í?

1.000.000

700.000 (amplia-

l'.500í
200.000,

bles según obras necesarias)
Por todas estas razones, juzga el suscrito infinitamente mejor el

Decreto sobre la oasa para la Legación y la concurrencia de Venezuela con.
pabellón PROVISIONAL. Sometida esta opinión a los eficaces colaboradores
Señores Coll y Ruiz Miranda manifiestan estar en un todo de acuerdo con
élla, agregando Coll que anteriormente en un informe rendido al Ministe-

. -. .Bolivianos 100'. 000'.

.. .Contos

ARGENTINA .....PERMANENTE-...
BOLIVLA-......................... id.
BRASIL.. PROVISIONAL-,.
COLpiíBlA PERMANENTE. ..
COSTA RICA . (Estudia concurrencia)
CUBA PROVISIONAL

pilados por un segundo crédito)
CHILE ...................PERMANENTE.. (Ha.promovido concurso arquitectos)
SANTO DOMINGO ... (Estudia concurrencia)
ECUADOR........................  id.
ESTADOS UNIDOS PERMANENTE
GUATEMALA, HONDURAS, NI­
CARAGUA, PORTUGAL Y URU­
GUAY. ...............................(Estudian concurrencia)
MEXICO PERMANENTE... Osetas
PANAMA Y SALVADOS. . PROVISIONALES
PARAGUAY... . (No hay noticias) •
PERU .. PERMUTENTE Pesetas



La Haya,agosta 5 de 1?27.
Señor Don

J.M.Betancourt Sucre.
Roma./ /y

Mi querido Compadre.
■ • Anteayer,sabado,recLbi su car I

ta del >1y ayer la otra con los dos recortes del Diario de
Barcelona.Como Ud bien lo supone,ha sido para mí une gran
satisfacción el verlo aclamado para ir a Roma como Repre­
sentante de la Asmablea de Estudios Económicos y de la de I
la Exposición e Barcelona,para aistir como Delegado al ten
cer Congreso intenacional de la organización científica del
trabajo.Tan honrosa designación,al mismo tiempo pie a Ud,
honra al Pais y al Gobierno Nacional,representado en la .en
sona de nuestro querido Jefe el General Gómez,a quien no
dejaré de escribirle sobre usté asunto,que lo considero dé
alta significación,ya que su elección dice muy claramente
cuán int;nsa en beneficios para .Venezuela ha silo la labor
de Usted en ese Consulado,no en balde,confiado a su inteli-J
gencia,eficacia y probada lealtad.Allá en Caracas acogerán-
sin duda este hecho y lo sabrán apreciar en su verdadero y
alto valor.Cuando recibí su carta fui al Incasso Bank para
girarle las dos mil liras que me dice me avisará pura el ed
,_o en que las necesite,pues sin luda lo mas probable es ¿cu
las necesite,ya que esa Comisión le ocasionará gastos imprd
vistos,pero con la bendita semana ingesa,no me fué posibiJ
hacerlo el sábado:lo haré hoy y crea que en ello tendré el
gusto,para mí especial,de poder ser e útil en algo a quien
como a usted,también de modo especial quiero y aprecio.Muy
bien hizo de llevarse a la comadre.su excelente compaSer ,
a quien en unión de Ud le deseamos muy grata permanencia eil
Italia.

Por acá hemos seguido muy mal.Lola siempre con asma-
fuerte y estoy,puede decirse,liando los petates,para irme-
a España,primero probablemente a Madrid,donde si no le va
bien,tendré el recurso de Barcelona.En estos dias resolver»
mi viaje,pues en el estado en que está,no puedo dejarla so­
la.Ella,los muchachos y yo,enviamos a ustedes y a todos al.
nuestros afectuosos recuerdos con muchas bendición s 1 qw
rido ahijado.

Recioa un estrecho abrazo de su compadre.

comadre.su


Legación
de la y

República de Venezuela / y
La Haya,agosto 5 de 1 ?2?.

Sr Don
Peino Emilio Coll.

Ustaritz.
Mi aprecíalo amigo.

La última ele Ud recibida es
la del pO de julio.

Consultado Ruiz sobre la cuestión de si debe­
mos concurrir con pabellón perra nente o provisional,
me dice en carta también eel >0,así:"Créame que contra
mi modo de ser,que por lo general rápidamente en los
asuntos formo un criterio que puede ser exacto o erró­
neo, en este caso he dudado,por la única consider ción
siguiente: si laZmayoria de las naciono- hispano ameri
cañas,concurren con pabellón permanente y nosotros lo
hiciéramos con provisional,desde luego unientras estu­
viera abierta la exposición neda se notarla,pero luego
al clausurarse, re saltará que en lo porvenir,al desapa­
recer nuestro Pabellón provisional,no quedarían huellas
de la con cu rencia de V enezuela a la Exposición.Los
que visiten en años futuros a Sevilla,ciudad muy visi­
tada por turistas,verán los otros pabellones,que serian
un reclamo y nosotros no figuraremos entonces para na-
da"Tambien dice Ruis estar informado que día ihayotia
casi absoluta de los países es de permanente. 6To sigo
creyendo que mejor es decretar la casa así como U lo
ha expuesto al Ministerio y concurrir con pabellón
protslonal.Ahora quiero oir su parecer sobre la idea
que tengo de asnzarle una nota al Ministro ra ojiando
los motivos de preferencia por la construcción de la
casa para la Legación,dieiéndole la opinión de usted
y Ir de Ruiz y pidiéndole que nos dé la norma de lo
que debam s decir al ir nosotros a ocvilla.pues pre­
sentarnos allá sin llevar resuelto el punto previo,
de si asistimos con provisional o permanente,me pare­
ce una majaderia.Yo diría al Dr Itriago que me contes
te por eablecon la palabra permanente o protslonal,se
gun allá lo resuelva el Gobierno.

El Presidente del Consejo citó a Urbaneja
para ayer 4.Supongo que será para lo mismo en que es­
tamos nosotros y Urbaneja nada podrá responder.

Muy respetuosos saludos a su señora y
usted reciba un abrazo de, su amigo que deseawrlo



Sr Dr
La Haya,agosto de 1927.

P.V.Ruiz Mir nda.
Valencia.

Mi querido amigo.
Hoy he sido favorecido por su amable

¿el 4 y celebramos toctos en vasa el que ustedes no ten­
gan novedad.Ya Lola se vendrá mañana de la Clínica,pues
terminado el cuarto ayer,el Prof.qulere~que se airee du­
rante cuarenta y ocho horas:así,pues,mañana si que esta­
remos todos juntos.

Tengo en proyecto una nota para el Mi
nistro sobre el asunto pabellón en Sevilla y sitengo ti m
no de sacar una copia del borrador,se la enviaré con es­
ta, en mi deseo de oir su opinión.Aspiro a que me contes
te por cable,pues sí qued moa en capacidad de resolver
los primeras pasos que hayamos de dar.

Ya sabia por U y luego por Urbaueja lo de la
conferencia con el Presidentedel Consejo y hasta le es­
cribí a Urbaneja lo 4u.e debía decir.Lo que dice ABC .e
que cada Ministro telegrafió a su irobien.o,no es cierto
en lo que respecta a Venezuela,pues Urbaneja se limitó
como es actural,a decir que la Comisión hombrada solo es­
pera que esté en Sevilla el Comité da 1 Exposición,para
trasladarse allí y resolví’ lo que haya de hacerse,hablen
do ratificado,naturalmente,la adhesión do Venezuela a la
idea y los propósitos o mejor la resolución de concurrir
he&úLo rué sí me parece un hecho es que la mayoría de los
■naises concurrentes,1o harán en pabellones provisionales
p El olvido de la nota a que U se refiere,
en lo cual estoy conforme,obedece a la circunstancia de
estar nosotros tan separ dos v/>o¿ de otros: otra cosa nú.
'olera sido,si nos hubiésemos encoxitraío en Madrid.Ya cor
regiremos el descuido.

Va el retrato que me ¿ice: el grande es para Ud en re­
cuerdo de sus amabilidades conmíxgo.

Machos y muy afectuosos recuerdos para ustedes
de nuestra parte y reciba un abrazo de su ami ;o.

v ia.rzaxH y aa vonsnuay
va aa

Xp!0V03'{



valencia S de .igosto de 1.927

ar. Don. Gumersindo forres

- 10.7a.

?íoy respetado y querido amigo : acabo de recibir su muy gra­

ta 5 crte. y hoy querid escribirle, para adjuntarle copia de la carta

pie lie recibido del comisario de la Exposición, como contestación a

la pie yo le escribi y en la que le pedia el plano de las parcelas de

terreno , que todavía están libres, para poder nosotros adelantar al­

go el estadio de la situación que podia tener nuestra pabellón, como

vera el Comisario me pregunta que le comunique si nuestro pabellón tun­

dra carácter permanente o provisional, numero de metros de superficie

edificada y el carácter e importancia que tendrá dicha edificación, en

bien de la proporcionalidad del total emplazamiento, ~j también pide

los restantes datos leí proyecto» Le he contestado diciendole que nos

ocupamos de todo este asunto, y como vera es inútil presentarnos en

oevilla, como ya hablamos pensado, mien,ras no tengamos estos datos.

por un amigo que conoce .muy bien las interioridades de la

¿reposición, me informo que todo el jaleo que— se ha armado y que mo­

tivo la reunión que convoco el General Primo de Rivera, a los encar­

gados de las Legaciones en Madrid, obedece a lo siguiente: a los sevi­

llanos, les conviene mucho, que la Exposición tarde en inaugurarse y

por eso fue que el Comisario le lijo a Primo de javera, que los trabajos 

y estudios de las naciones, estaban muy atrasados y le proponía inaugu­

rar en Octubre de 1.929, ó sea un año mas tardeJ pero primo de Rivera 

no estuvo conforme con esto y no atiere aplazar la fecha oficial de la

inauguración. Por eso fue, la reunión del otro dia en Madrid, y yo su­

pongo que ya vd. tendrá noticias de ella, del amigo tlrbaneja.



Encuentro muy bien la idea de ’rd. de que Urbaneja preguntase 

en el Ministerio de Estado, cuales son los países pie concurren con

Pabellón permanente y c tales lo hacen con provisional, cono Yd. me di­

ce que por mi parte me informe hoy le escribo a nuestro Cónsul en ye- 

villa, para pie obtenga estos datos y ver si los mismos concuerdan con 

los piie faciliten el Ministerio de "atado, voy Viendo, pie en esto de 

los pabellones permanente y provisionales, hay gran desorientación, y

me parece que a lo ultimo la mayoría se decidirán por provisional, Uni­

camente acabo de leer (pite los Estados ’Jnidos, acaban de ultimar todo

lo referente a los terrenos para un pabellón permanente' pero es claro, 

a ellos les conviene mucho esto de una Exposición permanente.

yo también he recibido carta del amigo uoll y también me di­

ce pie le gusta mucho la idea de la casa en .'.adrid, y que el ya h. bia

informado al jJr. JJtriago, sobre un terreno pie se podía comprar, fren­

te por frente a la Estatua del Libertador,

La idea de Vd. de sí se construye una casa para la Legación,

de destinar un salón para Exposición, de nuestros productos, es magni­

fica, y con ella es inútil tener una exposición permanenteen aovilla.

Asi pues mi querido amigo, yo creo que los tres estamos de acuerdo, y

que podemos proponer lo -de la construcción del provisional, informan­

do al ü-obierno del inconveniente pie tiene el permanente y que el es­

coja lo -pie le parezca, pero creo yye se decidirá por el provisional.

^uedo aguardando sus n'oticias, de si Yd. piensa venir para

reunitnos en Barcelona o Madrid, o bien si decide, como me dice en su 

carta ultima en enviar una nota al Ministerio , sobre los puntos que

tenemos que tener resueltos, para cuando vayamos a Sevilla.

HQjr mismo contesto a Coll su carta y lo hago en términos 

análogos a lo que hoy escribo a yd



210 poseo Jatos sobre el valor ele la exportación del consulado

ele Sevilla, y seguramente el amigo Betancourt le podrá proporcionar la

estadística del año 26, pues el en su lia la pidió a todos los Consu­

lados, para publicarla en Venezuela comercial,

I# adjunto un pequeño recorte de ABC, en el q_ue cono vera

el ministro en r.adrid, acababa de regresar le Sevilla, para inspeccio­

nar la conátraccnon le las obras.

ruchos salados y cariñosos recaerlos de tolos nosotros para

todos ’f'ls. y esperamos pie ya doña Lola habrá salido de la clínica y

macho nos alegramos de su mejoría.

Como siempre le e&via un buen abrazo su amigo .jue le respeta

y quiere.



E3TADÜ DE 3

Ds

ARGENTINA :

BOLIVIa :

BRASIL :

cuLumBIa ;

GUSTA RICA:

CUBA :

CHILE :

DOMINICANA:

RUJA Pitó ;

AS GESTIONES ;-ARA LA CONCURRENCIA A LA EXPOSICION

—oóo-----

LOS PAÍSES INVITADOS, EN 10 DE JULIO 192?

Construye normalmente su pabellón, que tiene ca­
rácter permanente.

Construirá ijn Pabellón permanente, En 8 de Marzo
de 192? voto un crédito de 100*000 bolivi- ".■■■s,
(200.OUOzpesetas aproximadamente), esperándose por
el Comité organizador de la concurrencia que se
amplié en el presupuesto de 1928 hasta doscientos
cincuenta mil bolivianos. El Comisario general del
Comité boliviano, tiene anunciada su visita en el
.mes actual, para proceder ■■■ la construcción. Ye es­
tá ultimado el concurso de arquitectos para un em­
plazamiento de 1.600 metros cuadrados.

Construirá nn Pabellón provisional, En 15 de Enero
de 192? voto un crédito de 1.500 contos de reis.

Construirá nn Pabellón permanente. Voto en marzo
de 1927 nn crepito de 200.000 pesos oro, de los
que se dedicaran 60.000 a la edificación y 30.000
a ornamentación y mueblaje. Ti.ene elegido el terre­
no aunque no ha tomado posesión del mismo.

Tiene acordada la concurrencia y estudia la forma.

Voto un crédito de 50.000 dolares en junio de 1927
Tiene solicitados datos sobre la forma de concesión
de terrenos, que le fueron remitidos al Sr. Reman­
des Cata, comisionado delzftobiemo Cubano. lío tiene
acordado aun si concurrirá con pabellón permanente,
p provisional.

Construirá un pabellón permanente. Tiene elegidos
lo§ terrenos, aun citando no ha fijado la cuantia del
crédito, cuestión que ha de resolverse en muy breve
plazo. Anuncia que en 1'* de agosto se cierra el con­
curso convocado entre arquitectos y que en fin de
septiembre podran empezar las obra?..

No tierje acordada la forma de concurrencia, aunque
aseguro la efectividad de esta, por resolución del
Gobierno en 21 de Junio de 1,927. Ha sido nombrada
la Comisión que se encargara de estudiar la forma
de concurrencia.

Acordó figurar en la Exposición en Junio de 1927.
el Consejo de Ministros estudia la forma de concu­
rrencia.



EsTAnOS UNIDOS:

GUATEMALA :

HORRURAS

NICARAGUA :

iiEXIOO ;

PANAMA

PARAGUAY :

PERU :

PORTUGAL :

SAN SA LVA DOR :

URUGUAY :

m*®ÜEL4 ;

Construirá nn Pabellón permanente, du votados
700.000 dolares y se ha llegado a un acuerdo so­
bre la f o muía de cesión de los terrenos.

Tiene acordada la concurrencia en las Galerías Es­
peciales, pero en 9 de Junio de 1927 nuestro Repre­
sentante diplomático en aquel país expreso al Minis­
terio de Estado su impresión pesimista en cuanto a
la presencia de Guatemala en el Certamen, por el es­
tado de turbulencia político en el pais y la mala
situación del erario.

Las gestionas han dado resultado negativo por el
mal lo de lu economía politice.

Idem.

•7i..-u<- votados 2üy.üúv pesos oro para un pabellón
permanente y tomo posesión de los terrenos poro
h ■ ,!,a la fecha nada inaica la proximidad de) plan
ejecutivo.

Figurara, en las Galerías Especiales, en las que tie­
ne pedida una extensión de 120 m/2. auto, no ha votado
crédito.

Desde larga fecha no se tienen noticias acerca de la
concurrancie de esta Republica.

Construirá un Pabellón permanente, pende la inicia­
ción de las obras de acuerdo del Gobierno ¡‘emano,
acerca de la ampliación del crédito de 700.000 pe­
setas, que esta concedido.

Tomó posesión de los terrenos en Abril de 1.926, sin
que haya hecho nada hasta ahora. En 24 de Junio de
1927 se insto al Gobierno portugués la mayor urgencia
en la ejecución por el Ministerio de 'Estado, sin que
hasjia ahora se hajía recibido respuesta.

En Junio de 1927, anuncia que concurrirá ezübiendo
sus productos en las Galerías especiales.

Construirá un Pabellón qu,e se ignora si será provi­
sional o permaneijte. Esta pendiente de la elección
del terreno, según plano que se le remitió en l'J Julio.

Tiene acordada la concurrencia, aunque no resuelta la
forma, a fines de junio de 1927, se nombro la Ooml-
3 ion encargada de estudiar este punto.

Uevilla lo de Julio de 1927

—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o— 
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z Las Repúblicas americanas pueden concurrir a la Exposi­
ción» o construyendo pabellón propio o exponiendo sus productos en
las galerías que el Comité construirá a tal efecto. SI pabellón que
las Repúblicas construyan. puede tener carácter provisional o ser
construido con carácter permanente, En el primer caso, el comité
cederá gratuitamente el ares de terreno pie seznecesite para su cons­
trucción; en el segundo caño la República habrá de satisfacer un pey
quedo canon por ocupación del terreno durante ?5 años, al Exorno.
ayuntamiento dez8evilla, en las condiciones que tiene estipuladas
para este fin; o sea 0,50 Ptas. anualesj por astro cuadrado durante
dicho tiempo, desde el din en que entró en posesión de.l terreno, pa­
sado el cual serán revertidos al mismo con la edificación que exis­
ta y sin indemnización alguna.

Las Repúblicas que construyan Pabellón, tanto provisional
como permanente, podran cobrar a sus expositores canon por ocupación
de terrenos.

¿si mismo, el comité cobrará canon por el mismo concepto
a los expositores que expongan sus productos en las galerías cons­
truidas con esta finalidad. Los precios por ocupación de terrenos
para los referidos expositores son los contenidos en la tarifa apro­
bada en principio por el Comité.

El coste de edificación del Pabellón por metro cuadrado,
aparte la diferencias que atañen a la decoración, lujo, etc. puede
ser el siguiente;

j)e 150 a 20»? pesetas si el edificio es provisional y de
una planta; de 400 a 600 pesetas si es provisional y de dos plantas,
o si es permanente y de una planta; de 900 a 1.200 pesetas si es per­
manente y de dos plantas.



BASES PARA LA CESION DE TERRENOS PARA CONSTR’JCCIOK .'»S PAB”LLONBS

PííaiAri'^/^H h. -.WUSICION TBERO-AMERICnriA.

-------------------- o(’o--------------------

La cesión, se hara mediante el pago del canon de cin­

cuenta céntimos anuales por metro cuadrado de terreno ocupado,

durante setenta y cinco años.

Transcurrido el plazo de setenta y cinco años reverti­

rán al Excelentísimo Ayuntamiento los mencionados terrenos.

El Estado concesionario someterá a la aprobación del Co­

mité de la Exposición Ibero-Americana y del Excelentísimo Ayunta­

miento el proyecto de Pabellón (pie se proponga construir.

Terminada la Exposición el Estado concesionario podra des­

tinar el Pabellón que se construya a Consulado, Centro Comercial,

Cultural, o Exposición de productos.

La falta de cumplimiento de esta condición determinara

la reversión de los terrenos y edificaciones al Exorno. Ayuntamiento.

ijna vez efectuada la reversión del terreno si el Ayunta­

miento acordase enagenar este y las edificaciones en el mismo cons­

truidas el Estado concesionario tendrá preferencia para su adquisi­

ción en igualdad de concesiones c otros licitadores.

—ooo—





o q > • n ./n. sobre nvu'itro

I',s-'-.st j dv _- 'to3 público s.l’C’5 ns tener en cuen­

ta ia liberalidad de nuestra Jefe, obrf toda cuando

. trata ’ 1 pr< atigio de Venez cía i el xterior,

como e._ el caso de la ciujiticci, erogada como

ci • ra la Casa de 1. ¿ .. ic , ■ is,conw

motivo del centenario del gran Borthelot.

Yo creo que Vd. tendrá un éxito completo,y que me

jefa gratísimo, 1 >grar nu si Legación en Es-

paila t j. una i.d ¡ncia digna del rogrésc de nues­

tro país bajo la Administración del General lércz.

Además,ello contribuiré. .. en ■ Itoccr el nombre de

nuestro termino en la ,msdrc patria y a i.-.r o. la i.yo-

■ ' 1 il‘."us . :i ;>iií’i11;'. de fratemid

. •

Hi:,:jccto Sevlll..,esto^" en u.bgolntc de ^.cuerdo

o"! ..... q io que más conviene es con itruir un

j -.beTgrovisionr.l.Si luego,mas .tarde, re ve oue con-

• é " ¡imánente,no dudo de que no frita-
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CobX’O a¿¡.-posición. Ibox-o-.’nc.eic. .n¿. ¿le Covill:..

saluda atentamente a au distln¿;ul¿lo amigo el señor

doctor P. Itriago Ohacín, Lint otro do ¿¿elaciones

Eatorioroo ¿Lo Venezuela, oo.ocasión ¿Le enviarle

aneao un ilomort.ndum sobro 1¿. ¿¿aposición Ibero-'mo-

x’ioahc. de Sevilla., contentivo de la opinión raso-

nada sobre lo que los señores Coll, Ruis "irunda y

Torree, consideran mó.s conveniente hacer.

Cualquiera crac sea la resolución del Ejecuti­

vo Nacional y c; vista dol poco tiempo que falta para

la iiir.u;j av.oión ¿Le la . ¿¡posición, ’ errees ruega i’cspo-

t.ost monte al aeñor . ilnistx’O se sirv:; comunicarle oa-

blegrdfloaxwnte aquella resolución indicándolo ni el

pabellón coró. provisional. o pormunonto y si pi’ocod.e

a autorizan a que so haga ol px’oyooto respectivo por

arquitecto español. Para r.;®Jox’ información Torres

lo acompaña copie, do 1 corta que el Comisario Regio

de lo ¿¿aposición dirigió .1 docto?- ?. V. ..uiz- irand „

Toxu-es ¿pro ve cha esta ocasión pera reiterar

al señor docto?* Itriago Chacín la seguridad, de su más

alte, consid r ción y aprecio.

La L'ayaf 11 de agosto de 1.927.

'ñeros.



Ap/lb

EXPOSICIÓN IBERO-AMERICANA
SEVILLA

SECRETARÍA GENERAL

Sevilla 11 Agosto 1927

Sr. D. Enrique Bellido

Caja de Seguros Sociales y de Ahorros

de Andalucía Occidental

SEVILLA

Mi distinguido amigo: /
En contestación a su atta. carta me

es muy grato informarle de la concurrencia a la Exposición de los
paises americanos.

Pabellones Permanentes

1)-. - Argentina
21. - Solivia
31. - Colombia
4).  - Chile
5).  - Estados Unidos
6).  - Méjico
7;. - Perú.

Pabellones Provisionales

11. - Brasil
21. - Cuba
31. - .Dominicana
4(-. - Portugal
5). - Uruguay

En las Galerias Comerciales

11. - Panamá
2). - San Salvador.

Los demás paises aun no tienen determinada la forma de concurrir

Como siempre queda suyo affmo. amigo que estrecha s. m.

F. S.-Apellaniz.
Secretario General
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áJocumentos de los Sevillano Vallenilla, presuntos Inreó-iosde la Duquesa ae Sevillano.
7 árboles genealógicos de la familia Sevillano y de la Duquesa.

Copia de la partida de matrimonio de José Sevillano, Teniente
de Infantería del Regimiento do Llavarra.

Otro doc’imento sobre el mismo.

Legajj de,las partidas de nacimiento defunción de Joc-^ LuiGuillen Sevillano.

Carta para el Dr. Urbanoja,con un recorte de periódico, sobro
la herencia de la duquesa.

Pasaporte de Josefa Manuela Vallenilla desde Tuerto ..ico.

Declaración ante el Juzgado de don Felioc Cano y García, Procu­
rador, en nombre de doña Liaría del Pilar Sevillano v .\sed
sotíre los supuestos descendientes de José Sevillano" Fraile.

Carta del párroco de Santo Domingo de Guzmán-Borros, Cádiz, so­
bre los Sevillano-Herodia.

Partida, de matrimonio de José Luis G. Sevillano en l-s y 2—
nupcias.

Partida de matrimonio do José Sevillano con Isabel Herodia (co­pia)

Partidas de matrimonio de,José Sevillano con Jsabel Herodia y de
bautismo del hijo de estos Jóse Liaría Re. un de Jesús (Origi­
nales)

Partidas de nacimiento de los Sevillano Vallenilla.

.Exposición d.e Aquilea Ulrich, Procurador, sobre los aspirantesa la herencia. (Copla)

Manifestación del Tribunal sobre el asunto. (Copia)
P-------

''Relación de documentos obrantes en la pieza sobre declaración
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do herederos por el orden con que en ella figuran.

N° 814- de "El Siglo", periódico de Caracalbo.

I¡° 1541 de "El Universal", de Carac¿.s,



abolló

■j.
II

■1

5n p.;<_!

o ■ ■: . Ion ■: ?••
vene .olmos y ji
a j >r ccntin 1- 1.

1. Le

i. t. ice do
i. ¡ i ;o
los 1...'

C ble tOf.O;. lo¿ (1
■> 01' . . b .115 ! ¿

raanento
bi’i jo ?n .jl cu .1 le 1.
> : cl'-.ij. >!. const. j :.ji • u
O.'í.líÓ |‘

iu<. Ud ae

•u .11
U :;1

' ' T UBI ... ,1' irlo ’Od S1C
;üí.. •..•.■!. O lü la Le jaclón,

atención ;r cuido ...1 .. nt-'.L

;io . L
mirle

.'O.'.' .11. i ,:i' MViií
' '...... 1 C ' .. O

n „'á. le -lid ■■ in o:
con 1.. jjcuoió-i

La Haya, pato 1 & \ . "¡
Don

. O Smilio Coll~

o. x- .n
i lo. ílauoa

v ixit oto

c.i.ótiói’ bijíi r zon.-.d-
oí .- i '.o . o . icii <lo 1

bo.> . t ,n conf ora . . y
.ntv-j lo -.Ík.:'.íO.? nbi .'
■ti:- ¿o .o . it.i.-V-.t'i -Jai .o de cu

• 1 ; í ;10rii

’.i r . ci: ..lo

■- ■ib 'i J-'.,". -.uicn i ibi' o, •¡..•uu.Lo j ■ lo
• 1 •. '■ nt( el Con. ’ ■. .

J ■■■- ctuüdo 1 i yiati ,oob .. ... jo
!■ - 1 ’ -■' 1 a i i- . .a, c,t • ■ ■ ,
li'id» t ; veraneo. L pena > subí

i- n> .jo;1, .'.oí j -.i: no .-o¡>
; aoii snluio. ■.>■:, uut

'.o nbr. su ami. ;o. .



Dr. J. J. van VEEN
MACUTO

VENEZUELA
Macuto, 12 Augustus 1927 19

den TYelEdelZeerGeleerde Heer

Doctor Gumersindo Torrea.
Gevolir.achtlgd Ilinister van Venezuela

te
' s -Graveniiago.

Hooggeaehte Doctor en Vriend,

U kunt zich voorstcllen met vzelk genoegen ik uw
hollandschen brief ontving ;myn compliment voor uw stoutmoodig
ondcrnemen, en met de hehaalde reaultaten, en dat in den korten
tyd dat U in Holland is. Ik heb er Carmen oen beetje beschaand
mede gomaakt ; ik v;od dat ze zelfs na eenige jaren in Holland
te zyn geweest, nog geen woord oppikt.

En hoe ia het met de familie ? Heoft de behandeling
van I'.ovrouw door den Loidschon doctor goedo reaultaten ? Ik hoop
het van ganscher harte. En loaren de kinderen op de hollandsche
school in do hollandsche taal ?

Zeg aan Potei’ dat Fritz alleen maar naar s tonto
jongens l:ykt en bromt ; aan zoete jongens brengt hy galletas.
Hy hecft een langon tyd gchinkt, v;ant oen v/erkman heoft hom
uit puro baldadigheid met oen grooten steen gegooid en zyn poot
gekwetst. Llaar dat is weder zoo goed ais over; alleen is hy
stéeds woédend togon iedorcn werkman dio hy ziot.

Para quo no olvide el Español me voy á continuar en
el idioma de mí pais. Aqui estamos todavía en la misma situación.
Pelo sale con este vapor, el .títuyvosant,con dirección á Amstor-
dan, y me quedo yo con el señor Vockerodt para manejar los nono
cios de la Compañía. De mi asunto particular, la Compañía Agri
cola y Colonisadora,no hay nada do nuevo todavía, aunque me di­
cen que pronto habra resoluciones. Entonces me quedo en espera.
Carmen esta un poco quebrantada por el calor; croo que la manda­
rá por algunas semanas á los Toques ; yo soy como siempre,hago
de todo con excepción de masticar tabaco y me siento con salud.

Sin duda Ud sabra quo hemos perdido nuestro viejo
amigo Doctor Splieth ; se fuá apagándose de poco á poco. Creo
que en los últimos dias ol mismo se dio cuenta de su estado y
de lo inútil de los remedios.Sentía irse sus ultimas fuerzas y
al fin se durmió para no despertar mas. í.iisia Josefita aunque
anundada por el golpe, sa ha repuesto relativamente pronto.

Pues,querido amigo,espero recibir pronto mas cartas
en holandés para poder apreciar sus adelantos. Carmen manda
muchos saludos á Doña Lola y los niños; recibo un firme apretón
de mano de su

afDoctísimo amigo
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Jhr. W. F. A. VAN PESTEL, ’s-GRAVENHAGE. 12 aout 192 7
NOTARIS. Willenistraat 15 Tel. 10703.

POSTQIROREKENING No. 56247.

Son Excellence le Dr.G.Torrea.
Ministre des Etats Unis de Venezuela.

EN VILLE.

Exoellenoe,

J'ai l'honneur de vous faire parvenlr bous ce pli, ún 

exen.plaire du oontrat de bail avec le Barón et la Baronne van Welde-

ren Rengers enregistré, avec ma declaration de frais.

Je prie votre Exoellenoe, de vouloir agréer l'aseurance

de ma haute considération.



EL CONSUL GENERAL
DE VENEZUELA

PARTICULAJL

Curazao, 14 de agosto de 1927.

Señor Doctor Gumercindo Torres,

La Haya.

Líuy querido Chindo:

Después de despachada mi contestación a su

nota circular, y mi carta del 4 de este mes, tuve la compla­

cencia de recibir la suya del 14 de julio próximo pasado, la

que inmediatamente le llevé a la vieja, pues cuando le dije

que había recibido su comunicación oficial, no quiso creer

que no nos llegaron sus siempre deseadas noticias persona­

les. Cuestión de cariño ingenuo y franco. Y ahora estamos

todos muy contentos porque hemos sabido de Uds., y por las

buenas y agradables nuevas que nos dá de su recibimiento en

la Corte, y muy principalmente, por la mejoría de Lola, a

quien todos anhelamos ver completamente curada. Dios lo dis­

ponga así.

Yo regresé muy satisfecho de Caracas, y la

distinción que noté para conmigo de nuestro noble Jefe el

Benemérito General Gómez y del General José Vicente, la co­

rresponderé toda mi vida con la mayor lealtad. El General

Colmenares Pacheco me trató muy bien, estoy seguro que me

quiere mucho. Los Ministro^y los amigos de mi inolvidable

viejo, me atendieron con amabilidad. Le informo todo esto

porque sé que le agradará saberlo.

Consuelo está aún en Caracas, y en mi casa,

al decir que hoy iba a escribir al tío Chindo, a una sola



EL CONSUL GENERAL
OE VENEZUELA

PA RTICULAJt.

voz me encargaron, que les enviara sus más afectuosos re­

cuerdos, y la vieja me dijo que no olvidara ofrecerle sus

cariños a sus sobrinitos macembos, pues dice que regresarán

charlando en holandés. Ella está muy conservada y nosotros

la cuidamos mucho.

La señorita Pinedo se complació muchísimo

por el ofrecimiento de su aprecio. Ya los conocía y los

estimaba. Y de mi parte, les expreso mi gratitud.

Al llegar prensa nueva se la remitiré.

Lo



saluda atentamente a su estimado amigo y compatriota

el Señor J» 11. Betancourt Sucre, Cónsul General de

ele Venezuela en Bspafla, le acusa recibo de su atenta

carta del 24 de julio último, la que vino acompañada

por su interes: ite y justiciero folleto "Mi ofrenda

al Ilustre Caudillo de la Paz" y al darle las''gra­

cias por tan importante envío, se complace on pre­

sentarlo sus cordiales congratulaciones por osa nue­

va prueba de su lealtad y agradecimiento hacia el

Benemérito General J. V. Gómez, quien ha realizado

en Venezuela una obra constructiva capaz de servir

de modelo y ejemplo a las demás Ilaciones.

Porros aprovecha esta ocasión para re '■ tarar

a s’j estimado migo el señor Bctancourt Sucre la se­

guridad de su consideración y aprecio.

La Haya: 15 de agosto de 1927.



La Haya, agosto 15 de 1927. ¿
/

Señor Di1
i 'P.Itriagp Chacín.

Caracas.

Mi estimado amiso.

Lo saludo atentamente y con relación a mi

carta de 9 de junio y a la muy atenta d.. LT.de 21 de julio,

recibida ayer.debp creer que soy yo el equivocado,pero le a-

seguro que alguien allá en el Ministerio me habló de habér­

seme enviado una caja a la cual tuvieron que quitarle el

nombre del Dr Cárdenas y sustituirlo por el mió,y efectiva­

mente, a mi llegada aquí encontró la caja,así con oh nombre

sustituido,que hacia doce o catorce dias la habla traído en

el vaor van Hensselacr el Sr Stapelkamp,con un:. nota del Ad­

ministrador de .'.duana en La guaira.de 16 de abril-519-en la

cual dice me la remite de órden de Ud/.Ahora bien,el destino

do esa caja,que también so me dijo,es lo que yo he olvidado.

Mucho agradezco sus buenos deseos y crea que me es

gratp saludarlo cordialmente,repitiéndome su afectísimo ami­

go y servidor.

LT.de
guaira.de
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B A N C O C A R A C AS
11-AÑtA ANONIMA - CAP1TAU DW. (1.000.000

ESTABLECIDO EN 1SOO
CA R ACA S - VENEZÜ El.A

Caracas’. y/¿ de junio de 1927.
Caui.k Baxcarac

Muy Señor nuestro

La frecuencia con que recientemente han sucedido
casos de incendio en esta capital, obligan a la Dirección de este
Banco a exigir de sus clientes que tienen obligaciones garanti­
zadas con hipotecas sobre fincas urbanas, que sean éstas asegu­
radas contra ese peligro. - Esta prudente medida que adoptamos
para mutua conveniencia la estimamos como indispensable para la
continuación de su muy grata cuenta. - Así es, que, le rogamos
proceder de acuerdo con nuestra exigencia y hacérnoslo saber a
la mayor brevedad posible.

Quedamos de Ud attos. y s. s.,
por el BANCO CARAC^Z

gerente
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La Guaira:16 de Agosto de 1927
Señor Dr. ‘ ,

____ Gumercindo Torres L
La Haya. ■ '

Mi estimado i recordado amigo: ¡ j í
Mui placentero melfue recibir su muy

apreciable carta del 19 de Julio,me contenta mucho saber que tanto
usted como los niños se encuentran buenos;! siento que misia Lola
este en la clínica,supongo sea motivado a su novedad de siempre,Di­
os quiera i pronto se encuentre completamente buena para felicidad
de usted i todos los suyos.

Quedo en cuenta mi querido Dr.de lo que
me dice que en mi obsequio ha hecho al escribirle a nuestro Benemé­
rito Jefe.recomendándome para que ocupe en algo mis servicios en la
exposición de Sevilla. Pero,ahora espero que usted me haga el favor
de decirme en que forma debo yo dirigirme al General sobre el partid
cular i cuando. Sabe Dr.que he pensado que si con este motibo nc se
consigue nada,seria fácil,creo yo,que usted me pidiera como agrega­
do Civil de esa Legación,pues no lo tiene i usted podría decirle qe
le hace falta. En fin,en usted espero que me siga ayudando en lo ma
que le sea posible a fin de ver si logro mi viajecito a esas tierra.
a descansar i vivir algo la vida aunque sea por* algún tiempecito.
En esto o aquello que sea,espero que usted me haga el favor de avi­
sarme si debo dirigirme al General i en la forme que debo hacerlo i
cuando. Demas esta manifestarle de nuevo mi gratitud i gracias por
sus tantas deferencias de aprecio.

De particular que decirle de esta
tierra,mui poco,la misma vida de siempre con mui poca variación;
de nuevo,la muerte del Arsobispo de Herida,Monseñor Silva,que creo
usted ya lo sepa,también murió el General Amador Uzcatigui.Presiden
te que era del Estado Trujilloji hoi salió nombrado Presidente de
ese Estado,el General Jese Antonio Baldo i para el Yaracuy donde es
tana Baldo,el General Severiano Jimanez. Secretario General aun na­
da,el publico todos los dias tiene un nuevo candidato,si usted estu
viera aqui de seguro que también hubiera sido un candidato,! talvez
un candidato con muchas o verdaderas provalidades efectivas;que bue
no i que contentos estuviéramos tantos.

El Dr.Carrilloiregreso antea­
yer,le di sus saludos i le dije lo del floverjhoi me dijo que lo ha
bia recibido i también la carta. Ciernen,Elena i la nena las tengo
en Los Teques pasando la temporada del terrible calor que tenemos a
qui;Clemen me dice que le diga a misia Lola muchas cosas i que no
la olvide;que en unión de Elena i la nena le envia cariños abrazos
que son también para las niñas i usted.De mi parte también presento
a misia Lola i niños mis respetos i mis votos por que se encuentren
todos buenos i contentos.

Don Efrain i Andrade le retornan cordialmente su

Dr.de
usted.De


cariñoso saludo
Mientras esto se repite de nuevo reciba un

abrazo de su amigo que lo estima.



cariñoso saludo
Mientras esto se repite de nuevo reciba un

abrazo de su amigo que lo estima.







Valencia 16 de ¿gestó d^ 1.927

ar. doctor Don (jome rs indo Torree.

I, a - H a y a .

lii respetado y querido amigo : .Aprovechando los dos dias le

fiesta seguidos, que hemos tenido, o sea ayer y anteayer, he estado con

los de casa en una pe preña excursión campestre y por eso hoy es que he

recibido juntas sus dos muy gratas del 7 y 12 crte.

r>e la primera separe sus dos retratos, uno el que con tanto

cariño y amabilidad Vd. me dedica y me apresuro a demostrarle mi mayor

agradecimiento, por el cariñoso recuerdo de vi. ruedo asegurarle que

su retrato ocupara tin sitio muy preferente en mi casa, o sea como co­

rresponde a nuestra intima amistad y a las muchas atenciones que tengo

contraídas con Vd.

para ;ue tenga Vi. un recuerdo mió, le adjunto una postal

con mi retrato, que me hice para lo de la semana ü-rafica y le prometo

enviarle otro, tan pronto me lo haga, para corresponder asi al valioso

retrato que me ha mandado.

mi retrato con su postal, ya lo he entregado a la Semana

G-rafíca, y ha llegado a tiempo para que se publique en el numero ex­

traordinario de Octubre próximo, bolo me falta el retrato del amigo

urbaneja, pero me parece uie llegara tarde y en cuanto al de Betan-

court, este no lo ha querido mandar, por que dice que se lo ha negado

a varias revistas y que tendría un disgusto si hiciera una excepción

con esta de Valencia.

yernos que jña. Lola ya habla salido» le la clinina, pero que

desgraciadamente al regreso de la misma había tenido un acceso de asma,

yo creo pie se trata de un ataque transitorio, pues estos accesos no se 



le pueden quitar de una manera rapida, sino jue paulatinamente irán

disminuymío. Orea ¡ne nuestros mejores deseos, son de recibir noti­

cias agradables del estado de salud de nuestra recordada amiga.

S2ic.ien.tro muy bien, lo que el amigo ’Trbaneja manifestó al Ge­

neral Primo de Rivera, sobre el asunto de la ¡Exposición de yevilla, y

yo tenia la seguridad, que el no habla cablegrafiado al Gobierno, como

deci;i el A.B.ü.

romo nota de que ya ’.rd, envio a nuestro Gobierno, junto con

la copia de la carta ultima que el comisario me dirigió, un memorándum

de yd. sometiendo a la consideración del ministerio, la idea de cons­

truir una casa para la Legación en Madrid y asistir a la .Exposición con

Pabellón provisional y que habia pedido contestación cablegráfica, sobre

algunos puntos. Asi pues, ahora no tenemos otro camino si-no esperar a

que Vd. reciba la contestación del Ministerio, para entonces poder ir

a sevilla con una base fija U poder resolver de una manera definitiva

de concurrencia de Venezuelacon el Comisario y demas señores, la forma

es necesario su presencia enla Exposición, Por tanto yo opino que no

España, gasta que Vd. reciba la mencionada contestación y aplazaremos

pues nuestra ansiada entrevista para el mes próximo.

Aunque su carta 7 crte. me decia Vd, me adjuntaba un borrador

del informe que remitía al Ministerio, con su carta solo venían los re­

tratos y no habia ningún borrador.

Como uno de los puntos que tenemos que tratar cuando vayamos

a «ovilla, es el referente a la dimensión del terreno que ocupará nues­

tro Pabellón, yo supongo que este sera uno de los puntos ;ue vi, habrá

consultado, pues según sea la dimensión del terreno, asi será la situa­

ción de la parcela que se nos puede reservar. Ya dije a vd. en una de

mis anteriores, que creia que con 1.500 metros cuadrados aproximadamente

que pidiéramos, era suficiente para nuestras necesidades, pues se podían



que deseamos, también es conveniente que nuestro ü-obierno supiera nues­

tra idea sobre las dimensiones del terreno, pues quizas en ye ne miela

encontrarían muy grande una superficie edificable de 1.000 metros cua­

drados y la cual no estaría en relación con la cantidad de productos

que pueden mandar de allí. Recordará .pie la indicación de la super­

ficie de terreno, la he hecho a base de lo que había tomad Bolivia y 

otras naciones, si por si acaso yd. no ha hecho indicación de las limen 

siones del terreno, me permito indicarle lo haga en una segunda nota,

pues es un dato que tenemos que llevar a ¡Sevilla»

ayer precisamente, tuve ocasión le hablar con un alto emplea­

do de este .Ayuntamiento, que últimamente h estado en Sevilla y me lijo

que creía que la mayoría de los pabellones que se construían serian pro

vísionales, aunque el uomite de la yixposicion, estaba muy interesado

en que se construyesen pabellones permanentes, pero no se a que obedece

rá esta idea.

üel amigo dolí, últimamente recibí carta en la que me decía

esperaba el aviso de yd. para reunimos, pero yo supongo que yd. le ha.

bra informado de pie por ahora no es necesario, hasta que tengamos la

contestación del Ministerio,

Muchos saludos y afectuosos recuerdos para Dña. Lola, para

Vd. y para todos los de su casa.



Valencia 19 de agosto 1*927

.'i respétalo y querido amigo : cumpliendo lo indicado por ’"d.

de que me informase de cuales eran las naciones que concurrían a la

t-Xposicion de Sevilla con pabellones permanentes y cuales con provisio­

nal, rae complacen en adjuntarle la carta original que me envía n/ Con—
f ,

sal en oevilla y pie el recibió del ¡secretario del Comité.

Como vera,son ya cinco láa naciones que se han decidido por

provisional, contra siete pie lo harán con permanentes y aun yo creo

que .algunas de estas a ultima hora se decidirán por ¡ rovisinnal, pues

se ve cíe .continuamente esto esta cambiando. ?or tanto,al habernos de­

cidido nosotros por aconsejar a nuestro (jnbierno e.l provisional, pode­

mos estar tranquilos^ pues no haremos ningún mal papel y el provis', onal

llenara nuestras necesidades.

Hoy lie recibido carta del amigo solí, en la que me dice ha­

bía recibido la copia del informe de Vd. al Ministerio, que habia en­

contrado muy bien y que ahora no nos cabe otro remedio sino esperar la

contestación que yd. recibirá por cable.

Supongo en poder de yd. mis cartas 13 y 16 crie, en las que !■

acusaba recibo de los retratos y le decía que con los mismos no había

recibido la copia del informe que «d me decía me adjuntaba.

iósperamos nue j/íla. Lola habra seguido mejor y junto con todos

los de casa le enviamos lo mismo que a yd. y a las chicas, nuestros

reas cariñosos rae lerdos y saludos.

Le abraza su amigo que le



PARTICULAR

Barcelona:18 Agosto 1927

Doctor Gumersindo Torres.
La Haya.

Mi muy querido compadre:

No se imagina usted
nuestra mortificación con la noticia que nos comunica de que la
comadre ha sido otra ves atacada fuertemente de asma,recrudecien
do como es natural las mortificaciones de usted. Hago votos
porque le haya pasado el nuevo ataque que atribuyo al cambio de
la Clínica a su casa particular. Debo decirle que si persiste
dicho ataque debe usted levantar campamento y venirse para Bar­
celona pues usted recordará que aqui le fue tan bien a la queri­
da comadre.

He leido detenidamente su informe al Ministerio sobre
Jurisdicción Consular propuesta por Urbaneja,a Pedro Emilio Coll
y este al Doctor Itriago. Su informe va impregnado del mas es­
tricto espíritu de justicia y ajustado a un criterio que no se
deja influenciar por mezquindades y envidias absurdas,sentimien­
tos estos innobles que no se pueden albergar en su sano y franco
corazón. Al vemos hablaremos sobre todos estos asuntos en la
seguridad que mis juicios como siempre no tienen otra orientación
que el desempeño mas cabal de mis obligaciones.

Le doy a usted las mas infinitas gracias por sus bené­
volos conceptos alusivos a mi folleto qué,pláceme decirle ha te­
nido gratísima repercusión aqui,Italia,Austria y Francia,de don­
de he recibido felicitaciones. Su carta para el Jefe la se agra­
decer en todo su valor pues conozco bien,muy bien el alcance que
tiene su palabra ante el General.

La exportación de Sevilla para Venezuela en el año 26
montó la suma de 438.323.Pesetas compuesta de aceite de oliva,
377.130- Aceitunas 47.208 -Tapones de corcho 4.146 y Azulejos
9.839 Pesetas. Creo que si se piensa darle importancia a los
Consulados según su i. portañola exportadora,Vigo que es el puerto
que después de Barcelona es el aue mas exporta seria el llamado
a ser elevado a esa categoría "Cde Carrera) . Santander casi
nada produce y tiene Cónsul de cain?era.

Le ruego me remita una lista de todos los cargos ocu­
pados por Usted en su brillante Carrera política acompañada de
fechas. Esto lo mas pronto posible.



Nuestros afectuosos recuerdos y cariños para todos y un abraso
muy estrecho de su leal y afectísimo compadre.

NOTA.

Le damos las gracias por su magnifico retrato y el ahijado
lo tiene colocado en su cuarto a ver si su padrino refleja sohre
el su "buena suerte.

Va por correo Revista de Agosto



Leí Haye,le 20 aout 1927
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La Granja,21 de agosto d© 1927.-

í
Sr.Dr.Gumersindo Torres.

etc. etc.
La Ilaya.-

I.Ii distinguido y buen amigo:

Al recibir su atenta carta del 16 me apresuré a dirigirlo un telegrama
haciendo votos p"r la^mejoría de jh espora,votes que ahora confirmamos mi
mujer y yo del modo más afectuoso. Desesperante os en verdad que todos los
esfuerzos y gastos que ha hecho Ud.por curar a su señora del asma no hayan
tenido todavía el resultado que se esperaba¡pero es el asma tan caprichosa
que nada extraño sería que cuando menos pensara fuera radical su curación.
Así sucedió a mi padre, y diez años más tarde y por cau a de un enfriamien­
to,que siempre debe evitar;e.volvió a padecer el asma.que se lo aliviaba en
toncos con inhalaciones y uso constante do ropa interior do lana. i Ud. re­
solviera ahora su viaje a Madrid con la familia cuente con que en todo lo a
yudarla con el mayor cariño. Disponga,puo ,, de mi cor, la confianza que de­
seo y seguro de que con ella me dara eí gusto do servirles

Corno verá por la fecha estoy en La Granja,donde durante el verano y
por prescripción médica tengo a mi familia. A este pueblo que está,como le
he dicho,a dos horas aproximadamente do Madrid, vengo Cnmo Ud. sabe,con fre
cuencia.sin desatender por esto ri¿3 ocupaciones en -adrid durante la esta­
ción en que es costumbre ausentarse de la capital. Pero, sj. c«n motivo de
la reciente circular del Ministerio del Exterior,que me remite mandándome
tomar nota,creyere que nn debo moverme de Madrid. a pesar de lo que he es­
crito a ud. y al General Gómez en el mismo sentido,yo estoy dispuesto,como
siempre, a cumplir sus órdenes: Asi,p ues, tiene Ud. la palabra. A Queremol
y a Pérez Sierra,Cónsules en Malaga y La Coruña.respectivamente,les concedí,
por ío arriba expuesto, la licencia reglamentaria que hace algún tiempo so­
licitaron de esta Legación.

21 14 se celebró ciertamente la inauguración,en Puebla do Bolívar,del
monumento al Libertador.Ahora he recibido del Cónsul en Bilbao el recorte
de nrensa que le acompaño y por el cual se impondrá Ud. de l” que se ha co­
municado a esta Legación. Efe A B C del 16.en su información de Provincias,
hace alusión a un discurso del académico venezolano Cr.Hudenes,que supongo
será Andrés Ponte. Creo que éste le habrá remitido directamente copia del
referido discurso que leyó,pues por intermedio de esta Legación no lo hizo

Él Cónsul en Bilbaoha remitido una caja de hojalata que trajo de Ca­
racas para Ud. ol Padre López Cavalillos.Como según parece Ud. no tardará,
creo mas seguro guardársela aqui. Ud. dispondrá.

Cumpliré sus instrucciones de
nota sobre formalidades para pasar
tidad de éstos,&.

remitir al Ministerio del Exterior una
a bordo loj diplomáticos,carnet de iden

Oficialmente responderé a Ud. sus notas.He^recibido el cheque que me
envía por alq^ler de casá ée la Legación'y demás gastes.montante a la su
ma de Utas.1576, que integras remitiré a mi madre,quién sigue todavía de
cuidado. Mil gracias,por tan oportuna remisión.

"upongo que le llegaran bien las cartas que le hago seguir por co­
rreo.

Con nuestros deseos reiterados por el franco restablecimiento de su
esposa, a quién saludamos en unión de Ud.cordialmente quedo suyo afectísi­
mo amigo y subordinado.



P.V.Ruiz Miranda.
Valencia.

Mi querido amigo.
La última de U recibida es la del 16,recibida

hará tr s días,y no le ha .ia vuelto a ser ib ir pon que material­
mente tengo ¡u hacer un soberano esfuerzo p ra pensar la cosa
mas trivial,embargado como está mi espirita con esta sicuación
anormal en que vamos ya para cuatro meses.Primero el viaje,luego
la Clínica y la vida de hotel con lo., muchachos por un 1 do y no­
sotros por otro,mas trie,conseguida la casa y hecha la cabina,si
gue la misma situación con Lola enferma y sin poderse ocupar de
su casa.Mientras tanto estoy ya pensando en iue si este ataque no
se domina dentro de unos dias,empaquetaré corotos y veré de hacer
rumbo a España.Comprenderá mi buen amigo el Dr Ruis, que tolo esto
es parí volver loco a cualquiera.

i Mil gracias por su retrato, lUe conserv r' como
un grato recuerdo de su fina amistad.

¿a mi falta de s renidad con el torbellino que tengo
encino la c usa ocasional de mi olvido de adjuntarle copia de mi
informe al Ministerio.En mi carta til Ministro,mejor .‘.icho ,n mi
nota oficial en la cual envié la carta par- Úd del Córner, rio,le
puntu licé otn. . cosas al tratar do la Ex >;;ición y juzgo pie no
tardará mucho la respu-.sta que la pido por cable.Entonces si será
fuerza el que no r.unamos, esto si ntes no me hubiere ido con la
familia para España.Hoy si le adjunto la copia que le onunoié en
mi anterior.pareclénñome haber tratado la cuestión muy cluramínte
de molo pie allá puedan resolver ■ ■••onjro.rTeoisam ntc ,ley 'adolo en
contraíá Ud la razón >or la cual se explica el que 5 villa desee
los pabellonoes permanentes de preferencia.

Carmen Carolina está hace días diciéndome e la
pena que tiene con Ana Sofia a quien le debe una carta de cuando
vini os,pero a ella le pasa,y □ mayor escala por su menor edad,
lo mismo ue a mí:con la madre enferma y atendiendo a la casa del
modo >ue puede hacerlo un niña a su edad,adivihándol'o.puede de-
pirse.to io del holandés y al. mon, que es lo que s¿- hable general­
mente aLuí,la pobre no tiene le canso ni re oso.

Lola y los muchachos todos se unen a mí para saludar
afectuosamente a su señora,a Ana Sofia y a usted.



•AmsterdEm 24 de agosto 1?27«

Muy estimado Doctor i amigo, • ¿

'luchas gracias por su afta carta

del 22 pte.de la cual anotamos con mucho sentimiento que

la Sra otra ve?, esta atacada por el asma. Es de lamentar

que asi ha sido destruido en grar. parte la confianza que

Uds. han tenido en e' profesor van Leeuwen i que piensan

mudarse otra vez. El caso es muy penosa i comprendo qj.e

Ud. esta hasta cierto punto desesperado .Sinembargo me

atrevo aconsejarle tener un poco mas de paciencia i de

confianza. Quizas hay en la instalación ó en el clima de la

naya ciertos defectos que el prof. después de haberlos

estudiado, puede componer .Sería una lastima que Uds .

después de tanto trabajo para instalarse er n/ país

cambieron de lug¿r sin saber lo que es lo que le falta

a la Dona .

Sentimos bastante que Uds. están imposibilitados

de despedirnos abordo del Bolivaí1 i les damos nuestras

cumplidas gracias por sus buenos deseos • No dudamos que

algún dia tendremos el gran placer de encontrarnos otra vez

bien sea ei Ven ... ’■ , Holanda o Colombia .

De nuestra parte van los mejores deseos que aun

prof. encontrará un modo de mejorar definitivamente . su

estimada Señora esposa para que goze como nosotros de los

pl seres de la vida.Oje á pu da Ud. escribirme pronto a

Barranquilla que el problema h?. sido solucionado satisfacto

riamente .De mi parte le mando un abrazo muy cariñoso

pte.de


para ti amigo que estimo como uno de los mejores hijos de

Venezuela. Que les vaya bien Doctor i no olvide que Ud .

. pr to en Barranquilla, mas tarde juizas otrt

en Venezuela un verdadero amigo holandés .

l'.i Señora agrega sus saludos i mejores desees para la Dona,

Ud.i los hijos , también van los míos .

No recibí paquetes ningunos para Caracas, Ud. sabe que

el vapor saldrá el Viernes á las 12 m. de la Surinnmeka.de

Amsterdam i que estamos completamente a sus órdenes pafa cual^

quiere que sea el encargo .

Su aVfo, amigo i s•s-

Surinnmeka.de


La Haya,agosto 24 ¿Le 1 ?27• ■ > ■
Señor General

J. V. Gómez.
& & &

legación de vihezucla Caracas»
Mi respetado General y amigo.

Lo saludo atentamen
te y me es grato suplicarle un permiso de un mes,parí
el ouen amigo de Ud.Señor R.Isava Húnez,Cónsul de Ve
nezuela en Rotterdam,quien desea ir a Caracas,dejan­
do aquí su familia,solo por arreglar un asunto parti
cular.regresando inmediatamente a ocupar su puesto,
el cual lo desempeñarla en el mes que dure su ausen­
cia,si Usted tiene-a bien concederle el permiso,el
Vice-Cónsul.Isava le escribe a usted y oficialmente
al Ministro de Relaciones Exteriores,y como se trata
de un eficaz empleado y consecuente amigo suyo,cum­
plo en informarlo a usted soore este particular.

Le reitero mis respetos y consideración



valencia 25 de Agosto do 1927

sr. Joctor D. Gumersindo '.Corres.

L a - H a y a .

Muy querido y respetado amigo : He recibido su muy grata 21

crte. y creame que junto con todos los de casa, estamos muy contraria­

dos por saber .que nuestra buena amiga i)da. Lola, no estaba bien del as­

ma y le hablan vuelto los ataques, a pesar del tratamiento que última­

mente ha tenido, comprendo perfectamente el estado de su animo , pero

esto pasará ~j quizás con un cambio de clima puede la cosa pasar y por

eso no encuentro descabellada su idea de empaquetar los corotos y venir­

se con toda la familia para Hspaíia, núes ya Vd. sabe que a l)va. Lola

principalmente le fue muy bien en Barcelona y en Valencia, quizas sera

mejor estos climas cerca del mar, antes de pasar a Madrid.

Dígale a carmen Carolina que Ana aofia se hace perfecto cargo

de su situación y felicitamos a Vds. por tener una chica tan buena y

que ya. se cuida de toda la casa, ayudando a su mama.

ñe su carta separe la copia del memorándum que vd. ha envia­

do al Ministerio y lo he encontrado perfecto, como escrito por una plu­

ma sincera y de talento como la de Vd. Ya veremos lo que contesta el

Ministerio, para proceder en consecuencia. Según lerylos individuos del

comité de Sevilla, están actualmente en viaje de propaganda por España,

y el Comisario estaba en san Sebastian, pero se ha marchado a Londres $

paris.

Le adjunto un articulo que ayer publico el n.B.ü., de su cro­

nista que acaba de llegar de la Argentina y como vera este Sr. dice

bien claramente, que tolo esta noy atrasado, y que seguramente se ten— 



drá que aplazar la fecha de la inaugixración. ¿stn es lo qtie quiere Se­

villa, poro no asi Primo de Rivera y veremos al fin quien vence en esta

lucha de-l«* aplazamiento.

jel amigo ¿olí recibí carta y quedo me informaría y lo mismo

a >/d. de su itinerario de viaje,

uomc recordará, üoll me recomendó leyese la obra de un arqui­

tecto argentino, sobre la arquitectura hispano-criolla. >1 fin , des­

pués de macho trabajo, creo tendre esa obra y en la librería me han ase­

gúralo que dentro de breves dias, me la facilitaran.

,31 amigo Betancourt he recibido carta y esta deseando que 

venga yd. pronto a ¿apaña, -s rail’’’ posible que dentro de unos pocos días,

venga por aqui, por que le interesa un asunto de una Pea. de azulejos.

Sin mus por hoy ~j con muy cariñosos recuerdos de Rosita, úna 

sofia y míos, para pña. Lola, para yd. y todas las chicas, le envía un

buen abrazo su siempre agradecido amigo.



La Haya,agosto 25 de 1 J27
Señor / 7. X

F.Cortina. /* . /
Administrador de la Revista "Africa y América".

Barcelona.
Muy Sr mió.

Motivos de salud me habían impedido con­
testar la atenta carta de Ud.fecha 5 de mayo-estaba
yo en Venezuela-la cual he recibido aquí con notable
retardo.

Cuando a fines de 1725 o principios de 1726,
no recuerdo exactamente la fecha,me suscribí en Bar-
ce lona, Aven ida Alfonso Xlll-454,a la importante Re­
vis ¿.--"Africa y América",pagué un año y recibí dos mí
meros.En febrero salí de Barcelona,y habiendo estado
en Europa hasta setiembre de 1>26 y luego en Venezue
la hasta mayo de1?27,no volví a recibir absolutamen
te ningún otro mí mero,de modo que ni en el año 1726
que pagué,ni en el 1/2 7. que Ud Juzga que dedo,he re­
cibido nada.En tal virtud suplico a Ud.la bondad de
darme alguna información al respecto,y poi' cuanto no
me considero deudor,devuelvo a Ud el recibo 11*2677.
que vino adjunto a su carta.

■fuy grato me será el recibir como suscritor
su importante Revista y aunque .muy pronto estaré en
España,ruégolecontestarme a esta ciudad,bajo la di­
rección: Legación de Venezuela-Korte Voorhout 14.

Soy de Ud atento y seguro servidor.



La Haya,agosto26 de 1927./ Ó /
Señor Don ' / /

Alberto Urbaneja. I f
Madrid,i

LeGrtiOKOEvtKEwciAMi rnujr estimado amigo. /
Correspondo gustQfeo a la su­

ya del 21 recibida anoche y le reitero en nombre de todos
en casa a su señora y a usted nuestros sentimientos de gra
titud poi’ sus cuidados y buenos deseos con motivo de la en
fermedad de mi sBHóra.Eefctivamente el asma es le lo mas
loco y caprichoso-que pueda concebirse.Mi mujer pasó dos
meses buena en la Clínica,mientras se con troyó aquí en la
casa una instalación igual a la de la Clínica,dirigida por
el Prof.y construida por el mismo ingeniero que allá:la
instalación tiene la ventaja de ser nueva,propia para un
solo cuarto,marcha admirablemente bien,en fin,no leja na­
da que desear.se estuvo aireando la cabina todo el tiempo
que dispuso el Prof.y el mismo día que él dispuso que se
viniera'mi señora,se vino a ocupar su nueva cabina y horas
después la cogió el asma de un modo terrible,un acceso que
le duró fuerte diez y siete dias y que todavía le da,aun­
que no permanente,a la mañana y a la noche,circunstancia
ésta por* la cual no me he cor ido,pues hace cinco dias ya
estaba pensando en salir como siempre.derrotado hácia Es­
paña,pero me he detenido por esa mejoría,por ver que pueV
do -lograr de este esfuerzo hecho y m s que todo,por aspi¥
rar a que estando ella bien calmada,podamos arreglar el
viaje y no salir’ en el desbarajuste.Ojalá pueda yo ir so­
lo antes,para ver la cuestión casa y demás cosas relacio
nadas con nuestra permanencia allá,porque tengo miedo que
le dé en Madrid y tenga que s: lirrae de allí también a Bar
celona o Málaga.Mil gracias por sus ofrecimientos a este
respecto también y crea pie se los estimo nruy de veras.

Le remití la circular del Ministerio,solo por 1
razón de que se va prolongando mi estada aquí y por nada
mas.Bien pueda hacer uso de sus dias de temperamento que
perfecto derecho a ello tiene,y tenga la seguridad de que
si yo viere la absoluta necesidad de que usted estuviere
en Madrid(en este cuso de su temperamento tampoco la ha­
bría, estando Ud tan cerca)se lo diria franca y cordialment
te,sin emplear fómrmulas diplomáticas,es decir,sin hablar

idioma.como dicen en mi tierra coriana.Hlzo muy bien
de darles la licencia que nw dice a .-iueremel y a
Pérez Sierra.

Recibí lo que- me envió en relación con la inaugur
ración del monumento a Bolívar.Gracias.El discurso de An
drés Ponte,cree qx no me lo mandará,pues me parece que
este buen amigo no ha quedado contento,pues,no se si ya
lo escribí otra vez a usted,¡latiéndome Cicho intervinie­
ra yo en el asunto y que lo autoriz ra,a él para recoger
entro venezolanos amigos- ..el General Gómez tres mil pese
tas p ra las fiestas inaugúrales,le contesté que estaba

desear.se
M%25c3%25a1laga.Mil


Caracas: 26 de Agosto de 1.927.-
Señor Doctor Gumersindo Torres. &, <S.

Mui querido amigo: * A í i
Hace mas de quince días que esyá eai ¡|i- poder tu

grata carta del l2 de julio pasado,que he leído con.él placer de
siempre. /

No puedes imaginarte el contento que nos has pro- I
porcionado avisándonos que tu señora ha mejorado tan notablemente
del asma que ya no se preocupa del frío ni de la lluviajya no tiene I
ella esa molestia tan grande,ni tu esa preocupación constante.Benditcl
sea Dios.Felicítala de parte mía y de todos nosotros,tal como lo ha-l
cemos contigo.

Por aquí está todo más o menos como tu lo dejaste 1
estamos todavía sin Secretario General porque el General no ha re­
suelto nombrarlo,y como él vé que ho lo necesita,probablemente esta-l
rá así algún tiempo.Se hablaba de algunos cambios en el tren políti-l
co pero no hay tal cosa hasta aliona,ni creo que los habrá,porque tú I
sabes que el Jefe no es partidario de estar cambiando.

Como lo habrás visto en la Ley de Presupuesto éste I
sufrió algunas alteraciones favorables para los empleados,sobre todol
para los que devengan pequeños sueldosjyo mismo fui uno de los favo-I
recidos porque tuve un aumento de doscientos bolívares,pero aunque
esto no resuelve mi problema.siempre es una gran ayuda en las actua-l
les circunstancias.

Con nuestro amigo el Ministro del Interior no he
obtenido ninguna de mis aspiraciones,sin que pueda yo atribuirlo a I
falta de interés de su parte,sino mas bien a la circusntancia de quel
yo no sé estar metido en casa de los amigos que ocupan altas posiciol
nes,y acaso esto sea necesario para que lo tengan a uno presente.

Actualmente estamos en •vacaciones y casi todos los
Ministros están en San Juan de los Morros acompañando al Jefe,entre
ellos el mío.

La siuación económica en general no es buena por
muchas razones:1a baja del café,las restricciones de los Bancos pa­
ra dar dinero',la escacés de producción agrícola por falta de brazos,
las limitaciones petroleras,las obras públicas en parada todavía,y
otras circunstancias más,que tú conoces,que contribuyen a empobrecer
la población,son causa de que se note un malestar general en el co­
mercio y en todos los gremios,que será pasajero pero que hoi existe.!

Ocúpate de estudiar y recomendar el asunto inmigra­
ción canaria y consecuencialmente la Ley que la fovorezca y proteja,
pues,este el mejor elemento que se puede importar al País;el isleño
o canario es blanco,habla español,cree en Dios y cultiva la tierra,y
se casa y se queda entre nosotros.Ve esto con interés porque eso es
patriótico o

Mucho les agradecemos sus recuerdos*todos los tu­
yos,y retornándolos con cariño,te abraza tu amigo afectísimo,

tiempo.Se


Dr. J. J. van VEEN
MACUTO

VENEZUELA
= Macuto, 27 Auguatus 1927

/J/
Doctor Gumersindo Torres.
Gevolmachtigd úinister van Venezuela
's-Gravenhage.
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Hooggeeerde Vriend.

By het doorzoeken van oude correspondentie vind ik een

gedichtje, destyds door my gemaakt op onza beider goede Vriend

en Ghef, Generaal Juan Vicente Gómez, gedurende zyn verblyf te

Macuto nu ongeveer sen jaar goleden.Ik zend het U hierby toe ,

daar U myne ontboezoming ongetwyfeld zult ’runnen apprecieeren,

nu U in de I-Iollands che taal zulke snelle en grooto vorderingen

maakt. Laat my eens weten hoe U het vind; ik geloof het is niet

slecht. De bygevoegde Spaansche vertaling geeft wel de nx^enlng

vzeer, dock verliest ais gedicht natuurlyk alie gratis.

Hisschien leunt U het vzel eens citeeren of op andero ’.vyze

gebruiken ais het U te pas komt de publieke aandacht op Vene­

zuela 's vooruitgang te vestigen.

Hoe gaat het met Mevrouw ? Een hartelyken groet van Car­

men aan U alien, en een flinken handdruk van uvz vriend
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Señor Doctor Gumersindo Torres. ¡
La Hay a-H o 1 a n d a» i ,' .

Mi querido amigo: ,
Desde que recibí su afectuosa carta del 4 d/c,la ul­

tima de Ud.en mi noder,estoy ñor escribirle sin haberlo nodido
hacer,ya que he estado muy ocupado no sólo con nedidos de la A-
gencia insighjfivantes y otros del Telégrafo que todavía no me
los han confirmado,sino en mis asuntos nronios tendientes a con­
jurar la situación en que me han nuesto.

Para que se imnonga del contenido de la carta inclusa
de Valer!,se la adjunto;carta que en medio de todo me ha compla­
cido,ñor demostrarme el contenido que no ha habido influencia de
chismes y solamente una violencia de Dávila,que el Dr.Tullo Vale-
ri Salas quien está en esta con su Señora y hermana Adela,me ha
dicho que su padre ha desaprobado.Este amigo se ha manifestado
muy deferente conmigo,habiendo intimado bastante tanto él como
su familia,con nosotros.Me ha dicho que está seguro que el asunto
de la Agencia lo arreglará su padre y que volveré a tener la asig-
nación,nués soy un elemento indispensable para la nrosneridad del
negocio,y así lo ha escrito al Sr.Valer!,en carta fechada en Ber­
lín, que#tuvo-la amabilidad de leerme.le he exnuesto claramente mi
situación y la imposibilidad en que me veo de noder seguir ocu­
pándome- de los negocios de la Agencia en las condiciones actuales
que son nara que dentro de poco tiempo perezca de hambre,y convie­
ne en que tengo razón,aprobándome el proyecto que medito de irme
a Venezuela,aun cuando rae confiesa,que al aconsejarme así,va con­
tra sus propios intereses,es decirlos de su padre, toda vez,que
considera valiosísima mi cooperación en Berlín.En fin,le informo
sucintamente de lo que hemos conversado este amigo y yo,para que
se complazca en medio de los desastres que me afligen,pues al me­
nos moralmente,se me hac^ justicia y queda confirmado que se en­
cuentran satisfechos alia de mi actuación como representante de
la ACV.en Europa.

Le he leído mi carta nara Davlla y la de la Agencia
así como el cablegrama que les mandé en- clave el cual decía:"sus-
nension anpointment raakes impossible exlstence.Give assistence**, en­
contrando todo muy Justo y oportuno.Desnués,en el trascurso de
este més,he recibido muchas cartas comerciales ji una de ella con
X 1000- nara que atienda varios nagos ñor cuenta de la AGV.que es,
taban pendientes.Esta es la situación mia actual con resnecto a
los acontecimientos habidos desde la llegada de la carta de Cara­
cas que ya conoce Ud.Moralmente satisfactoria,ñero materialmente
desastrosa,ya que no han resuelto nada sobre asignación,no me en­
tran comisiones,y sigo gastando nara atender los gastos de vida.

Por consiguiente,desnués de desechar un proyecto de
irme a trabajar con un joven alemán amigo mió,que tiene unas re­
presentaciones para el Uruguay,es muy posible que deje a Marieta
en casa de su mama,y con lo poco que me queda,salga nara Venezue­
la en Octubre.Allá tengo mi familia,amigos verdaderos y es mi pa­
tria, y de hambre no pereceré.Algo habré de encontrar.La separación
de Marieta,me es dolososísima y no menos nara ella,pero se impo­
ne ñor el momento,y es ella la que más me anima a realizar el pro
yecto.Hasta el presente,nadie sabe que me pienso irme,y quiero máá
tener el secreto,hasta que este nroyecto no esté resuelto«En la ~
única solución del problema. 1



E. ¡PttSSJK üt>E «IVAS

En este largo esnacio de tiempo que he estado sin con­
testar su buena carta del 4,he dominado la depresión de mi esní-
ritu y ordenado las ideas,hasta el nunto de sobreponerme a las
circunstancias actuales como conviene a un hombre,pues en estos
momentos,es que se debe probar uno mismo,que la hombría esta den­
tro delüKHxmixnia sujeto,para obrar en consecuencia.

?ena tengo de haberle escrito aquella débil carta del
a Justifico por la espontaneidad con que siemnre le

he hablado al amigo que sé ten^o en Ud»,y esnero que conociéndome
como me conoce Ud.,así la habra interpretado,sin Juzgarme mal.

Díganos como ha seguido Lola con el tratamiento,a quien
saludamos muy afectuosamente Marieta y yo.Otro tanto hacemos mxx
a Carmen Carolina , Hilda y demás hermanitos.

^Marieta le envía sus mejores saludos a Ud.y yo le a-
brazo cariñosamente. Créame su sincero amigos-agradecido.

Muchas gracias ñor los ejemplares de El Nuevo Diario,que se sir­
vió enviarme con la fotografía de Alberto.
Le adjunto la carta de la Curasao Trading Co.
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ÍSTADOS UNIDOS DE VENEZUELA
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/
.Sr.Dr.Gumersindo Torres. , /• ;/

etc. etc. ■
La Haya.- /

Mi muy distinguido amigo:

Acabo de recibir aqui su atenta carta del 26 y a vuelta de correo

le contesto celebrando la mejoría que me dice ha experimentado ultimamen

te su esposa.Quiera Dios, que esta continué hasta su radical curación.Pre

parada la cabina en las condiciones científicas y con los cuidados que

apunta, ese fuerte ataque de asma solo puede atribuirse a efecto nefvio- 

so, que tal vez pudiera contrarrestarse ensayando la sugestión.

Como hace cerca de 20 años que nos conocemos sé que jamás me habla­

rá Ud.en "idioma", sino con la franqueza propia de su bondadoso carácter

y con la lealtad que lo distingue.Aprecio,pues,en lo que vale la manifes­

tación que en su carta me hace,de carme siempre su franca y cordial opi­



nión, procurando asi evitarme espontáneamente cualquier per juicio,cierto

o probable. :

Como la cajita de Ud. me fué enviada a La Granea tendré que esperar

mi regreso para despachársela personalmente de allá, lo que haré con el

mayor gusto al llegar,pues siendo dulces que a los nietos manda la abua

la ya me imagino la impaciencia que tendrán los chicos por recibirla.

Por aqui ha estado el Sr.T.A.Brigé preguntando por Ud. Le di su di­

rección para que le escriba.

Nada extraño es que Andrés Ponte no esté contento con Ud.oomo me dice

Ud.en su carta,pues tiene ese amigo un carácter algo vidrioso que dificul
ta la armonía.Conmigo parece que quedó desagrado/^esde que lehice a un

trabajo suyo una rectificación histórica por la prensa,con toda suerte

de consideraciones y cortesías, para su persona.

Cuando Ud. me dirija algún telegrama póngamelo a San Ildefonso, que““ !

es el nombre oficial de La•Gran ja.pues si allá estoy lo recibo en el acto
y si me hallo en Madrid mi mujer me lo trasmite.
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Muy conveniante sería ciertamente que antes de traer su familia vi­

niera ante-e solo,pues esto proporciona.ría la ventaja de que no llegaran

a hotel sino cómodamente a su casa.

Cordialmeiée saludamos mi mujer y yo a Ud. y a su esposa,lo mismo

que a los chicos.

Suyo afectísimo amigo y subordinado,
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Mi muy querido compadre:

Barcelona:31 Agosto 1927.

Hace ya muchos dias que nada salemos de ustedes lo que no
deja de mortificarnos porque pensamos quizás que la comadre haya
seguido mal. Hago votos de todo corazón porque no sea asi y que
se encuentre disfrutando de marcada mejoría.

En Junio pedi permiso a Urbaneja para ausentarme por un
mes de España y este me fue concedido. En ese entonces pense tras­
ladarme hasta Francia con el objeto de abrazarlo pero no me fuá
posible. Hoy le digo a Urbaneja que en virtud del permiso conce-
didome hago uso de ese permiso desde el dia 2 de Septiembre veni­
dero pues,se contentará usted mucho,que anoche en la Asamblea de
Estudios Económicos (Fomento del Trabajo Nacional) fui designado
por aclamación ¡Delegado al Tercer Congreso Internacional de la Or­
ganización Científica del Trabajo que bajo el alto Patronato de
S.M.el Bey de Italia abre sus Sesiones el dia 5 en Roma. Llevo
también la Representación de la Exposición de Barcelona a Roma y
presentare un Trabajo de esta Entidad en el Seno del Congreso.
Esther va conmigo para darle ese paseo aunque a coste de grandes
sacrificios económicos.

¡Cuanto he vacilado en aceptar* tan honrosa designación y
cuanto he pensado en usted aue tan útil me sex'ia en estos momentos
con sus sabias orientaciones y oportunos consejos! Pero llevando
en el corazón los intereses sagrados de mi Patria y mi afecto ha­
cia el, General he aceptado la ¡Delegación porque juzgo propicia la
ocasión,primero,para ostentarla siendo Funcionario de la República
y luego es ocasión propicia y vivirá alerta para aprovechar’ el mo­
mento oportuno de hacer conocer la magna obra de nuestro Jefe en
ese Congreso de carácter Internacional y dar a conocer al mismo
tiempo lo grandioso de la medida de la repartición de las tierras
a los Venezolanos obreros. Estoy seguro que usted aprueba mi de­
terminación en todas sus partes. 1EL representación ante ese Con­
greso es netamente de carácter particular,como perteneciente a Es­
tudios Económicos y le digo esto no vayan los egoístas de siempre
a querer interpretar la circunstancia de que soy Cónsul General

de la República en este Reino,como una extralimitación de mis fun­
ciones y por este motivo es oue lo elevo a su conocimiento a tiem­
po.

Una vez su generoso corazón me ofreció el concurso de su
ayuda económica para realizar mi viaje a Venezuela;en ese entonces
aunque muy alcanzado,no hice uso de su oferta y le digo todo esto
porque caso que me encuentre en necesidad de unas dos mil liras
me dirigirá a usted por telégrafo para que me las preste,pues ya
que hago el viaje deseo aprovechar para"darle un recreo a la compa­
ñera de mis luchas. Aunque la entidad me hace los gastos a mi
quizás debido a ¡tai delicadeza en asuntos de esa índole,haga los po-



CUERPO CONSULAR
D E

BARCELONA

PRESIDENCIA

Doctor Torres-31 Agosto 1927

sibles por no molestar los fondos de la Entidad.

Llegará al Hotel Excelsior,Boma,lo que me permito antici­
parle por lo que pueda importar.

Yo le ruego,confirmar el permiso solicitado,© estar en
cuenta de ello y si usted lo creé conveniente a mi persona,decir­
le algo al General o al Doctor Itriago,sobre la honrosa distinción
conque se me ha investido.

Todos se unen a mi en casa,para enviarles,nuestros cariñosos
y afectuosos recuerdos a la comadre y a los muchachos pidiéndolos
el ahijado sus "bendiciones y yo le abrazo con mi invariable afec­
to,haciendo votos por el completo bienestar de todos






